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CoabpiaHue

9.

©ONOoOOR~ODN

MHCTpyKumnm 3a 6e3onacHoCcT

OnucaHue Ha ypepa 1 06emM Ha focTaBKa

Ynotpe6a no npefHasHayeHue

TexHUYECKH JaHHU

Mpegau nyckaHe B eKcnnoartaums

O6cenyKBaHe

CMsiHa Ha MPEXOBUA CbeMHUTENIEH NMPOBOAHUK
MouncTBaHe, NOAAPBIKKA U NOPBYKA HA PE3EPBHM YacTu
EKonoroco06pasHo OTCTpaHsABaHe 1 peuuKaMpaHe

10. CbXxpaHeHue Ha cKnag
11. MNnaH 3a 0OTKpMBaHE Ha HEN3MPaABHOCTH
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MpepynpexaeHve - 3a HamanABaHe Ha ONacHOCTTa OT HapaHABaHe, NPOYeTeTe MHCTPYKLMATA 3a
eKcnnoartauma

Tosu ypen He e NnpeAHasHa4yeH 3a ToBa, Aa 6bAe U3Mnon3BaH oT
nua (BKYMTENHO Jela) ¢ orpaHnyYeHn hrM3MYeCcKr, CEH30PHM
WJIM YMCTBEHM CMOCOBHOCTU WM MOPaaU IMNca Ha onuT u/mnm
NO3HAHWSA, OCBEH aKo He ca HaA3MpaBaHu OT KOMMNETEHTHO 3a
TAXHaTa 6€30MacHOCT JIMLLE WX NOJTyYaBaT OT HEro MHCTPYKLMK,
KaK TpA6Ba Aa ce uanonsea ypeaa. Jeuarta Tpsa6sa Ja 6baar
HaA3upaBaHu, 3a Ja ce rapaHTupa, 4e He CY UrpasT c ypeaa.

AKoO MpPEHOBUNAT CbeAUHUTENIEH NPOBOAHUK HA TO3U ypena ce
noepeagu, To TOM TpFI6Ba Aa ce CMeHu OT nponssogunTtesia nin ot
Herosarta cepBun3Ha cny}H6a 3a chnymBaHe Ha KJIMEHTU U OT

nogo6Ho I-{BaJ'II/I(bVIU,MpaHO nmue, 3a ga ce usberHar usnaraHua Ha
OonacHOCT.
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A\ Buumanme!

Mpu nsnonasaHeTo Ha ypeauTe TpsAGBa ce
cnasBart HAKOW NpeAnasHU MepKH, CBbp3aHu
¢ 6e30nacHOCTTa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
HapaHABaHM1A U WeTH. 3a LenTa BHUMaTeHO
npoyeTeTe TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeta/
yKasaHusA 3a 6e3onacHocT. MNa3seTe ro gob6pe,
3a fja pasnonarare ¢ MHpopmauuaTa no BCAKO
Bpeme. B cnyyaii, 4e TpAaGBa Aa npepageTe
ypeaa Ha Apyru ivua, Mosisi, npejanTe um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/yKkasaHus 3a
6e3onacHocT. Hne He noemMame OTrOBOPHOCT
3a 3/10MO0JYKM UM LETH, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IEACTBME Ha HECHOII0AABAHETO Ha ToBa
ynmbTBaHe W Ha yKa3aHuATa 3a 6e30MacHoCT.

1. UHCTpYKuuK 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHWTE MHCTPYKLMM 33 6630MACHOCT LS
HaMepUTe B MPU/IOKEHETa GpOLLYpa.

A\ Npepynpemxpetne!

MpouyeTeTe BCUUYKM yKa3aHuA 3a
6€30NMacHOCT N MHCTPYKLMHK. MPONyCKITE Mpu
CMa3BaHeTo Ha yKa3aHWATA 3a 6630MAaCHOCT U
MHCTPYKLMUTE MOFaT fja MMAT KATO Noc/ieauLa
ENEKTPUYECKM VAP, MOKAP WM TEMKM
HapaHsBaHus. CbXpaHeTe 3a B Gbaelye
BCUYKM yKa3aHuA 3a 6e30NacHOCT U
MHCTPYKUMK.

O6AcHeHWe Ha YyKa3aTenHaTa Tabena BbpXy

ypeaa (Bukte dur. 10)

1 = Mpepau nycKkaHe B eKcnioaTtauusa npoyeTete
yMbTBAHETO 3a ynoTpeba

2= HoceTe 3awmTa 3a c/iyxa 1 ounte

3= [lpbKTe TpeTH Mua Aganey oT puckosara
30Hal

4= BnumaHue! — OCTpU peKELLM HOHKOBE —
n3gbpnanTe Lencena oT MpeKara npegu
paboTH, CBbP3aHU C NOAAPBIKKA MK NpU
nospega Ha NpoBOAHMKA.

5= BHMMaHWe, HOXBT NPOABL/IKABA Aa Ce BbpTH
clef, USK/IlYBaHETO Ha MoTopa

6= He usnaravite ypeaa Ha gb¥pa nav Bnara!

7= BHUMaHWe, ApbKTE CbeAUHUTENHUA Kaben

Aaned oT pexeuwuTte MHCprMeHTM!
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2. OnucaHue Ha ypepa u ob6em Ha
AOcCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepa (¢wur. 1/2)

1. TopHa npunb3arawa ckoba

JonHa npynab3raia ckoba
CobbuparteneH Kol

JlocT 3a HacTpoWiKa Ha BUCOYMHaTa Ha
pA3aHe

Hocewwa gpbiKa

Knana 3a nsxsbpnsHe

Mpucnoco6aeHne 3a 0cBO6OK AaBaHe Ha
KabeneH puaep

MpeoB wencen

9. BHKA-/M3KntouBaTen

10. CbbupareneH Kol, AosHa KOprycHa YacT
11. CbbupaTeneH KoL, ropHa KoprnycHa 4yacT
12. [JpbiKa Ha cbbupaTenHuns KoLl

13. Honena, otnpep

14. Konena, ot3ag

15. Kanak Ha maBuHaTa

16. WnanHTOBE

17. MoaNoKHU LWanbm

18. CKko6M 3a 3aKpenBaHe Ha Kaben

19. 3aKpenBaluM BUHTOBE 32 [j0/1HA
npunab3rawa ckoba

3aKpenBally BUHTOBE 3a ropHa
npunab3rawa ckoba

MHaMKauma 3a paBHULLETO Ha 3anb/iBaHe

2.
3.
4

Noo

8.

20.
21.

2.2 O6em Ha gocTaBKa
Mons, npoBepeTe OKOMMIEKTOBAHOCTTa Ha
apTWKyna ¢ nomoLuTa Ha onncaHus o6em
Ha gocTaBKa. [pu avncealum YacTu, Mons,
06BbpHETE Ce Hal-KbCHO B paMKuTe Ha 5
paboTHM AHWU CNef NOKYMNKa Ha apTUKyna
KbM HalnA LEeHTBbp 3a o6cny)+(BaHe NI KbM
NyHKTa Ha npogarba, KaTo npescTaBuTe
Ba/IMAHa pasnucKa 3a NnoKynKa pecrl. NnaTemeH
JOKyMeHT. Mons, o6bpHeTe BHUMaHKWe 3a uenta
Ha rapaHuMoHHaTa Tabavua B uHpopmaumaTa
OTHOCHO 06CNYBaHETO B Kpas Ha ynbTBaHETO.
OTBOpeTe onakoBKaTa ¥ BHUMaTeHO
n3BageTe ypesa OT OnaKoBKara.
OTcTpaHeTe ONaKOBbYHWUA MaTepuas KakTo
1 ONaKOBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUTYPOBKHM
(aKo Mma TaKkuBa).
MpoBepeTe Aanu 06eMbT Ha JOCTaBKa e
NbAEeH.
MposepeTe ganu ypeabT u
NpUHagNEeXHOCTUTEe HAMAT noBpean OoT
TpaHcnopTupaHe.
Mo Bb3MOMKHOCT 3ana3eTe onakoBKara fjo
n3TnyaHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.
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BHumaHue!

YpeabT U oNaKOBBYHUAT MaTepuas He ca
AeTcKU urpadku! fleua He 6MBa ga urpasart
C NacTMacoBU TOPGUYKMU, HOIMO MasIKK
petaiinu! CoblecTByBa ONacHOCT ga ru
rbTHaT U fga ce 3agywar!

EnexTpuryecKa rpaguHcKa KocadKa
OpuruHanHa paboTHa MHCTPYKLMA
YKasaHusA No TeEXHWKa Ha 6e30nacHoOCT

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

lpapmHcKaTa KocayKa e npefHasHayeHa 3a
4aCTHO NOJI3BaHe B OMALLHU U XOOM rpaguHu.
MawwuHara Tpsa6sa ga ce U3non3sa camo no
npegHasHavyeHneTo 1. BeAka no-HaTaTbLiHA
M3BBbH TOBa ynoTpe6a He e No nNpefHasHavYeHue.
3a npegu3BuKaHu OT TOBA LWETH Uan
HapaHABaHMA OT BCAKaK®bB BMA4 OTTOBOPHOCT
HOCU NOTPEBUTENAT/OBCNYHBALLOTO /IMLE, a He
npoun3BOAUTENAT.

Mons, MmaiTe npeaBua, Ye HaluTe ypeau
CbIacHO NpeAHa3Ha4YeHneTo cH He ca
Npon3BeaeHN 3a NPOMULLIIEH], 3aHaATYMIACKA
WK nHaycTpuanHa ynotpe6a. Hvue He noemame
OTrOBOPHOCT, @Ko YPeAbT ce M3Mon3Ba B
NPOMMULLNEHM, 3aHAATYUIACKN MW UHAYCTPUAHU
NpPeAnpUATUS, KAKTO W NPU PABHOCTOMHM
OENHOCTW.

4. TeXHUYECKU AaHHU

MperoBO HanpemeHue ................. 230V ~50Hz
Heobx0AaMMa MOLLHOCT: .....cceviveeenieeene 1700 W
O6OPOTU HA MOTOPA: ...veeerreeieereeieenne 3250 muH"
LLIMPOYMHA HA PASAHE: ....eveeeeieeeieee e 43 cm
Perynupaxe BucounHaTa

Ha PASAHE: ...ceeeerieeeeaeen. 20-70 MMm; 6-cTENeHHO

O6em Ha cbbupartenHata TopbuyKa: ....52 nutpa
HwvBO Ha 3ByHOBO

HansiraHe LpA: ........................... 87 peunbena (A)
HecnrypHoCT K 1o 3 peumnbena (A)
HwvBo Ha 3ByHoBa MowHoCT L, 96 feunbena(A)
Bubpauma Ha ApbKaTa a, ; ..oocevee. 2,1 m/cen?
HecnrypHOCT K....oooviiiiiiiieeeice 1,5 M/cer?
HKnac Ha 3alMTa: ..oceeeieceeee e 11/
=1 /2 o PP 18 Kr
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Lym 1 BUGpauus

CTOoMHOCTUTE Ha LUYM M BUGpaumaA ca
onpegenenu cbmnacHo EN ISO 11201: 2010, EN
ISO 3744:2010 n EN ISO 20643: 2008/A1:2012.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTO Ha WYyM U
BUGpauuATa 4O MUHUMYM!
M3nonasaiTte camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHMPALLM ypeau.
MoppbpranTe 1 NnouncTBalTe ypeaa
peaoBHoO.
MpurogeTte Ha4MHa cu Ha paboTa cnpsamo
ypeaa.
He npetoBapBaiiTe ypeaa.
HoceTe ypepa npv HEO6X0AMMOCT 3a
npoBepKa.
M3KkntouBariTe ypeaa, ako He ce M3nonaea.
Hocete pbKasuum.
OrpaHunyeTe BpEMETO Ha U3MN0/I3BaHe

OcTaTb4HU PpUCKOBE

Jopu aKo o6cnyBaTe TO3U €/1IeKTPUYECKHU

MHCTPYMEHT CbI/1acHO NpeanucaHuATa,

BMHaru CblECTByBaT OCTaTb4yHU

puckose. Morat ga Bb3HUKHaT c/iegHUTe

ONacHOCTU BbB Bpb3Ka C KOHCTPYKLUATA

W U3MbJIHEHUETO Ha TO3U eJIEKTPUYECKU

UHCTPYMEHT:

1. YBpempaaHe Ha 6ennte gpoboBe, aKo He ce
HOCMK NoAxoAALa 3alMTHA Macka NpoTuB
npax.

2. YBpewpaaHe Ha cnyxa, aKo He Ce HOCU
noAxoAsALLa cayxosa 3alura.

MpepynpexpeHue!

Tosu ypep no Bpeme Ha eKcnnoarauusaTa
Bb3MPOM3BENAA E/IEKTPOMArHUMTHO Mnose.
Tosa none npv onpegeneHn 06¢ToaTeNcTea
MOM€e OTPULATE/IHO Aa 3aCerHe akTUBHMU UK
nacuBHW MeAULIMHCKM nmnnaHTaHTu. C uen aa ce
Hamanan pUcKa ot CEPUO3HN NI CMBPTOHOCHHM
HapaHfABaHusA, NpenopbyYBaMe Ha vuara ¢
MEAMLMHCKN MMMNAHTaHTKU Aa Cce KOHCynTupar
CbC CBOA IeKap Wau C NPON3BOAUTENA Ha
MEAMLMHCKUA UMMNIAHTaHT, NPean ypeabsT Aa
3ano4yHe Ja ce usnonssa.
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5. Mpeau nycKaHe B eKcnioaTauus

[Mpean cBbp3BaHeTo ce ybeaeTe, Ye JaHHUTE
BbpXy TUNOBaTa TabenKa OTroBapAT Ha AaHHUTE
OT Mperara.

MNpepu pa npegnpuemeTe HAaCTPOMKU Ha
ypeaa BUHaru uagbpnsaiite MperoBUs
wencen.

[papuHcKaTa KocayKa e EMOHTUPaHa npu
pocTaBKaTa. HomnnekTHaTa npynab3raia ckoba
1 cbbupaTeneH Kow Tpsabsa Aa ce MOHTUpaT
npeauv ynotpebara Ha rpaguHcKaTa Kocadka.
CnepBaiTe MHCTpYKUMATaA 3a ynoTpeba cTbhKa
Mo CTbMKa U Ce OpueHTUpanTe no burypu, 3a ga
€ neceH MoHTaxa 3a Bac.

5.1 MoHTax Ha Konenara (¢wur. 3a,b u c)
M3BageTe 3agHuTe Konena (dur. 2/nos. 14) u

I nocTaBeTe BbPXY OCTa, KAKTO € NoKa3aHo Ha
¢wur. 3a. Cnep ToBa NpubyTanTe NoanowHaTa
Wwawn6a (¢pur. 2/no3. 17) Bbpxy ocTa 1 3aKpeneTe
BCMYKO C MOMOLLTA Ha MPU/IOKEHUTE LWNJIMHTOBE
(¢ur. 2/no3. 16), KaKkTo € NoKasaHo Ha ¢ur. 3b.
Hakpas HaTMCcHeTe KanauuTe Ha rnaBvHaTa
(¢ur. 2/nos. 15) Bbpxy Konenara (dur. 3c). Mpu
ropHute Konena (¢ur. 2/nos. 13) npoueaupante
TOYHO TaKa, KaKTo No-rope.

5.2 MoHTam Ha npunab3rawara cKoba

(dur. 4a po 4e)
MocTaseTe gonHa npunabaralia ckoba (pur.
4a/nos. 2) B npeasuaeHnsa oteop (dur. 4a) n
Al 3aKpeneTe C BUHT, KaKTO e MOKasaHo Ha
¢wur. 4b (dur. 4b/nos. 19). OT gpyrarta cTpaHa
npoueavpanTe aHaaormyHo.
Mpn MOHTaXa Ha ropHarta npunabaraila ckoba
nocpeacTsoM M3bopa Ha OTBOP 3a 3aKpensaHe
(cpur. 4c) morxkeTe Aa onpepennTe BUCOYMHaTa
Ha npunib3rawara ckoba. 3akpeneTe ropHaTa
npunab3raiia ckoba nnmn NocpeacTsom OTBOpUTE
L 3a gonHa nosuums, uam H 3a BucoKa nosmums.
3a uenTa 3aTerHeTe ropHara npunabaraiia
cKoba ¢ fonHaTa npunab3raiia ckoba (ur. 2/
nos. 20), KaKkTo e NoKkasaHo Ha tur. 4d. Cnep,
TOBA 3aKpeneTe MOTOPHWUA NPOBOAHUK C
rnomoLLTa Ha KabenHuTe gbpayn (dur. 2/nos.
18) 3a npunab3arawara ckoba (dur. 4e/nos. A).

5.3 MoHTaxk Ha cbb6uparesIHUA Kol

(¢wr. 5a po 5d)
CBbpieTe fonHaTa U ropHarta KoprycHa
4acT Ha cbbupatenHusa Kow (dur. 5a /nos. 10,
11). O6bpHETE BHMMaHWE Ha TOBA, BCUYKM
NnJacTMacoBM HOCOBM 4acTW OTBCAKBbAE Aa ca
npaBWIHO BMbKHaTKU. KaTo cnepBalia cTbrnka
HaTUCHETE ApbHKaTa Ha CboupaTenHma KoL
(cur. 5b/no3. 12) B oTBOPUTE Ha CHLOUPATENHUA
Koww. lNpoBepeTe CTabUIHMA U NPaBU/IEH CTOEH
Ha ApbHKaTa.
3a oKa4yBaHEeTO Ha CbBUpaTe/IHUA KOLW MOTOPBT
TpA6Ba Aa ce U3K/II0UM, a PEHELUMAT HOX He
Tps6Ba fa ce BbpTHU. CbOMpaTENHUAT KOLL ce
OKayBa 3a rpajuMHcKaTa KocadKa 4pes ABeTe
KyKku (ur. 5¢/nos. A). 3a Lenta oTBOpETE C
efHaTta pbKa Kianara 3a usxebpiisiHe (dur. 5d/
nos3. 6) U OKayeTe € Apyrara pbKa cboupaTenHmsa
KOLL, KaKTO e NnoKasaHo Ha ¢wr. 5d. Knanara 3a
M3XBBbP/AHE Ce U3gbpnBa OT NPyHUHa cpeLly
CbOUpaTENHMA KOLL.

5.4 UHpUKaLuMA 3a paBHULLETO Ha 3anb/iBaHe
Ha cbbUupaTesHUA Ko
CbbupaTesHUAT KoL pasnonara ¢ MHanKauus
3a paBHULLETO Ha 3anbiBaHe (M306p. 2/no3. 21).
Ta ce oTBapA NOCPeACTBOM Bb3AyLUHATa CTpyA,
KOATO NpUBEXAA KOCayKaTa B eKcrnaoaraums.
AKO Knanara nagHe no BpeMe Ha KOCEHeTOo 1
cbbupaTesIHUAT KOLL e MbJ/ieH, TO ToM cneasa
fa ce usnpastu. C ornep Ha 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHMPaHe Ha MHAMKaLmATa 3a PaBHULLETO
Ha 3amb/iBaHe OTBOPUTE NoA Knanata Tpabsa ga
Ca BMHaru Y1CTm v NponyCcKANBW.

5.5 PerynupaHe Ha BUCOYMHATa Ha pA3aHe
BHumaHue!

PerynupaHeTo Ha BUcouMHaTa Ha pasaHe Tpa6sa
[la ce n3BbpLUBa camo Npwu CrpsH MOTOP U
M3TerneH MpexoB Kaben.

HacTpoiikarta Ha BUCO4MHATA Ha pA3aHe ce
M3BbpPLUBA LIeHTPaIHO C MOMOLLTA Ha JIocTa 3a
peryavMpaHe Ha BUCOo4MHaTa Ha pasaHe (M306p.
6/nos. 4). Morat fa ce HacTpOAT 6 pas3/IMyHK
BUCOYMNHU Ha pA3aHe.

M3gbpnaiTe perynmpatims IOCT HaBBbH U
HacTpoOWMTe }enaHaTa BUCOYMHA Ha ps3aHe.
JlocTbT ce BMBKBA B enaHata nosvums.

-10-
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6. O6cnyxBaHe

[Mpean cBbp3BaHeTo ce ybeaeTe, Ye JaHHUTE
BbPXY hMpmeHaTa TabenKa ¢ AaHHW cbBnagar

C MperoBUTe faHHU. CBbpKETE MPEKOBUS
wencen (dur. 1/no3. 8) c yabakuteneH kaben.
YabnuUTeNnHUAT Kaben Tpsabsa aa ce obesonacu
C NpUCNOCOBIEHNETO 3a OCBOOOKAaBaHe Ha
KabeneH duraep, KaKTo e n3o6paseHo Ha dur. 7.

BHumaHue!

3a pa ce U3berHe HewenarTeHoO BKOYBaHe,
rpajvHcKara Kocayka e obopyasaHa ¢
6IOKMpPOBKa cpelLy BK/o4BaHe (¢ur. 8/nos.

A), KosiTO TpsIGBa Aa ce 3ajencTBa, npeau
npeBK/toYBaLLaTa ckoba (dur. 8 /nos. B) ga
MOMe fia ce HaTMCHe. AKO NpeBK/loyBaLLaTa
CKoba ce 0cBO6OAM, TO FpajMHCKaTa Kocayka
ce U3Kto4Ba. N3BbpLUETE TO3M NPOLEC HAKOJIKO
MbTH, 3a Ja ce yBepuTe, Ye Bawmat ypeq
dyHKLMOHMPa npasunHo. MNpean Aa UssbpLunTe
PEMOHT MUK NOAAPBHKU paboTH No ypeaa,
TpAbBa Aa ce yBepuTe, Ye HOXBT He Ce BbPTU U
YPEeAbT € OTAeNIEH OT Mpeara.

BHumaHue! HuKora He oTBapsAiiTe Knanata
3a U3XBDbpJIAHE, KoraTo y1aBALWo0TO
npucnoco6sieHne e U3npasHeHo U MOTOpPbT
Bce olye paboTu. BbpTaLy ce HOXK MoHe ga
posefe A0 HapaHABaHUA.

BuHaru BHMMaTeNHO 3aKpenBanTe Kianarta
3a U3XBbP/IAHE Pecr. CbbupaTesIHUA KoL 3a
Tpesa. [py n3BaxmaaHeTo NpeaBapuUTEsHO
W3KJII0YBaKTe MOTOpA.

3afafeHoTo Ypes HanpasasBalmTe APbHKU
6e30nacHO Pa3CTOAHWE MEXAY HOXOBUTE
Ba/sioBe U Nosi3BaTtesid BUHarun Tpﬂ6Ba face
cnasBa. [p1 KoceHe 1 NpoMsaHa Ha nocoKata

Ha ABUHEHWe NO OTKOCU U CTPBMHU CK/IOHOBE
cnepBa 0cobeHo Aa ce BHMMaBa. BHumaBalite 3a
6e30MacHuA CTOEX, HOCEeTe OBGYBKM C YCTOMYMBH
Ha noAx/b3BaHe, rpandepHn NOAMETKU U SbAru
NaHTa/IOHU.

HKoceTe BUHarun HanpeyHo Ha cknoHa. CKioHoBe
Hag 15 rpagyca Hak/oH He TpsAbBa Aa ce

KOCSIT C KocayKaTta no nNpuynHK1, CBbp3aHu ¢
6e3onacHocTTa.

Bbaete ocobeHO BHUMATEIHU NPU NPUABUKBAHE
Hasag, 1 Npu u3gbprBaHe Ha KocadKara.
OnacHocT oT npenbBaHe!

YKa3aHuA 3a NpaBU/IHO KOCeHe

Mpu KoceHeTo ce NpenopbYBa HAYMH Ha paboTta
Yypes NpuUrnoKpuBaHe.

HoceTe camo ¢ ocTpm, 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHMPALLM HOXOBE, 3a fa He ce
paspbdHaT CTPBKOBETE TPEBa M TpeBHATa NoLL,
Ja He NnoxbATee.

C uen nocTUraHeTo Ha YMCTO pA3aHe
ynpaB/ifiBanTe Mo Bb3MOXHOCT rpaguHcKaTa
KocayKa no npasu TpaekTopuu. [Mpu ToBa
JIMHUKUTE Ha psA3aHe BUHaru 6u caepsano ga ce
NPUNOKPUAT HAKOJIKO CaHTUMETpa, 3a Aa He
OCTaHaT He3aCTblNeHU TPpeBHU UBULIN.

Honko yecTo TpabBsa Aa ce Kocu, 3aB1CK NO
NPUHLMN OT CKOPOCTTA Ha pacTeX Ha TpeBHaTa
nnow,. B nepuoga Ha MakcuUManeH pactex (man
— I0HW) ABa NbTU B CeaMULIATa, MHaYe BEOHBIK
ceamuyHo. BucounHara Ha pAsaHe Tpsa6sa aa

e mexay 4-6cm, a4 -5cm6bucnegsanc gae
pacTeXbT 4O CeABaLloTo pasaHe. AKO TpeBHaTa
NOKPMBKa HAKOra cTaHe Masiko no-gbira, To
Toraea Bue He TpsabBa Aa npasuTe rpeluKkara

Ja A nogpemere BeAHara Ha HopmasiHara
BMCO4YMHA. ToBa e yBpean TpeBHaTa NOKpMBKa.
He nogpnassaiiTe BNnocaeACcTBME NOBEYE OT
nosoBMHaTa OT BUCOYMHATA Ha TpeBarTa.

MNaseTe gonHata cTpaHa Ha Koprnyca

Ha KocayKara 4YncTa 1 3agb/IHUTENHO
OTCTpaHfABaWTe TPEBHWUTE HacarBaHus.
HacnarsaHuATa 3aTpygHABar npoteca Ha
BKJ/IOYBaHE, B/IOLIABAT KA4e€CTBOTO Ha pA3aHe 1
M3XBBPIAHETO Ha TpeBaTa.

Ha cKnoHOoBeTe TpaeKTopmATa Ha paA3aHe Tpabea
[a e HanpeyHo CNPsAMO CKI0OHA. X/Tb3raHeTo

Ha KocayKara ce npefoTeparasa NocpeAcTBOM
HaK/IOHEHO NOJIOXEHWNE Harope.

M36epeTe BMCOUYMHATA HA pA3aHe cnopes
p,eVICTBVITeﬂHaTa AbNHKWHA Ha TpeBHaTa NnJoL.
HanpaBeTe HAKOMIKO NPeMUHaBaHusA, Taka Ye
MaKCUMyM 4 CM TpeBHa NJIoLL, ia Ce U3paBHU
HaBEHbH.

Mpean aa M3BBLPLUMTE KAKBATO U Aa € NPoBepKa
Ha HOXa, U3KtoyeTe MmoTopa. lNomucnete

3a TOBa, Ye HOXBT C/Ief U3K/IYBAHETO

Ha MoTopa NpoAb/Kasa Aa ce BbpTH oLe
HAKOJIKO CeKyHAM. HuKora He onutsaviTe ga
cnpeTe Hoxa. PegoBHo nposepsBaiiTe, Aanm
HOXbBT € NPaBW/IHO 3aKpeneH, Jau e B Jo6po
CbCTOAHWE M JO6pe HaToueH. B npoTueeH cnyyan
wamdoBanTe Uam ro nogmeHete. B cayyai, ye
HamMMPaLLMAT Ce B ABUKEHME HOX YAapHY Ha
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npeaMeT, CrpeTe KocaykaTa U u3yaKamnTe oKaTto
HOXBT Hanb/HO cnpe. MNpoBepeTe cnep ToBa
CBbCTOAHMETO Ha HOXa M Ha HOXKOBMA Abpray. B
cllyyan, Ye CblMAT e NnoBpeseH, Tpsbaa aa ce
NnoAMEHMN.

MocTaBeTe U3noa3BaHKA CcbeanHuTeNEeH
NPOBOAHUK Ha ypeaa WandoobpasHo npes
M3MN0N3BaHUA KOHTaKT Ha 3emsATa. HoceTe
HacTpaHW OT KOHTaKTa pecn. oT Kabena u
o6preTe BHMMaHKWEe Ha ToBa, CbeANHUTENHUAT
NPOBOJHWK Ha ypeaa fia € BUHaru B OKoceHaTa
TpeBHa NJ/oL, 3a ja HE MOXeE CbeANUHUTENHUAT
NPOBOJHWK Ha ypeaa fa ce nperasu ot
KocayKara.

AKO N0 BpeMe Ha KOCEHETO ca OCTaHaNn TPEBHM
ocTaTbliM, TO CbOUpaTeNHUAT KoL TpAbsa fa

ce usnpasHu. Buumanue! MNpean nssargaHeTo
Ha cbbupaTesiHMA KoL, U3KoYeTe MoTopa 1
n34yaKanTe CNMPaHETO Ha PEMELLMA MHCTPYMEHT.

3a ga usBaguTe cboMpaTenHUa Ko, NoBAUrHeTe
KnanaTa 3a U3XBbp/IfiHe C egHaTa pbKa, a c
apyrarta pbKa u3BageTte cbbupaTesiHvA Kow 3a
HocelyaTa apbKa. CbobpasHo npesnMcaHneTo
3a 6e30nacHOCT KnanaTa 3a U3XBbp/saHe ce
3aTBaps Npu OTKAYBaAHETO Ha CbOUpaTenHus
HOLWW U 3aTBapA 3agHUA OTBOP 3a U3XBbPJIAHE.
AKO npu TOBa B OTBOpa OCTaHar ocTaTblu OT
TpeBsa, TO C LieN IECHOTO BK/OYBAHE HA MOTopa
€ uenecbobpasHo KocadKarta Aa ce usgbpna c
OKoJ10 1M Hasag.

He oTcTpaHsaBaiiTe C pbLe UM C KpaKa
ocTaTbLUM OT 0ApA3aHna MaTepuasn B Kopnyca
Ha KocayKaTa v No paboTHUS MHCTPYMEHT, a ¢
noMoLLTa Ha NOAXOASALLM NMOMOLLHW CPeacTBa
Hanp. YeTKa UaAu MeTna.

C uen rapaHTMpaHeTo Ha fo6po cboupaHe
CbOUpaTENHMAT KOLI M 0COBEHO MpexaTa Tpsadaa
Aa ce NOYUCTAT OTBBbTPE Cnel U3no3BaHeTo.

OkayBaviTe cbOMpaTesHUA KoL camo Npwu
M3KJII0YEH MOTOP U CMIPAIH PEMELL, MHCTPYMEHT.

MoBauravite KNanara 3a U3XBbPAAHE C efHaTa
pbKa, a ¢ gpyrara pbKa ApbiTe cboupaTesHuA
KOLL M OKayBawTe oTrope.

7. CMmAHa Ha mperoBuaA
CbeAuHUTE/IeH NPOBOAHUK

AKO MPEKOBUAT CbeAUHUTENEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ypea, ce NoBpeau, To Tol Tpsibea aa

Cce CMeHU OT npoussoanTena Uan OT Heroeata
cepBuU3Ha cnyxba 3a 06CnyHBaHe Ha KAUEHTH
WKW OT NOA0BHO KBaNMdUUMpPaHO uue, 3a aa ce
n3berHar usnaraHmsi Ha onacHocT.

8. MNouucTtBaHe, NnogapbHKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

Mpean BCUYKM fEMHOCTM MO NoYncTBaHe
u3gbpneaviTe Wwencena.

8.1 NounctBaHe
Mo Bb3MOMXKHOCT NoAAbPIKANTE 3alUTHUTE
YCTPOWCTBA, BEHTUIaLMOHHWUTE Npopesu
1 Kopryca Ha asurartens 6e3 npax u
3ambpcsiBaHus. [ouncteTe ypeaa c uicta
Kbpna uau ro o6ayxaiTe CbC CrbCTeH
BBb34yX NP HUCKO HanAraHe.
MpenopbyBame Bu ga nouncTtearte ypega
OVPEKTHO cnep BCAKa ynoTpeba.
MouncTBaTe ypeaa pefoBHO C BRaxHa
Kbprna v ManKo Kaaues canyH. He
13ros3BaiTe NoYMcTBaLUM Npenaparu
WM pa3TBOPUTENM; TE MOraT Ja pasagat
naacTMacoBWTE YacTu No ypeaa.
BH1MaBakTe 3a TOBa BbB BbTPELLHOCTTa Ha
ypega ga He nonagHe Boga. NNpoHMKBaHeTO
Ha BoJa B e/IeKTpoypesa yBenyasa pucka
OT eJIEKTPUYECKM yaap.

8.2 BbrneHoBU YeTKU

Mpw npekomepHO 06pasyBaHe Ha UCKPH
BbIJIEHOBUTE YETKM Aa ce NpOBepAT OT
enexkTpocneumannct. Buumanue! BurneHosute
YeTKU TpAbBa ga ce NOAMEHAT camo OT
e/1eKTpocneLmanmcT.

8.3 NoaapbHKa
BB BbTpeLlHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyru 4acTw,
KOWTO U3UCKBAT NOAAPBHKKA.
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8.4 CmAHa Ha HoxoBeTe

Mo npnynHK, CBBP3aHM ¢ 6e3onacHocTTa,
npenopbyBame CMfAHaTa Ha HoXa fia ce
M3BbpLLUBA OT OTOPMU3MpPaH CNeLMaImncT.
BHumaHue! Hocete paboTHM pbKasuum!
M3nonsBaviTe camo OpUrnHaIHU HOXOBE,
TbM KaTo B NPOTUBEH CayYan QyHKUMKUTE
1 6e3onacHOCTTa He ca rapaHTUpaHu npu
onpeaeneHn ob6CcToATencTaa.

3a fa cMeHuTe HOMa, npoLieupaniTe, KakTo
cnepga:

1. PasxnabeTe 3akpensallys BUHT (BUIKTE dur.

9).

2. V3BapjeTe HO¥a M ro NoJMeHeTe C HOB.

3. [lpn nocTaBAHETO Ha HOBUA HOX
BHWMaBawTe, MO/IA, 3a NocoKara Ha
MOHTMpaHe Ha Hoxa. Hpunara Ha
HOXa TpAbBa Aa CTbpyaTt B MOTOPHOTO
NpoCTpaHCTBO (BUTE dur. 9). [lopHnumte
3a 3axsallaHe TpAbsa ga cbenagart ¢
L AHLIOBaHMATa B HOXa (BUIKTE dur. 9).

4. Cnep ToBa OTHOBO 3/1paBO 3aTerHere
C MOMOLLTa Ha YHUBEPCAJTHWA KJTHOY
3aKpensalwma BUHT. MOMEHTBT Ha 3aTaraHe
6u TpAGBasio Aa e oK. 25 Nm.

B Kpas Ha ce3oHa HanpaBeTe o6, nperne,

Ha KocayKaTa M OTCTpaHeTe BCUYKKW CbOpaHu
ocTarblu. Mpean BCAKO 3anoyBaHe Ha ce3oHa
3a/b/IHKMTENHO NPOBEPABaNTE CbCTOAHUETO
Ha Hoa. [pn peMoHTH ce 06pbLLanTe KbM
HaluWA cepBu3 3a 06CNYHBaHE Ha KIMEHTW.
M3nonsBavite camo opurnHaIHn pe3epBHU
yacTtu.

8.5 NopbUKa Ha pe3epBHU YacTu:
[Mpun nopbyKaTa Ha pe3epBHKU YacTu TpsAbBa Aa
ce rnoco4ar c/iefHUTe JaHHu:
Twvn ypeg,
ApTUKYNeH HoMep Ha ypej,
MpeHTudunKaumoHeH Homep Ha ypes,
Howmep Ha HeobxoaumaTa pesepBHa YacT
AKTyasnHu LeHU N MHpOpMaLmMSA LLe OTKpUETE Ha
www.isc-gmbh.info

PesepseH Hox ApTukyn Ne: 34.056.10

Anl_HE_43_HW_SPK7_Teil2.indb 13

9. EKonorocbo6pasHo
OoTCTpaHABaHe U peuyuknpaHe

YpeabT e onakoBaH ¢ Len npegoTeparaBaHe Ha
nospeau Npv TpaHcnoptupaHeto. OnakosKa e
CypOBMHA U MOXeE Aa ce U3n0a3Ba OTHOBO MU
fa ce npepaboTu. YpeabT 1 NpUHaANEeHHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT Pas3/IMyHK MaTepuau,
Hanpumep MeTan v niactmaca. He nsaxebpnsanTe
noepefeHnTe ypeau 3aefiHo ¢ 6UToBuTe
oTnagbum. Tpabea ga npegageTe ypeaa B
NoAXOAALL, MPUEMEH NYHKT, KbAETO ypeabT Wwe
6bAe YHULLOMEH CbOBPasHO N3NCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe KbAe UMa NpUeMeH MyHKT, MOXeTe Aa
nonyyuTte nHhopmMauma B obwmHaTa.

10. CbxpaHeHue Ha cKnap,

Crnaguparite ypeaa v NpUHagNeRHOCTUTE MY
Ha TbMHO, CyX0 MACTO, KbAETO HAMA ONacHOCT
OT 3amMpBb3BaHe W KOETO fa € HeJOCTbMHO

3a geua. OnTumanHarta Temneparypa Ha
cknagupaHe e mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBalite
€/1eKTPUYECKUA MHCTPYMEHT B OpUrMHasHara My
OnaKoBKa.
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11. MnaH 3a oTKpMBaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

HeunsnpasHocT

Bb3MOMHU NPUYUHU

MoTopbT He paboTu | a) AedEeKTeH KOHAeH3aTop

MouwyHocTTa Ha
MoTopa HamansBsa

HeuucT paspes

b) HAMa ToK B Wencena

c) fedeKTeH Kaben

d) gedeKTHa KOMBMHaUMA WwanTep
wencen

€) pasxnabeHun U3Boau Ha MoTopa
WK KoHAeH3aTopa

f) ypenbT e noctaBeH BbB BUCOKA
TpeBsa

g) 3aApbCTEH KOPNYC Ha KocayKarta

a) TBbpAe BUCOKa WK TBbpAe
B/la¥Ha TpeBa

b) 3afpbCTEH KOPNYC Ha KocayKarta

C) CUJIHO M3HOCEH HOM

a) USHOCEH HOMX
b) HenpaBuaHa BUCOYMHA Ha pA3aHe

OTcTpaHABaHe

a) oT cepBM3a 3a 06CNyKBaHE Ha
KIUEHTH

b) npoBepeTe NpoBoHMKA U
npeanasuTens

C) npoBepeTe

d) oT cepBu3a 3a 06CNyHBaHe Ha
KUEHTH

€) OT cepBu3a 3a 06C/yKBaHe Ha
KIUEHTH

f) 3apBuKeTE BHPXY HUCKA
TpeBa WM BEYE OKOCEHU
MOLLM; EBEHTYaIHO NOYUCTETE
BMCOYMHaTA Ha pAsaHe

g) noy1cTeTe Kopnyca, 3a fa paboTu
CBOBOLHO HOXKa

a) KopurupaviTe BUCOYMHaTa Ha
pAsaHe

b) nouncrete Kopnyca

C) NoAMeHeTe HoXa

a) CHeMeTe MM JoHaTo4eTe HOXa
b) KopurupaiTe BUCOUMHaTA Ha
pasaHe

BHuumaHue! 3a aa ce npegnasv MoOTopa, Toi e 060pyABaH C TepmoluanTep, KOMTo cnep,
npeToBapBaHe ce U3K/I04Ba U C/ie, KpaTHa nay3a Ha oxJlamaaHe OTHOBO aBTOMaTU4YHO ce

BHJItOYBaA!
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2

Camo 3a cTpaHu oT EC
He 13xBbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Npy 6uToBUTE OTNagbUMI!

CwrnacHo EBponeiickara avpektnea 2012/19/EO 3a eNeKTpUYECKN U eNIeKTPOHHU CTapuy ypeau u
npunaraHeTo B HaLMOHA/IHOTO NPaBOo YNOTpeGeHUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTH TpAGBaA fa ce cbbupar
OTAE/HO 1 Aa ce JOCTaBAT 3a EKOI0MMYHa NOBTOPHA ynoTpeba.

A}'ITepHaTVIBa 3a peunKnmpaHe no oTHoLeHWe Ha NpM3MBa 3a BpblLUaHe:

COGCTBEHUKBT Ha EJIEKTPOYpea BMECTO BPbLUAHE aiTEPHATMBHO C LieS1 CbAENCTBUE € 3a4b/IHEH
MO OTHOLUEHWE Ha Lie1eCboBPa3HOTO OMNO/I30TBOPABAHE B C/ly4Yai Ha OTKa3 OT CO6CTBEHOCT.
CTapuAT ypes 3a LenTa CblLo TaKa MoMe Aa ce NPeaocTaBm B NyHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbAeTo
Cce M3BbPLLBA OTCTPaHABAHE MO CMUCH/IA Ha HALMOHA/IHUTE 3aKOHM 3a CbBUPaHEeTo, M3BO3BAHETO,
CK/IaAMPaHETO U PELMKAMPAHETO Ha OTNaabLu. ToBa He 3acara NPUIOKEHUTE KbM CTapuUTe ypeau
OTAE/IHN HaCcTU OT NPUHaAIEeHOCTUTE U MOMOLLHK CpeacTBa 6e3 €N1EKTPUHECKMN KOMMNOHEHTHU.

MpeneyaTBaHETO UK APYr BUA pasMHOMKaBaHe Ha JOKYMEHTaUMA U CbNPOBOAUTENIHW JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha YacTu € JOMYyCTUMO CaMo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
m6X/.

3anaseHo e NpaBoTo 32 U3BbPLUBAHE HA TEXHUYECKU NPOMEHU

-15-
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MHdopmMaLmua OTHOCHO 06C/yKBaHETO

BbB BCUUYKM AbpaBW, KOUTO Ca YNOMEHaTH B rapaHLMoHHaTa KapTa, H1e pasmnonarame ¢
HOMMETEHTHU B 06C/yHBAHETO NApTHLOPU, YUUTO KOHTAKTH LLe HaMepuTe B rapaHLMoHHaTa KapTa.
CblumTe ca Ha Balue pasnonomeHve 3a BCAKAKbB BUf, CEPBU3HM PaboTh KaTo PEMOHT, HabassiHe Ha
pes3epBHU U M3HOCBALLM Ce YacTU WM CHabAABaHe C KOHCYMaTUBU.

HeobxoanMo e fa ce B3eMe Nnog BHUMaHKe, Ye CefHUTe 4acTu Npy TO3M NPOAYKT NoAsewar
Ha ecTecTBEHO M3HOCBaHe Wi TaKoBa BC/IEACTBME Ha ynoTpebara UM pecn. CiegHUTe 4acTu ca
HeobXoAnMMM KaTo KOHCYMaTUBH.

Kareropusa Mpumep
M3Hocsalm ce yactun* HAMHOB peMbK, BLINIEHOBU YETHU
HoHcymaTtvBHM maTepmann/KoHcymaTuBm™ Hox

Jlnnceawm yacTtu
* He ce BK/IOYBAT 334 b/IHUTENHO B JOCTAaBEHMS KOMMNAEKT!
Mpwv HepocTaTbuM MK gederTy Bu monvm fa yBegomuTte 3a cayyasn Ha AeeKT B UHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. Monfa, 06bpHETE BHUMaHWE Ha TOYHOTO ONMcaHWe Ha AedeKTa 1 BbB BCEKU Cyvamn
OTroBOpETE 3a Lie/1Ta Ha CieiHUTe BbMNPOCH:
YpeabT paboTui in e Beve Uaun fedeKTHT Ce e NPOABUA B CAMOTO Hayano?
Helwwo Hanpasmno nn Bu e BnevyatneHve npegu fa ce NposiBu AedekTbT (MHANKaumaA 3a gedekrta)?

Cnopeg Bac B KakBO ce CbCTOM AedeKTbT Ha ypeaa (OCHOBHA MHAMKaLuA)?
OnwnweTte aedekTa.

-16-

Anl_HE_43_HW_SPK7_Teil2.indb 16 04.03.15 17:59



MapaHuuoOHHa KapTa

YBaxaeMn KINEeHTH,

HalL1Te NPOAYKTU NOANERAT HA CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOJ1. B ciyyait, Ye BbNpeKu ToBa TO3u ypes

HAKOra He yHKLMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOro ChXanasame 3a Toea U B Monnm Aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha cnywba Ha agpeca, NOCOYEH B Ta3u rapaHLMOHHa KapTa UM KbM NyHKTa Ha

npogaxba, KbAeTo CTe 3aKkynuau ypeaa. OTHOCHO NpeaABsABaHETO Ha rapaHLMOHHU NPETEHLMA € B

cuna cnegHoTo:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCNOBUA pernameHTUpaT AOMbAHUTEIHU rapaHLUMOHHM YCAYTK, KOUTO NO-401Yy
NOCOYEHUAT NPOU3BOANTEN JOMBIHUTENHO ObellaBa KbM 3aKOHOBATa rapaHumsa Ha KyrnyBadnte
Ha HerosuTe HOBM ypeau. Balwumnte 3aKoHOBM rapaHLMOHHM NpaBa He ce 3acarar OT Ta3u rapaHums.
Hawara rapaHumoHHa ycnyra e 6esnnartHa 3a Bac.

2. TlapaHumoHHaTa ycayra obxsalla caMo HegoCTaTbLUM NO 3aKyneH oT Bac HOB ypea Ha
00NyNOCOYEHUA MPON3BOANTESN, KOMTO AOKA3yeMOo Ce Ab/IHKAT Ha NPON3BOACTBEH UM OTHACALL,
ce o marepuana gedeKT, 1 No Hal n3bop ce orpaHuyaBa A0 OTCTPaHABAHETO Ha Takmea
HegocTaTbUuM M0 ypeaa uav Ao NoamsHaTa Ha ypeaa. Monsa, umanTte npeasua, Ye Halumte
ypeau cnopep npefHasHayeHNeTo CU He ca KOHCTPYyMpaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHaATYMICKA UK
MHAyCcTpuanHa ynotpeba. lapaHunoHeH 4oroBop nopaau ToBa He ce peanvaupa Torasa, Korato
ypeasT e 611 U3NoN3BaH B PaMKUTE Ha rapaHLUMOHHWUA NEPUOA B NMPOMULLIEHW, 3aHAATYUMCKU UK
WMHAYCTPUaIHU NPEanpPUATUA UK € B1A U3I0KEH Ha NOA06EH BUA HaTOBapBaHe.

3. OT HawaTta rapaHLums ce U3K4BaT:

- LLleTn no ypeaa, Bb3HWMKHAM BCIEACTBUE HA HECBHOI04AaBAHETO HA YMTbTBAHETO 3@ MOHTAX WK
Bb3 OCHOBA Ha TEXHUYEKM HEKOMMNETEHTA MHCTanauus, Ha Hecna3BaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a (KaTto Hanp. NoCPeACTBOM CBbP3BaHe KbM HENPaBUIHO MPEHOBO JIMHEMHO HarnperKeHue
W BUJ, €NEKTPUYECTBO) MU BCIIEACTBME HA HEeCHON0AaBaHETO Ha pasnopeaduTe 3a NoAAPbKKA
M TEXHUKa Ha 6€30NacHOCT MM NOCPEACTBOM M3araHeTo Ha ypeaa Ha aHOpMaJsiHU YC/I0BUA,
XapaKTepHU 3a OKOoJSIHAaTa cpefa Wav nopagu uncealla NoagapbiKKa U 06CayKBaHe.

- LLleTn no ypeaa, Bb3HUKHaAM BCEACTBUE HA HENO3BOJIEHA UM NPODECUOHANIHO HEKOMNETEHTHA
ynoTpeba (KaTo Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa Wiv M3non3saHe Ha HepaspeLleHn MHCTPYMEHTH
3a ynoTtpeb6a unm obopyasaHe), NPOHMKBaHE Ha Yy Aan Tena B ypeaa (KaTo Hanp. NACHK, KAMbHU
WM Npax, TPaHCMOPTHM LETH), NpUiaraHe Ha cuia UK YyHau Bb3AeNCcTBUA (KaTo Hanp. LWeTu
BC/IeACTBME Ha NajaHe).

- LLleTn no ypeaa nnaun no 4acTtu Ha ypeaa, AbarKally Ce Ha U3HOCBaHe BCNeACTBUE Ha No3BaHe,
Ha 061YaMHO UM APYro eCTECTBEHO M3HOCBAHE.

4. TlapaHUMOHHUAT Nepuog Bb3nM3a Ha 60 MeceLa 1 3anoyBa Aa Teye OT garara Ha NoKynKa Ha
ypeaa. lapaHuMOHHM NpeTeHLmMU cnegga fa ce NpeaaBaBaT npeay M3TMYaHeTo Ha rapaHLUMOHHMUA
nepuoa B paMKuTe Ha ABe ceamMuLM, Cef KaTo cTe oTKpuaun gedekTa. MpeaasaBaHeTo Ha
rapaHUMOHHM NPETEHUMU CNef, U3TU4aHe Ha rapaHLMOHHUA Nepuosd e U3KIKYEHO. PEMOHTBT MK
nogmMsaHaTa Ha ypea HUTO BOAM A0 yAbAXaBaHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuoa, HUTO ce cTapTupa
HOB rapaHLUMOHEH Nepuog B pe3ynTaTt Ha Tasu yciyra, U3BbpLUeHa No OTHOLIEHWE Ha ypeaa
WM €BEHTYa/IHO MOHTUPaHW pe3epBHM HYacTW. ToBa BarmM CbLLO NPU NOA3BAHETO HA CEPBU3HO
06CcnywBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeassuTe BawuTe rapaHUMOHHM NpaBa, Cbo6LEeTe, MO, 32 AehEKTHUS ypes Ha: WwWw.
isc-gmbh.info. AKO HawaTa rapaHuMOHHa ycayra obxsala ge@eKTa Ha ypeaa, To He3abaBHoO Le
nosy4yMTe NONPaBeH UKW HOB YPea.

o oTHOLWEeHWe Ha M3HOCBAaLLM ce, ynoTpebaBaHn uam gedeKTHU YacT obpbLliaMme BHUMaHWe Ha
OrpaHuUYyeHunsaTa Ha Tasu rapaHuusa CbobpasHo MHdopmMaLmMaTa OTHOCHO 06CNYKBaHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynotpeba.
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Sadrzaj

Sigurnosne napomene

Opis uredaja i sadrzaj isporuke
Namjenska uporaba

Tehnicki podaci

Prije pustanja u pogon
Rukovanje

Zamjena mreznog kabela
Ciscéenje, odrzavanije i narugivanje rezervnih dijelova
9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje
10. Skladistenje

11. Plan traZenja greSaka

©ONOoOOR~ODN =
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Upozorenije - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj. Djeca trebaju biti pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem. Djeca ne smiju ob-
avljati ¢is¢enje i odrzavanje. Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili psihickim sposobnostima, ili osobe
bez dostatnog znanja ili iskustva, osim ako ih nadzire i upucuje za
njih odgovorna osoba.

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na mrezu osteti, mora ga
zamijeniti proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli€na kvalificirana
osoba kako bi se izbjegle opasnosti.
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A Pozor!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
¢ete u prilozenoj biljeznici.

A Upozorenije!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Pojasnjenje napomena na ploc€ici na uredaju

(vidi sliku 10)
1 = Prije pustanja u pogon procitajte upute za
uporabu

2= Nosite zastitu za sluh i o€i

3= Udaljite ostale osobe iz opasnog podrucja!

4= Oprez! — OStri nozevi - prije radova odrzavanja
ili kod oStecenja kabela izvucite utika¢ iz
mreze.

5= Pozor, nakon isklju¢ivanja motora noz jo§ malo
rotira

6= Ne izlazite uredaj kisi ili viazi!

7= Pozor, priklju¢ni kabel drzite podalje od
rezaéih alata!

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Gornja ru¢ka za guranje

Donja ru¢ka za guranje

Sabirna koSara

Poluga za pode$avanije visine rezanja
Rucka za nosenje

Zaklopka za izbacivanje

Mehanizam za otpustanje kabela
Mrezni utika¢

Sklopka za ukljué¢ivanje/iskljucivanje
10. Sabirna koS$ara, donji dio kucista

11. Sabirna ko$ara, gornji dio kucista

12. Rucka sabirne koSare

13. Kotadi, prednji

14. Kotadi, strazniji

15. Naplatci kota¢a

16. Rascjepka

17. Podlozne plocice

18. Stezaljke za fiksiranje kabela

19. Vijci za pri¢vrSéivanje donje ru¢ke za guranje
20. Vijci za priévrscivanje gornje ru€ke za guranje
21. Prikaz napunjenosti

©CONOOTAWN

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.
Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.
Po mogucnosti saduvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Pozor!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Elektri¢na kosilica za travu
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene
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3. Namjenska uporaba

Ova kosilica za travu prikladna je za privatno
koristenje u kuc¢nim i hobi vrtovima.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koriStenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon.... 230V ~50Hz
SNAGA: it 1700 W
Broj okretaja motora: ..o 3250 min™
SifiNA r€ZANJA: ..vvveeeeeeeeeeeee e 43cm
Podes$avanije visine rezanja: ............... 20-70 mm;
6-stupanjsko

Zapremina vrece za skupljanje trave: ...... 52 litara
Razina zvuénog tlaka LpA: .................... 87 dB (A)
Nesigurnost KPA: .................................... 3dB (A)
Snaga zvucénog pritiska L ,: ....c.ccevveee. 96 dB (A)
Vibracija na preckia, : .......ccccocevevnrennnnn 2,1 m/s?
Nesigurnost K........cocveviiiiieniiiiiieee, 1,5 m/s?
Klasa zaStite: ........ccevereriinineenecc e /@
TEZINA: ettt 18 kg

Buka i vibracije

Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normama EN ISO 11201: 2010, EN ISO 3744:
2010i EN ISO 20643: 2008/A1:2012.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Gistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemojte preopteredivati uredaj.
Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.
Ogranicite vrijeme koristenja.
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Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Osteéenja pluca ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

Upozorenje!

Ovaj uredaj za vrijeme rada stvara elektromag-
netsko polje. To polje moze pod odredenim okol-
nostima ugrozavati aktivne ili pasivhe medicinske
implantate. Da bi se smanijila opasnost od nastan-
ka ozbiljnih ili smrtnih ozljeda, preporu¢ujemo da
se osobe s medicinskim implantatima prije rada

s uredajem posavjetuju sa svojim lije¢nikom i
proizvoda¢em medicinskog implantata.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljuivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.

Prije nego pocnete podesavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz utiénice.

Kosilica je isporu¢ena u demontiranom stanju.
Prije uporabe kosilice morate montirati komplet-
nu ru¢ku za guranje i sabirnu koSaru. Postupno
slijedite upute za uporabu i orijentirajte se prema
slikama tako da si pojednostavite montazu.

5.1 Montaza kotaca (slika 3a,b i c)

Uzmite straznje kotace (slika 2/poz. 14) i natakni-
te ih na osovinu kao $to je prikazano na slici 3a.
Zatim stavite podloznu plogicu (slika 2/poz. 17) na
osovinu i sve pri¢vrstite prilozenom rascjepkom
(slika 2/poz. 16) kao $to je prikazano na slici 3b.
Na kraju pritisnite naplatke (slika 2/poz. 15) na
kotace (slika 3c). Jednako postupite i s prednjim
kotac¢ima (slika 2/poz. 13).

5.2 Montaza rucke za guranje (slike 4a do 4e)
Utaknite jednu od donijih ru¢ki za guranje (slika
4a/poz. 2) u predvideni otvor (slika 4a) i pricvrstite
je vijkom kao $to je prikazano na slici 4b (slika 4b/
poz. 19). Analogno uginite na drugoj strani.

Kod montaze gornje ru€ke za guranje mozete
odabirom rupe za priévrcivanje (slika 4c) odrediti
visinu ru¢ke. Gornju ru¢ku za guranje pri¢vrstite
kroz rupe L za niski polozaj ili H za visoki polozaj.
K tomu gornju ru€ku za guranje priévrstite vijcima
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s donjom (slika 2/poz. 20), kao $to je prikazano na
slici 4d. Zatim pomodu drzac¢a kabela (slika 2/poz.
18) pri¢vrstite kabel za motor na ru¢ku za guranje
(slika 4e/poz. A).

5.3 Montaza sabirne kosSare (slike 5a do 5d)
Sastavite gornji i donji dio kucista sabirne koSare
(slika 5a /poz. 10, 11). Pripazite na to da plasti¢ne
kukice pravilno ulegnu po cijelom opsegu. Nakon
toga pritisnite ru¢ku sabirne kosare (slika 5b/
poz.12) u otvore na sabirnoj ko3ari. Provjerite
Svrst i pravilan poloZaj rucke.

Kad vjeSate sabirnu koSaru motor mora biti
isklju¢en i noz se ne smije okretati. Sabirna
kosSara pri¢vrscuje se na kosilicu na obje kuke
(slika 5¢/poz. A). Jednom rukom otvorite poklopac
na otvoru za izbacivanje (slika 5d/poz. 6) a drug-
om objesite sabirnu koSaru kao $to je prikazano
na slici 5d. Poklopac na otvoru za izbacivanje
privuci ¢e opruga prema sabirnoj koSari.

5.4 Prikaz napunjenosti sabirne koSare
Sabirna koSara ima prikaz napunjenosti (sl. 2/
poz. 21). On se otvara strujom zraka koju stvara
kosilica dok radi. Kad se tijekom koSnje poklopac
zatvori, znadi da je sabirna koSara puna i treba je
isprazniti. Da bi prikaz napunjenosti besprijekorno
funkcionirao, rupice ispod poklopca moraju uvijek
biti Ciste i propusne.

5.5 Podesavanije visine rezanja

Pozor!

PodeSavanije visine rezanja smije se obaviti samo
kad je motor ugaSen i kabel izvuéen iz strujne
mreze.

PodeSavanije visine rezanja obavlja se centralno
pomocu poluge za podesavanje (sl. 6/poz. 4).
Moze se podesiti 6 razli¢itih visina rezanja.

Povucite polugu za podeSavanje prema van i po-
desite Zeljenu visinu rezanja. Poluga ¢e se uglaviti
u zeljenom polozaju.

6. Rukovanje

Prije priklju¢ivanja provjerite odgovaraju li pod-
aci na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi. Spojite
mrezni utika¢ (slika 1/poz. 8) s produznim ka-
belom. Produzni kabel mora se osigurati meha-
nizmom za sprje¢avanje zatezanja, kao sto je
prikazano na slici 7.

Pozor!

Da bi se sprijecilo nezeljeno ukljucivanje, kosilica
ima blokadu ukljué¢ivanja (slika 8/poz. A) koja se
mora pritisnuti prije nego aktivirate uklopni stre-
men (slika 8/poz. B). Ako pustite uklopni stremen,
kosilica ¢e se iskljuciti. Ponovite ovaj postupak
nekoliko puta kako biste bili sigurni da uredaj
pravilno funkcionira. Prije nego $to na uredaju
zapocnete s popravcima ili radovima odrzavanja,
morate provjeriti ne okrece li se noz i je li uredaj
iskljuen iz mreze.

Pozor! Nikad ne otvarajte poklopac na otvoru
za izbacivanje ako se naprava za sakupljanje
trave prazni i motor jos radi. Rotirajuéi noz
moze uzrokovati ozljede.

Uvijek pazljivo pri¢vrstite poklopac otvora za izba-
civanje odnosno koSaru za sakupljanje trave. Prije
uklanjanja isklju¢ite motor.

Izmedu kucista noza i korisnika uvijek treba
odrzavati dovoljan sigurnosni razmak koji je
odreden pre¢kama za vodenje. Poseban oprez
potreban je kod koSnje i promjene smjera voznje
na strminama i kosinama. Pripazite na stabilnost,
nosite cipele s potplatima koji dobro prianjaju i ne
klizu se, i nosite duge hlace.

Uvijek kosite popre€no na kosinu. Kosine nagnute
vise od 15 stupnjeva zbog sigurnosnih razloga ne
smijete kositi ovom kosilicom.

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unatrag ili kad je vu¢ete. Opasnost od
spoticanja!
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Napomene za pravilnu ko$nju

Kod ko$nje preporucujemo preklapajuéi nacin
rada.

Kosite samo o&trim, besprijekornim nozevima
kako se snopovi trave ne bi trgali i travnjak ne bi
pozutio.

Za postizanje boljeg izgleda odrezane trave vo-
dite kosilicu Sto ravnije. Pritom se staze trebaju
preklapati za nekoliko centimetara tako da ne
ostanu pruge.

Koliko Eesto treba kositi, ovisi uglavhom o brzini
rasta trave. U razdoblju jakog rasta (svibanj-lipanj)
dvaput, a inage jednom tjedno. Visine rezanja
trebaju bitiizmedu 4 - 6 cm, a 4 - 5 cm trebao bi
iznositi rast do sljedeceg rezanja. Ako je trava
jednom narasla nesto viSe, ne smijete je odmah
rezati na normalnu visinu. To Steti travi. Tada ne
reZite viSe od polovice visine trave.

Cistite donju stranu kugista kosilice i obvezno
odstranjujte naslage trave. Naslage otezavaju po-
kretanje, ugrozavaju kvalitetu rezanja i izbacivanje
trave.

Na kosinama staza rezanja treba biti popre¢no na
kosinu. Klizanje kosilice moze se sprijeciti kosim
polozajem.

Visinu rezanja izaberite prema stvarnoj visini
trave. Prolazite viSe puta tako da se odjednom
obuhvati maksimalno 4 cm trave.

Prije nego Sto éete provesti bilo kakvu kontrolu
noza, ugasite motor. Imajte u vidu da se nakon
isklju¢enja motora noz okreée jos nekoliko se-
kundi. Nikada nemojte pokusavati zaustaviti noz.
Redovno kontrolirajte je li noz pravilno pri¢vrséen,
u dobrom stanju i nabruden. U protivhom ga
nabrusite ili zamijenite. U slu€aju da rotirajuci noz
udari o neki predmet, iskljucite kosilicu i pricekajte
da se noz potpuno zaustavi. Provjerite stanje
noza i njegovog drzaca. Ako su o$teceni, morate
ih zamijeniti.

Polozite na zemlju namotan prikljuéni kabel
uredaja ispred uti¢nice koju éete koristiti. Kosite
od uti¢nice odnosno kabela i pazite na to da
prikljuéni kabel uredaja uvijek lezi u pokosenoj
travi tako da ne prijedete kosilicom preko njega.

Ako tijekom koSnje na zemlji ostaju ostaci odre-
zane trave, znaci da se mora isprazniti koSara za
sakupljanje trave. Pozor! Prije skidanja sabirne
koSare morate iskljuciti motor i pri¢ekati da se
zaustavi rezadi alat.

Kod skidanja sabirne koSare jednom rukom
podignite poklopac otvora za izbacivanje trave,

a drugom izvadite koSaru pomocdu rucke za
nosenje. Prema sigurnosnom propisu, poklopac
otvora za izbacivanje zaklopi se prilikom skidanja
sabirne koSare i zatvori straznji otvor za izba-
civanje. Ostanu li ostaci trave visjeti u otvoru, za
lakSe pokretanje motora svrsishodno je povudi
kosilicu unatrag za oko 1m.

Ostatke trave u kucéistu kosilice i na radnom alatu
ne uklanjajte rukom ili nogama, nego prikladnim
pomocnim sredstvima, npr. ¢etkom ili metlom.

Da bi se zajam¢ilo dobro skupljanje trave, nakon
koridtenja uredaja morate o istiti iznutra sabirnu
koSaru i naro€ito mrezu.

Sabirnu koSaru zakvacite samo kad je motor
isklju¢en i kad je zaustavljen rezadi alat.

Zaklopku otvora za izbacivanje podignite jednom
rukom, a drugom drzite sabirnu koSaru za ru¢ku i
zakvacite je odozgo.

7. Zamjena mreznog kabela

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanije i naruéivanje
rezervnih dijelova

Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.
Preporuc¢ujemo da ogistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.
Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €i8c¢enje; ona bi mogli oStetiti
plasti€ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutradnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektri¢nog udara.
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8.2 Ugljene cetkice

U slu¢aju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektriaru. Pozor! Ugliene
Cetkice smije zamijeniti samo elektri¢ar.

8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Zamjena noza

Zbog sigurnosnih razloga preporu¢ujemo da zam-
jenu nozeva prepustite ovlaStenom struénjaku.
Pozor! Nosite radne rukavice! Koristite samo
originalni noz jer u suprotnom se pod odredenim
okolnostima vise ne moze jaméiti pravilno funkci-
oniranje i radna sigurnost.

Prilikom zamjene noza postupite na sljedeci

nadin:

1. Otpustite pri€vrsni vijak (slika 9).

2. Skinite noz i zamijenite ga novim.

3. Kod ugradnje novog noza pripazite na smjer
umetanja noza. Propelerska krila noza moraju
strSiti u prostor motora (vidi sliku 9). Prihvatne
kupole moraju odgovarati izbuSenim rupama
u nozu (vidi sliku 9).

4. Na kraju, pomocu univerzalnog klju¢a ponov-
no pritegnite pri¢vrsni vijak. Pritezni moment
treba iznositi oko 25 Nm.

Na zavrSetku sezone provedite opéu kontrolu
kosilice i uklonite sve nakupljene ostatke. Prije
svakog pocetka sezone obavezno provijerite stan-
je noza. U slu€aju popravaka obratite se nasoj
servisnoj sluzbi. Koristite samo originalne rezerv-
ne dijelove.

8.5 Narucivanje rezervnih dijelova:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljede¢e podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

Rezervni noz art. br.: 34.056.10

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila osteéenja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kucéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasticeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat uvajte u original-
noj pakovini.
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11. Plan trazenja greSaka

Greska

Moguéi uzroci

Uklanjanje

Motor se ne pali

a) Neispravan kondenzator

b) Nema struje u utikacu

c) Neispravan kabel

d) Kvar na kombinaciji sklopka-utikaé

€) Labavi priklju¢ci na motoru ili
kondenzatoru

f) Uredaj se nalazi u visokoj travi

g) Zacepljeno kuciste kosilice

a) Kvar uklanja servisna radionica
b) Provijeriti vod i osigura¢

c) Provijeriti

d) Kvar uklanja servisna radionica.
e) Kvar uklanja servisna radionica.

f) Pokrenite motor na niskoj travi ili
ve¢ pokoSenoj povrsini; eventualno
korigirajte visinu rezanja

g) Ocistite kuciste tako da se noz
moze slobodno okretati.

Slabi snaga motora

a) Previsoka ili previSe vlazna trava
b) Zaéepljeno kuciste kosilice
c) Jako istroSen noz

a) Korigirajte visinu rezanja
b) Ocistite kudiste
¢) Zamijenite noz

LoSe rezanje

a) Istrosen noz
b) Pogresna visina rezanja

a) Zamijenite noz ili ga nabrusite
b) Korigirajte visinu rezanja

Pozor! U svrhu zastite motor je opremljen termickom sklopkom koja kod preoptereéenja
iskljuéuje uredaj i nakon kratke faze hladenja automatski ga ponovno ukljucuje!

-25-
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski na¢in zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomiéno, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene

-26-
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete nadi u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao
Sto je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Klinasti remen, ugljene Cetkice
Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Noz
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

o Je li uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
o Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

_27-
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZzu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite naSoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu, ili prodajnom mjestu gdje ste kupili proizvod. Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi za-
jedno sa zakonskim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na Vase zakon-
ske jamstvene zahtjeve. Nada jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodac¢a
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nadem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereéeniju.

3. Nase jamstvo iskljucuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenje ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oste¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 60 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. PodnoSenje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja neée rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nada jamstvena
usluga obuhvaca kvar na uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Sadrzaj

Sigurnosna uputstva

Opis uredaja i sadrzaj isporuke
Namensko koris¢enje

Tehnicki podaci

Pre pustanja u pogon

Rukovanje

Zamena mreznog prikljuénog voda
Ciséenje, odrzavanje i porudzbina rezervnih delova
9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje
10. Skladistenje

11. Plan traZenja greSaka

©ONOoOOR~ON
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Upozorenje - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

Deca ne smeju Koristiti ovaj uredaj. Deca treba da budu pod nadzo-
rom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem. Deca ne smeju
vrsiti ¢iS¢enje i odrzavanje. Ovaj uredaj ne smeju koristiti lica sa um-
anjenim fizickim, senzorskim ili psihi¢kim sposobnostima, ili lica bez
dovoljnog znanja ili iskustva, sem ako ih nadzire i daje im uputstva
lice koje je za njih odgovorno.

Ako se oSteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja, mora da ga zameni
proizvodac ili njegova servisna sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se
izbegle opasnosti.

-30-
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A Paznja!

Kod kori$c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
prilozenoj knjizici.

A Upozorenije!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sa¢uvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koriséenje.

Objasnjenje napomena na natpisnoj plocici

na uredaju (vidi sliku 10)

1 = Pre pustanja u pogon procitajte uputstva za
upotrebu

2= Nosite zastitu za sluh i o¢i

3= Udaljite ostala lica iz opasnog podrucja!

4= Oprez! - Ostri noZevi — pre radova odrzavanja
ili kod ostecenja kabla izvucite utikac iz
mreze.

5= Paznja, nakon isklju¢ivanja motora noz jos
malo rotira

= Ne izlazite uredaj kisi ili viazi!

7= Paznja, priklju¢ni kabl drzite podalje od reznih

alata!
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2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Gornja drska za guranje

Donja dr8ka za guranje

Korpa za sakupljanje

Poluga za pode$avanije visine rezanja

Drska za noSenje

Poklopac otvora za izbacivanje

Mehanizam za spre¢avanje zatezanja kabla

Mrezni utika¢

Prekida¢ za ukljué¢ivanje/iskljucivanje

10. Korpa za sakupljanje, donja polovina kucista

11. Korpa za sakupljanje, gornja polovina kucista

12. Rucka korpe za sakupljanje

13. Tockovi spreda

14. Tockovi straga

15. Poklopci to¢kova

16. Rascepka

17. Podloske

18. Stezaljke za pri¢vrséivanje kabla

19. Zavrtnji za priévrscivanje donje drske za gu-
ranje

20. Zavrtnji za priévraéivanje gornje drske za gu-
ranje

21. Indikator napunjenosti

©CONOOT~WN

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predodcite i vazeéu potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.
Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
Prekontrolisite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih ostec¢enja.
Po mogucnosti saCuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Paznja!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
mal! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!
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Elektri¢na kosilica za travu
Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriSéenje

Ova kosilica za travu podesna je za li¢no
koriSéenje u kuénim i hobi bastama.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Napon strujne mreze...........c......... 230V ~50Hz
SNAGA: it 1700 W
Broj obrtaja motora: ...........ccccoeeeieenne 3250 min™
SifiNA r€ZANJA: ..evveveceeeeeeeee s 43¢cm
Podes$avanije visine rezanja: ... .. 20-70 mm;
6-stepensko

Volumen kese za sakupljanje: ................. 52 litara
Nivo pritiska buke LpA: .......................... 87 dB(A)
Nesigurnost KPA: ..................................... 3dB(A)
Nivo intenziteta buke L, ....covevevennene 96 dB(A)
Vibracije na preckia, : ......cccccoeevrieuieinennns 2,1 m/s?
Nesigurnost K........cocveiiiiiiniiiiiieeee, 1,5 m/s?
Klasa zastite: ... L /E
TEZINA: .ottt 18 kg

Buka i vibracije

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su prema
standardima EN ISO 11201: 2010, EN ISO 3744:
2010i EN ISO 20643: 2008/A1:2012.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.
Ne preopterecuijte uredaj.
Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
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Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

Nosite zastitne rukavice.

Ogranicite vreme upotrebe.

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajucéa zastita za sluh.

Upozorenje!

Ovaj uredaj stvara za vreme rada elektromag-
netsko polje. To polje moze da pod odredenim
okolnostima ugrozava aktivne ili pasivne medi-
cinske implantate. Da bi se smanjila opasnost od
ozbiljnih ili smrtonosnih povreda, preporu¢amo
da lica sa medicinskim implantatima pre rada s
uredajem konsultuju svog lekara ili proizvodaca
medicinskog implantata.

5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju€ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plo€ici podacima o mrezi.

Pre nego poénete da podesavate uredaj, iz-
vucite utika¢ iz uti¢nice.

Kosilica za travu je isporu¢ena u demontiranom
stanju. Pre upotrebe kosilice za travu morate da
montirate kompletnu dr$ku za guranje i korpu

za sakupljanje. Postepeno sledite uputstva za
upotrebu i orijentiSite se prema slikama tako da si
pojednostavite montazu.

5.1 Montaza tockova (slika 3a,b i c)

Uzmite straznje toCkove (slika 2/poz. 14) i nata-
knite ih na osovinu kao $to je prikazano na slici
3a. Zatim stavite podlosku (slika 2/poz. 17) na
osovinu i sve pri¢vrstite prilozenom rascepkom
(slika 2/poz. 16) kao $to je prikazano na slici 3b.
Na kraju pritisnite poklopce tockova (slika 2/poz.
15) na to¢kove (slika 3c). Na isti nacin postupite i
s prednjim to¢kovima (slika 2/poz. 13).
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5.2 Montaza drske za guranje (slike 4a do 4e)
Utaknite jednu od donjih drski za guranje (slika
4a/poz. 2) u predvideni otvor (slika 4a) i pri¢vrstite
je zavrtnjem kao $to je prikazano na slici 4b (slika
4b/poz. 19). Analogno ugcinite na drugoj strani.
Kod montaze gornje drSke za guranje mozete da
biranjem rupe za pri¢vrscivanje (slika 4c) odredite
visinu drske. Gornju drSku za guranje priévrstite
kroz rupe L za niski poloZaj ili H za visoki poloZaj.
Nakon toga gornju dr8ku za guranje pri€vrstite
zavrtnjima sa donjom drskom (slika 2/poz. 20),
kao §to je prikazano na slici 4d. Zatim pomocu
drzaca kabla (slika 2/poz. 18) pricvrstite vod za
motor na dr§ku za guranje (slika 4e/poz. A).

5.3 Montaza korpe za sakupljanje

(slike 5a do 5d)
Sastavite gornji i donji deo kucéista korpe za saku-
pljanje (slika 5a/poz. 10, 11). Pripazite na to da se
plastié¢ne kukice pravilno utvrde po celom obimu.
Nakon toga pritisnite drsku (slika 5b/poz. 12) u
otvore na korpi za sakupljanje. Proverite ¢vrst i
pravilan poloZaj drske.
Kad veSate korpu za sakupljanje, motor mora da
bude isklju€en i rezni noz ne sme da se obrce.
Korpa za sakupljanje priévrséuje se na kosilicu na
obe kuke (slika 5¢/poz. A). Jednom rukom otvorite
poklopac na otvoru za izbacivanje (slika 5d/poz.
6), a drugom okacite korpu za sakupljanje kao to
je prikazano na slici 5d. Poklopac na otvoru za
izbacivanje privuci ¢e opruga prema korpi.

5.4 Indikator napunjenosti korpe za saku-
pljanje trave
Korpa za sakupljanje ima indikator napunjenosti
(sl. 2/poz. 21). On se otvara strujom vazduha koju
stvara kosilica dok radi. Kad se tokom ko$nje po-
klopac zatvori, znaci da je korpa puna i treba da
se isprazni. Da bi indikator napunjenosti bespre-
korno funkcionirao, rupice ispod poklopca moraju
uvek biti Ciste i propusne.

5.5 Podesavanje visine rezanja

Paznja!

Korekcija visine rezanja moze da se provede
samo kad motor ne radi i kad je izvu¢en kabl iz
strujne mreze.

PodeSavanije visine rezanja vrsi se centralno,
pomocu poluge (sl. 6/poz. 4). Moze da se podesi
6 razli¢itih visina rezanja.

Povucite polugu za podeSavanje prema spolja i
podesite Zeljenu visinu rezanja. Poluga ¢e se utvr-
diti u Zeljenom poloZzaju.

6. Rukovanje

Pre priklju€ivanja proverite da li podaci na tablici
s oznakom tipa odgovaraju podacima o mrezi.
Spojite mrezni utikag (slika 1/poz. 8) s produznim
kablom. Produzni kabl mora se osigurati meha-
nizmom za otpustanje, kao $to je prikazano na
slici 7.

Paznja!

Da bi se sprecilo nezeljeno uklju€ivanje, kosilica
ima blokadu ukljucivanja (slika 8/ poz. A) koja
mora da se pritisne pre nego pritisnete drsku za
ukljucivanije (slika 8/poz. B). Ako pustite drsku
za ukljucivanje, kosilica ¢e se iskljugiti. Ponovite
ovaj postupak nekoliko puta kako biste bili sigurni
da uredaj pravilno funkcioniSe. Pre nego §to na
uredaju zapo¢nete s popravcima ili radovima
odrzavanja, morate da proverite da li se noz
mozda obrce i da li je uredaj iskop&an iz mreze.

Paznja! Nikad ne otvarajte poklopac, ako se
naprava za sakupljanje trave prazni i motor
jos radi. Noz koji rotira moze da uzrokuje
povrede.

Uvek paZljivo pri¢vrstite poklopac otvora za izba-
civanje odnosno korpu za sakupljanje trave. Pre
uklanjanja korpe iskljucite motor.

Izmedu kuéista noza i korisnika uvek treba da

se odrzava bezbednosno odstojanje koje je
odredeno pre¢kama za vodenje. Poseban oprez
potreban je kod koSnje i promena smera voznje
na strminama i kosinama. Pripazite na stabilnost,
nosite cipele sa donovima koji dobro prianjaju i ne
klizu se, te duge pantalone.

Uvek kosite popre¢no na kosinu. Kosine nagnute
vise od 15 stepeni zbog bezbednosnih razloga ne
smeju da se kose ovom kosilicom.

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unazad ili kad je vucete. Opasnost od
spoticanja!
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Napomene za pravilnu ko$nju

Kod ko$nje preporucujemo preklapajuéi nacin
rada.

Kosite samo s ostrim, besprekornim nozevima,
kako se buseni trave ne bi pokidali i travnjak ne bi
pozuteo.

Za postizanje boljeg izgleda rezanja, vodite kosili-
cu $to ravnije. Pri tom staze treba da se preklapa-
ju za nekoliko santimetara tako da ne ostanu linije.

Koliko &esto treba da se kosi, zavisi uglavhom od
brzine rasta trave. U periodu jakog rasta (maj -
juni) dvaput, a inace jednom sedmiéno. Visine re-
zanja trebaju da budu izmedu 4 -6cm,a4-5cm
trebao bi iznositi rast do sledeéeg rezanja. Ako je
trava jednom narasla nesto viSe, ne smete odmah
da je odrezete na normalnu visinu. To Steti travi.
Tada ne rezite viSe od polovice visine trave.
Cistite donju stranu kugista kosilice i obavezno
odstranjujte naslage trave. Naslage otezavaju
postupak pokretanja, ugrozavaju kvalitet rezanja i
izbacivanje trave.

Na kosinama staza rezanja treba da bude
popre¢no na kosinu. Klizanje kosilice moze da se
spreci kosim poloZajem.

Visinu rezanja izaberite prema stvarnoj visini
trave. Prolazite viSe puta tako da se odjednom
obuhvati maksimalno 4 cm trave.

Pre nego ¢ete vrsiti bilo kakvu kontrolu noza, uga-
site motor. Imajte u vidu da se nakon isklju¢enja
motora noz obrée jo§ nekoliko sekundi. Nikada
nemojte da poku$ate zaustaviti noz. Redovno
kontroliSite da li je noz pravilno pri¢vrséen, je liu
dobrom stanju i nabrusen. U protivnom ga nabru-
site ili zamenite. U slu€aju da rotirajuci noz udari

o neki predmet, iskljucite kosilicu i pri¢ekajte da
se noz potpuno zaustavi. Proverite stanje noza i
njegovog drzaca. Ako su oSteceni, morate da ih
zamenite.

Polozite na zemlju namotan prikljuéni kabl uredaja
ispred utinice koju ¢ete da koristite. Kosite od
utinice odnosno kabla i pazite na to da prikljuéni
kabl uredaja uvek lezi u pokosenoj travi tako da
ne predete kosilicom preko njega.

Cim tokom ko$nje ostanu na zemlji ostaci odre-
zane trave, znaci da se mora isprazniti korpa za
sakupljanje trave. PaZnja! Pre skidanja korpe za
sakupljanje, morate isklju€iti motor i saCekati da
se zaustavi rezni alat.

Kod skidanja korpe za sakupljanje trave jednom
rukom podignite poklopac otvora za izbacivan-

je trave, a drugom skinite korpu s ru¢kom za
noSenje. Prema bezbednosnom propisu, po-
klopac otvora za izbacivanje zaklopi se prilikom
skidanja korpe i zatvori straznji otvor za izbacivan-
je. Ostanu li ostaci trave da vise u otvoru, za lakse
pokretanje motora svrsishodno je povuci kosilicu
nazad za oko 1m.

Ostatke trave u kucistu kosilice i na radnom alatu
ne uklanjajte rukom ili nogama, nego podesnim
pomocnim sredstvima, npr. ¢etkom ili metlom.

Da biste osigurali dobro skupljanje trave, nakon
kori¢enja morate da ocistite iznutra korpu za
skupljanje, a naro¢ito mrezu.

Korpu za skupljanje trave okacite samo kad je
motor iskljuen i kad je zaustavljen rezni alat.

Zaklopku otvora za izbacivanje podignite jednom
rukom, a drugom drzite korpu na ruéci i zakacite
je odozgo.

7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.
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8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Pre svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikag.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.
Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog kori§c¢enja.
Uredaj redovno Cistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢nog udara.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugljene Cetkice.

Paznja! Ugljene Cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Zamena noza

1z bezbednosnih razloga preporuéujemo da za-
menu nozeva prepustite ovlaSéenom struénjaku.
Paznja! Nosite zastitne rukavice! Koristite samo
originalni noz jer u protivnom, pod odredenim
uslovima viSe ne moze da se garantuje pravilno
funkcioniranje i radna bezbednost.

Kod zamene noZa postupite na sledeéi naéin:

1. Olabavite pri¢vrsni zavrtanj (slika 9).

2. Skinite noz i zamenite ga novim.

3. Kod ugradnje novog noza pripazite na smer
umetanja noza. Propelerska krila noza moraju
stréati u prostor motora (vidi sliku 9). Prihvat-
ne kupole moraju odgovarati izbusenim rupa-
ma u nozu (vidi sliku 9).

4. Na kraju, pomocu univerzalnog klju¢a po-
novno pritegnite pri¢vrsni zavrtan;. Pritezni
moment treba da iznosi cirka 25 Nm.

Za svrSetak sezone provedite opStu kontrolu kosi-
lice i uklonite sve nakupljene ostatke. Pre svakog
pocetka sezone obavezno proverite stanje noza.

U slu€aju popravaka obratite se nasoj servisnoj
sluzbi. Koristite samo originalne rezervne delove.

8.5 Porudzbina rezervnih delova:
Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

Tip uredaja

Kataloski broj uredaja

Identifikacioni broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dela
Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

Rezervni noz art. br.: 34.056.10

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zastiéeno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat ¢uvajte u origi-
nalnom pakovanju.
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11. Plan trazenja greSaka

Greska Moguéi uzroci Uklanjanje
Motor ne pali a) Neispravan kondenzator a) Kvar uklanja servisna radionica.
b) Nema struje u utikacu b) Proveriti vod i osigurac.
c) Neispravan kabl c) Proveriti

d) Kvar na kombinaciji prekida¢-utika¢ | d) Kvar uklanja servisna radionica.
e) Labavi priklju¢ci na motoru ili kon- e) Kvar uklanja servisna radionica.
denzatoru
f) Uredaj se nalazi u visokoj travi f) Pokrenite motor na niskoj travi ili
ve¢ pokoSenoj povrsini; event. iz-
menite visinu rezanja
g) Zacepljeno kuciste kosilice g) Ocistite kuciste tako da se noz
moze slobodno okretati.

Slabi snaga motora | a) Previsoka ili previ$e vlazna trava a) Koriguite visinu rezanja
b) Zaéepljeno kuciste kosilice b) Ocistite kugiste
c) Jako istrosen noz ¢) Zamenite noz.

LoZe rezanje a) Istroden noz a) Zamenite noz ili ga nabrusite
b) Pogresna visina rezanja b) Koriguijte visinu rezanja

Paznja! U svrhu zastite motor ima termicki prekida¢ koji u sluéaju preopterec¢enja iskljuéuje
uredaj i nakon kratke faze hladenja ga automatski ponovo ukljucuje!
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloSki primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucéestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektriénih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen

-37-

Anl_HE_43_HW_SPK7_Teil2.indb 37 04.03.15 17:59



Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuéih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koriséenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuéi delovi* Klinasti kai$, ugljene ¢etkice
Potro$ni materijal/ potrosni delovi* Noz
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
® Dali ste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne radi besprekorno, veoma nam

je zao i molimo Vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu, ili

najblizoj prodavnici u kojoj ste kupili ovaj uredaj. Za garantni zahtev vazi sledece:

Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa
zakonskom garancijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske
garantne zahteve. NaSa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koriS¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna oStecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. oStecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 60 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ée zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nasda garancija
obuhvata dotiéni kvar na uredaju, odmah éemo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Upozoravamo na ogranienje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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icindekiler

Guvenlik uyarilar

Alet aciklamasi ve sevkiyatin icerigi
Kullanim amacina uygun kullanim
Teknik 6zellkler

Calistirmadan énce

Kullanma

Elektrik kablosunun degistirilmesi
Temizleme, Bakim ve Yedek Parga Siparisi
Bertaraf etme ve geri kazanim

0. Depolama

1. Aniza Arama Plani

TSN ~LNM =
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®

ikaz - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

Bu cihazin kisitli fiziksel, sensoérik veya zihinsel 6zelliklere kisiler
veya tecrubesiz ve/veya gerekli bilgiye sahip olmayan kisiler (cocu-
klar dahil) tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu kigilerin ancak, kendi
guvenlikleri icin tayin edilmis gorevliler tarafindan gbézetim altinda
tutuldugunda veya bu kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina
dair bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmigtir. Cihaz ile
oynamalarini onlemek igin ¢ocuklar cihazi kullanirken gozetim altinda
tutulmaldir.

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdugunde olusabilecek herhangi
bir tehlikenin dnlenmesi icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis
veya uzman bir personel tarafindan degistirilecektir.
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Glivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!

A ikaz!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim giivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

Alet lizerindeki uyar etiketinin aciklanmasi

(bkz. Sekil 10)

1= Aleti calistirmadan énce Kullanma Talimatini
okuyun!

2= Kulaklik ve is go6zIigu takin

3= Ucgiincii sahislar makinenin tehlikeli bélimiin-
den uzaklagtirin!

4= Dikkat! — Keskin bigak — Onarim calismalarina
baslamadan énce veya elektrik
kablosu hasar goérdugunde fisi prizden ¢ikarin.

5= Motor kapatildiktan sonra bigaklar ddSnmeye
devam eder

6= Cim bicme makinesini yagmur veya suya ma-
ruz birakmayin!

7= Dikkat, elektrik kablosunu bicaklardan uzak

tutun!

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1/2)
Ust diimen takimi
Alt dimen takimi
Cim toplama torbasi
Kesim yuksekligi ayar kolu
Tasima sapi
Digar atma kapag!
Kablo ¢ekme yliki azaltmasi
Fis
Acik/Kapali salteri
. Cim toplama torbasi, alt gévde parcasi
. Cim toplama torbasi, Uist gévde pargasi
. Cim toplama torbasi sapi
. On tekerlekler
. Arka tekerlekler
. Tekerlek kapaklari
. Kopilyalar
. Rondelalar
. Kablo sabitleme mandallari
. Alt dimen takimi baglanti civatasi
. Ust diimen takimi baglanti civatasi
. Dolum seviyesi

©COoNOOAWN -

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almis oldugunuz Griinlin eksik pargasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda
Grund satin aldiktan sonra en geg 5 is gunu iginde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.
Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).
Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.
Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gérup gérmedigini kontrol
edin.
Garanti slresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Dikkat!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalan yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!
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Elektrikli ¢gim bigme makinesi
Orijinal kullanma talimati
Guvenlik uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Gim bigme makinesi, ev ve hobi islerinde 6zel
kullanim i¢in tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tm kullanimlar makinenin kullanilmasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
uretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endistriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

Sebeke gerilimi ... 230V ~ 50Hz
GUGT ettt 1700 W
Motor devri: ......cocoevrciiiiiiien, 3250 dev/dak
Kesim genisligi: .......ccooveeiienniiiieiiieeee 43 cm
Kesim yukseklikleri: ... 20-70 mm; 6 kademeli
Cim toplama torbasi kapasitesi: ............... 52 Litre
Ses basing seviyesi L ,: ... 87.dB(A)
Sapma KpA: ............................................. 3 dB(A)
Ses glc seviyesi Ly,: oo, 96 dB(A)
Govde titregimia, © .....ccooeveveiieiiiciis 2,1 m/s?
SapmMa K. ..o 1,5 m/s?
Koruma SINIfI: ..o I/Q
AGITIK: e 18 kg

Griilti ve titresim

Gurdltu ve titresim degerleri EN ISO 11201: 2010,
EN ISO 3744:2010 ve EN ISO 20643: 2008/
A1:2012 normlarina gére dl¢ulmastar.

Anl_HE_43_HW_SPK7_Teil2.indb 43

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim
olusmasini asgariye indirin!
Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.
Aletlerin dizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize asin yuklenmeyin.
Gerektiginde anzali aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile agsagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme

hasarlarinin olugsmasi.

Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya

talimatlara gére kullanilmadiginda veya

bakimi diizgln sekilde yapiimadidinda el-kol

titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin

olugmasi.

3.

lkaz!

Bu makine igletim esnasinda elektromanyetik alan
olusturur. Bu alan bazi durumlarda aktif veya pasif
medikal implantlan etkileyebilir. Ciddi tehlikeleri
veya hayati derecedeki yaralanmalari azaltmak
icin, viicudunda medikal implant bulunan kisilerin
bu makineyi kullanmadan énce doktoruna ve Ure-
tici firmaya bagvurmalarini tavsiye ederiz.
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5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden cikarin.

Gim bigme makinesi demonte edilmis sekilde
sevk edilir. Gim bicme makinesini kullanma-

dan énce komple diimen takimi ve toplama
torbasi monte edilecektir. Montaj isleminde
kullanma talimatinda agiklanan ¢alismalari
sirasiyla takip edin ve montaji kolay sekilde
gerceklestirebilmeniz icin agiklamalarin yanindaki
sekillere bakiniz.

5.1 Tekerleklerin montaiji (Sekil 3a,b ve c)
Arka tekerlekleri (Sekill 2/Poz 14) alin ve Sekil
3a’da gosterildigi gibi dingile takin. Sonra
rondelay (Sekill 2/Poz 17) dingile takin ve tim
elemanlari kopilya (Sekill 2/Poz 16) ile Sekil 3b’de
gosterildigi gibi sabitleyin. Son olarak tekerlek
kapaklarini (Sekill 2/Poz 15) tekerlekler (Sekill 3c)
Gizerine takin. On tekerlekleri de (Sekill 2/Poz 13)
ayni sekilde takin.

5.2 Diimen montaji (Sekill 4a - 4e)

Alt dimeni (Sekill 4a/Poz. 2) éngdrilen delige
(Sekill 4a) takin ve Sekil 4b’de gosterildigi gibi
civata (Sekill 4b/Poz. 19) ile sabitleyin. Diger tarafi
da ayni sekilde monte edin.

Ust diimenin montajinda sabitleme deliginin
(Sekill 4c) secimi ile dimen yulksekligini belir-
leyebilirsiniz. Ust diimeni diigiik pozisyon igin

L deliklerine veya ylksek pozisyon icin H deli-
klerine takin. Bunun igin tst diimeni Sekil 4d’de
gosterildigi gibi alt dimene civatalayin (Sekill 2/
Poz 20). Son olarak kablo bagi (Sekill 2/Poz 18)
ile motor kablosunu diimene sabitleyin (Sekill 4e/
Poz A).

5.3 Cim toplama torbasinin montaji

(Sekil 5a - 5d)
Cim toplama torbasi alt ve Ust gévde pargalarini
(Sekil 5a /Poz. 10,11) birlestirin. Butln plastik
tirnaklarin gepecevre dogru sekilde yerine gec-
mesine dikkat edin. Sonra toplama torbasi sapini
(Sekil 5b/Poz. 12) toplama torbasindaki deliklere
gegcirin. Sapin dogru ve saglam sekilde yerine
gecip gecmedigini kontrol ediin.
Cim toplama torbasini takarken motor
durdurulacaktir ve bicak ddnmemelidir.
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Cim toplama torbasi ¢im bicme makinesinde her
iki kancaya (Sekil 5¢/Poz. A) asilacaktir. Bunun
icin disar atma kapagini (Sekil 5d/ Poz. 6) bir
elinizle kaldirin ve diger eliniz ile toplama torbasini
Sekil 5d’de gosterildigi gibi takin. Disari atma
kapag! yay ile toplama torbasina dogru cekilir.

5.4 Cim toplama torbasi dolum seviyesi

Gim toplama torbasinda dolum seviye gostergesi
(Sekil 2/Poz. 21) bulunur. Bu gdsterge gim bigme
makinesi ¢aligirken olusan hava akimi tarafindan
acilir. Bigme iglemi esnasinda kapak dustugiinde
toplama torbasi dolmustur ve bosaltiimahdir.
Dolum seviye géstergesinin miikemmel sekilde
¢alismasi i¢in kapak altindaki delikler daima temiz
ve gegcirgen sekilde tutulmalidir.

5.5 Kesim Yiiksekliginin Ayarlanmasi

Dikkat!

Kesim yuksekliginin ayarlanmasi sadece motor
dururken ve elektrik kablosu sékuli durumdayken
yapilacaktir.

Kesim yuksekliginin ayarlanmasi merkezi olarak
kesim yuksekligi ayar kolu (Sekil 6/Poz. 4) ile
yapllir. Bu ayar kolu ile 6 degisik kesim yuksekligi
ayarlanabilir.

Ayar kolunu disa cekin ve istenilen kesim
yuksekligini ayarlayin. Ayar kolu istenilen pozisy-
onda sabitlenir.

6. Kullanma

Cim bigme makinesinin fisini prize takmadan
once tip etiketin gdsterilen degerlerin elektrik
sebekesi degerleri ile ayni olup olmadipini kon-
trol edin. Fisi (Sekil 1/Poz. 8) uzatma kablosuna
takin. Uzatma kablosu Sekil 7‘de gésterildigi gibi
kablo cekme yliki azaltmasi ile emniyet altina
alinacaktir.

Dikkat!

Makinenin istenmeden ¢aligtirimasini engelle-
mek i¢in ¢im bigme makinesi ¢aligtirma blokaj
digmesi (Sekil 8/Poz. A) ile donatiimistir, kuman-
da koluna (Sekil 8 / Poz. B) basiimadan énce bu
blokaj diigmesine basilacaktir. Kumanda kolu
birakildiginda ¢im bigme makinesi kapatilir.
Makineyi kolayca kullanabilmeyi 6grenmek ve
makinenin dogru sekilde ¢alismasini saglamak
icin bu islemi birkag¢ kez tekrarlayin. Makine tze-
rinde onarim ve bakim ¢alismasi yapmadan énce

-44 -

04.03.15 17:59



bicagin dénmemesi ve elektrik baglantisinin kesil-
mesi gerekmektedir.

Dikkat! Cim toplama torbasi bosaltilirken

ve motor daha caligirken atik digari atma
kapagini kesinlikle agmayiniz. D6nmekte olan
bicak yaralanmalara sebep olabilir.

Atik disarl atma kapagdini ve ¢im toplama torbasini
daima itinal sekilde takin. Torbay! sékmeden énce
daima motoru durdurun.

Bigak gdvdesi ile kullanici arasindaki emniyet
mesafesi daima yerine getirilecektir. Bu mesafe
dimen gdvdesi ile belirlenmistir. Cim bigme islemi
esnasinda, egimli arazilerde ve galilik bélimlerde
makinenin yoninu degistirirken gok dikkatli olu-
nuz. Saglam durmaya dikkat ediniz, kaymayan ve
zemini kavrayan taban 6zelligine sahip ayakkabi
ve uzun pantolon giyin.

Egimli arazide ¢im bicme iglemi yaparken daima
egime paralel yani egimin enine dogru kesim
yapin. is giivenligi sebeplerinden dolayi egimi
15 dereceden fazla olan arazilerde gim bigcme
isleminin ¢im bigme makinesi ile yapilmasi
yasaktir.

Gim bigme makinesini geri ydne hareket ettirirken
ve kendinize dogru gekerken ¢ok dikkatli olun.
Ayaginiz dolanarak dusme tehlikesi vardir!

Dogru Cim Bicme Kurallari

Gim bicerken, kesilmemis yer kalmamasi i¢in tst
Uste kesim yapilmasi tavsiye edilir.

Makinenin bigaklar daima keskin durumda
tutulacaktir, aksi takdirde kérelmis bigaklar ile
yapilan bicme islemi sonucunda ¢imler tam kesi-
lemeyecek ve sararacaktir.

Kesilen alanin temiz bir gérinim sergilemesi
icin ¢im bigme makinesini mumkin oldugunca
diiz yénde hareket ettirin. Burada kesim hatti bir
sonraki kesim hatti ile birkag santimetre Ust Uste
gelmelidir. Béylece kesilmemis seritlerin kalmasi
énlenir.

Cimlerin hangi siklikta kesilecegi ¢cim blyime
hizina baghdir. Gimler ana buyime mevsiminde
(Mayis-Haziran) haftada iki kez ve bu aylarin
disinda haftada bir kez bigilecektir. Kesim
yuksekligi 4 - 6¢cm arasinda olmalidir ve bir sonra-
ki kesime kadar gimler yaklasik 4 - 5cm blyume-
lidir. Cim eger ¢ok fazla uzadiginda ¢imi hemen
keserek normal uzunluguna getirmeniz hatal
olur. Bu ¢ime zarar verir. Kesinlikle ¢imin toplam

uzunlugunun yarisindan fazlasini kesmeyiniz. Gim
bicme makinesi gévdesinin alt tarafini temiz tutun
ve ¢im artiklarini mutlaka temizleyin. Gim artiklan
calistirma iglemini zorlastirir, kesme kalitesini ve
kesilen ¢imin digari atiimasini etkiler.

Egimli arazilerde kesme yéni egimin enine dogru
olmalidir. Gim bigme makinesinin kaymasini maki-
neyi yukari dogru pozisyonlayarak engelleyin.

Kesim yuksekligini ¢imin gercek uzunluguna gére
secin. Gerektiginde birden fazla kesim yapin ve
her defasinda azami 4 cm uzunlukta kesin.

Bicak lzerinde herhangi bir kontrol islemi yapma-
dan énce motoru durdurun. Motor durdurulduk-
tan sonra bigagin birka¢ saniye daha dénmeye
devam edecegine dikkat edin. Kesinlikle bigagi
elden durdurmay! denemeyin.

Bicagin dogru sekilde bagli, iyi durumda ve iyi
sekilde bilenip bilenmedigini dizenli olarak kon-
trol edin. Bigak kéreldiginde bigcagi bileyin veya
yenisi ile degistirin.

Dénmekte olan bicak herhangi bir cisime
¢arptiginda ¢im bicme makinesini durdurun ve
bicagin tamamen durmasini bekleyin. Bigak
tamamen durduktan sonra bicak ve bigak

tutma elemaninin durumunu kontrol edin.

Bu elemanlarin hasar gérmesi durumunda
degistirilecektir.

Kullanacaginiz elektrik kablosunu prizin énline
halka seklinde koyun. Gim bigme islemini yapar-
ken prizden uzaklasarak hareket edin ve elektrik
kablosunun, makine ile Gzerinden gecmeyi en-
gellemek i¢in daima kesilmig olan ¢imin lizerinde
bulunmasina dikkat edin.

Cim bicilen alan tizerinde ¢im artiklari kalmaya
basladiginda ¢im toplama torbasi dolmus de-
mektir ve bosaltiimasi gerekir. Dikkat! Toplama
torbasini sékmeden énce motoru durdurun ve
bicagin durmasini bekleyin.

Gim toplama torbasini sékerken bir elinizle atik
disari atma kapagini kaldirin ve diger eliniz ile
torbayi sapindan tutarak c¢ikarin.

is glivenligi sebeplerinden dolayi torba yerinden
cikarilirken atik disari atma kapagi kapanir ve
disar atma deligini kapatir. Delikte birkag ¢im
artiklan kaldiginda, motoru daha kolay ¢alistirmak
icin ¢cim bicme makinesini yaklasik 1m geri ¢ekin.
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Bigak béliminde ve galisma aleti icinde bulunan
¢im artiklarini kesinlikle eliniz veya ayaginiz ile
temizlemeyin, bunun i¢in uygun yardimci aletleri,
drnegin firca veya el stiplrgesi kullanin.

Cim artiklarinin iyi derecede toplanmasini
saglamak icin, toplama torbasi ve ézellikle agin igi
kullanimdan sonra temizlenmelidir.

Cim toplama torbasini sadece motor kapall ve
bicak durmus vaziyetteyken takin.

Bir elinizle atik disar atma kapagini kaldirin ve
diger eliniz ile torbayi sapindan tutarak Ust ta-
raftan yerine takin.

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden gikarin.

8.1 Temizleme
Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.
Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini yukseltir.

8.2 Kémiir fircalar

Asgir kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektri-
kci uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin. Dikkat! Kémur firgalar ancak elektrikgi
uzman personel tarafindan degistiriimelidir.
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8.3 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parga yoktur.

8.4 Bicak Degistirme

is glivenligi sebeplerinden dolay! bigagin yetkili
uzman bir personel tarafindan degistiriimesini tav-
siye ederiz. Dikkat! is eldiveni takin! Sadece oriji-
nal bigcak kullanin, aksi takdirde bigak fonksiyonu
ve calisma guvenligi garanti edilemez.

Bigagin degistirme islemi agagida agiklandigi

sekilde yapilacaktir:

1. Baglanti civatasini agin (Sekil 9).

2. Bigag yerinden ¢ikarin ve yerine yenisini
takin.

3. Yeni bicag yerlestirirken bicagin montaj yénu-
ne dikkat edin. Bigagin kanatlari motor bélu-
miine sarkmalidir (bkz. Sekil 9). Kule tipi yuva-
lar bicak tizerindeki delikler ile értigmelidir
(bkz. Sekil 9).

4. Son olarak Universal anahtar ile civatayi
sikin. Civatanin sikma torku yaklasik 25 Nm
olmalidir.

Sezon sonunda ¢im bigme makinesi izerinde ge-
nel bir kontrol yapin ve makine uzerinde ve icinde
birikmig olan artiklarin timini temizleyin.

Her sezon basinda mutlaka bigagin durumunu
kontrol edin.

Makinede ariza meydana geldiginde ve onarim
yapilmasi gerektiginde musteri hizmetleri servi-
simize bagvurunuz. Sadece orijinal yedek parca
kullaniniz.

8.5 Yedek parca siparisi:
Yedek parca siparisi yaplilirken su bilgiler verilme-
lidir:
Cihaz tipi
Cihazin Griin numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi
Giincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda acgiklanmistir.

Yedek bigak Urlin Nr.:34.056.10
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arnizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6égrenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erigemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.

-47-
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11. Ariza Arama Plani

Ariza

Motor ¢aligmiyor

Motorun ¢aligsma ka-
pasitesi zayifliyor

Kesim diizensiz
gerceklesiyor

Olasi Sebepleri

a) Kondenzatér arizali

b) Fise cereyan gelmiyor

c) Kablo arizali

d) Salter Fis kombinezonu arizali

e) Motor veya kondenzatordeki elekt-
rik baglantilari ayrildi

f) Makine yuksek boydaki ¢im icinde
duruyor

g) Bicak govdesi tikali

a) Gim ¢ok uzun veya ¢ok Islak
b) Bicak govdesi tikali
c) Bigak asir derecede kérelmistir

a) Bigak aginmigtir
b) Kesim ylksekligi yanls
ayarlanmigtir

Giderilmesi

a) Musteri hizmetleri servisi tarafindan
onarilacaktir

b) Kablo ve sigortayi kontrol edin

c) Kontrol edin

d) Musteri hizmetleri servisi tarafindan

e) Musteri hizmetleri servisi tarafindan

f) Daha algak boylu ¢im veya 6nce-
den kesilmig olan alan Gzerinde
calistinn; gerektiginde kesim
yuksekligini degistirin

g) Bicagin serbest dénmesini
saglamak igin gdvdeyi temizleyin

a) Kesim yuksekligini diizeltin

b) Gévdeyi temizleyin

c) Bigagi degistirin

a) Bicagi degistirin veya bileyin

b) Kesim yliksekligini dizeltin

Dikkat! Motoru asin yiiklemeye karsi korumak icin motor termik salter ile donatiimistir. Bu
salter asir yiiklenmede devre disi kalir ve motorun kisa bir soguma safhasindan sonra tekrar

devreye girer.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmig elektrikli aletler ayristinlmis olarak toplanacak ve ¢evreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢aligan geri dénisum merkezlerine vermekle yukimitdar. Bunun i¢in kullanilimis cihaz,

ulusal dénisum ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-49-
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde agiklanmistir. Onarim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu uriinimuzde asagida agiklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve agagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori

Ornek

Asinma parcalar™

Kayis, kdmar firgalar

Sarf malzemesi/Sarf parcalari*

Bigak

Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan

sorulari cevaplayin:

® Alet hi¢ bir kez ¢alisti mi yoksa bastan beri mi arizalydi?
® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi

semptomlari)?

® Sizce aletin arzali ana iglevi nedir (ana semptom)?

Bu islevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal garanti hiikimlerine ek olarak musterilerine tanidigi
ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli
kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet igin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipl malin telafisi, ilgili anzanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu sec¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilimasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistiriimasi durumunda Garanti
Sdzlesmesi gegerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (érnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tiirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik ¢alismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yUklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegdin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti suresi 60 aydir ve garanti siiresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi
garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig veya yeni bir alet génderile-
cektir.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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CopepaHue

©ONOOR~ONM =

9.

YKasaHuA no TexHWKe 6e3onacHoOCTH

CocTaB yCTpOMCTBA M COCTaB YNaKoBKM

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpeHa3Ha4YeHeM
TexHWYecKWe faHHble

Mepep BBOJOM B aKCNAyaTaLmio

O6palleHne ¢ yCTpOMCTBOM

3ameHa Kabena NUTaHWs 3N1eKTPOCETH

OuncTKa, TEXOGC/YHMBAHWE M 3aKa3 3anacHblx geTanemn
yTVI.HVI3aLLVIF| 1 BTOPU4YHOE UCNo/ib3o0BaHUe

10. XpaHeHue
11. Tabnuua noucKa HemcrpaBHOCTEN
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BHumaHue - gna YMeHbLEeHUA ONacHOCTU NONYHYUTb TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTaunu

OTO YCTPOMCTBO He NpegHa3Ha4YeHo A1 UCNoJIb30BaHWA ero
MuamMu (BKJIIoYas AeTeN) C OrpaHMyYeHHbIMU PU3UYECKUMMN,
CEHCOPHbIMW MW YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM UK C
HEeA0CTaTOYHbIM OMNbITOM W/WNIM C HEJOCTATOUYHbIM YPOBHEM

3HaHWM; UCKIIOYEHMEM ABNIAETCA HA/IMYME 32 HUMM HaA30pa
OTBETCTBEHHbIMM 3a MX 6€30MacHOCTb JIMLAMU WU ECIN OHU
NoNy4atoT yKa3aHWA No NOb30BaHUI0 yCTponcTBOM. Heobxoanmo
cneanTb 3a AeTbMU ANA TOro, YTOObl yO6eanTbCA, YTO OHW HE UrpatoT
C YCTPOMCTBOM.

Ecnu 6yaet noBpeXaeH Kabesb NUTaHUs OT 3/1IEKTPOCETH 3TOrO
YCTPOMCTBA, TO €ro JO/IEH 3aMEHWUTb M3rOTOBUTE/b YCTPOMCTBA,
ero cny6a cepBuca Uan apyroe ML € Nogo6HOM KBanndrKaumen
A5 TOrO, YTOGbI U3GEHATb ONacHOCTEN.

-53-

Anl_HE_43_HW_SPK7_Teil2.indb 53 04.03.15 17:59



A\ Buumatnme!

Mpu Mcnonb3oBaHWMKM YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobnogatb onpeaeneHHble NpaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH /1S TOro, YTo6bl U36eraTb
TpaBM M NpefoTBpaTUThb ylep6. NMoatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyuTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO aKcnyaTauuy / ykasaHua no
TEXHWKE 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZEHHOM MecTe AJ1sl TOro, YTo6bl UMETb
Heo6XoaNMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHagobutcs. Ecnv Bel jaete ycTpoincTso
APYrMM ANs NONb30BaHUSA, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOZACTBO MO 3KCMNAyaTaumm / yrasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTU. Mbl He HeceM
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOPbIE GbIIN MOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/nikTaTte Heco6II0AEHMA YRasaHUi

5TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWM No TeXHUKe
6€30MacHOCTM.

1. YKazaHUA No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

CoOTBETCTBYIOLME YKa3aHWSA MO TEXHWUKE
6e30MaCHOCTN HAXOAATCSA B NMPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

A\ Buumatnme!

MpouuTaitTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKeE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
Mpy HEBBINOMHEHWM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTM U TEXHUHYECKUX TPEOOBaHUI
BO3MOHHO NOJTy4YeHUE yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/wam nonyvyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHUMKe 6e30NacHOCTH U TEXHUYECKue
Tpe6oBaHUA ANA TOrO, YTOGbI 6b1J10
BO3MO¥HO BOCMNO/Ib30BaTbCA MU B
6yaywem.

MNoAcHeHWe K HaxopALMMCA Ha

060pyaoBaHMK YKa3aTeslbHbIM TabiMuKam

(cmotpuTe pucyHok 10)

1= Tepea BBOAOM B SKCMJyaTaLpio NpoyTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaLmm

2= WcnonbayrTte NpucnocobaeHna s sawmTbl
OpraHoB C/yxa v 3alUTHbIE O4YKU

3= He gonycKaiTe NOCTOPOHHMX B ONACHYIO
30HY!

4= OcTtoporHo! -OcTpble pexyLne
HOXMK- [Nepeq BbINoAHEHWEM paboT no
TEXHUYECKOMY O6C/TYHMBAHWIO N NMPH
NoBpEXAeHNM Kabena 0TCOeanHNUTE LITEKep
oT ceTu.
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5= BHuMaHue, HOX BpalLaeTcs No MHepL K
Noc/ie BbIK/IOYEHUS ABUraTens

6= He ponycKaiTe nonagaHus JOXAA UK
BN1arn Ha ycTpomcTao!

7= BHumaHue, Kabenb NUTaHWA AepHuUTe BAaM
OT PEXYLUMX UHCTPYMEHTOB!

2. CocTaB ycTpoucTBa U cocTtaB
ynaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUcyHku 1/2)

BepxHAs BegyLlan pyKoAaTka

HuKHAA BeayLlan pyKoAaTKa

TpaBoC6OpHMK

Pbiyar ans perynmpoBKM BbICOTbI Cpe3a

PyKoATKa gna nepeHockm

HpbliwKa BbiGpoca

YCTPONCTBO CHUMEHMWSA TAHYLLEW Harpy3Ku

Ha Kabenb

8. LlTekep

9. [Mepekntoyarenb «BKIOHEHO-BbIK/IIOYEHO»

10. TpaBOCOOPHUK, HUHKHAA AETaNb Kopryca

11. TpaBoCOOPHUK, BEPXHASA AeTasb Kopnyca

12. PyKoATKa TpaBoC60pHMKa

13. Koneca, nepegHune

14. Honeca, 3agHue

15. Honnaku Konec

16. WnAnHTbI

17. MopKnagHble WwWanbbl

18. HpenexHble cKobbl Ana Kabena

19. KpeneHble BUHTbI AR HUMKHEN BeayLlen
PYKOATKM

20. KpeneHble BUHTbI A1 BEPXHEN BeayLuen
PYKOATKM

21. YKasatenb 3anosiHeHus

Noorwb

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepbTE KOMNAEKTHOCTb U3AEANA Ha
OCHOBaHWM OMUCaHHOro 0Gbema NOCTaBKMU.
Mpu o6HapyHeHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B Te4YeHue 5-Tn
paboymx AHEeW noce NPUOBPETEHUS U3enus,
NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
nHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06C/TyHUBAHWUU.
OTKpOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl YCTPOMUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
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Hannymm).
MpoBepbTe KOMNIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.

MpoBepbTe YyCTPOMCTBO M NPUHAA/IEHHOCTH

Ha Ha/M4ne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWI.
CoxpaHsiiTe ynakoBKy Mo BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUSA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

BHumaHue!

YcTpoiicTBO U ynaKOBKa He ABJIAIOTCA
BEeTCKUMU Urpywikamu! 3anpeLeHo aeTam
urpaTb C NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTaMHu,

nJeHKaMU U MeJIKMMU getanamu! OnacHocTb

3aK/Ilo4aeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NpPOrNOTUTb UK NOrMGHYTH OT yAyLbA!

OneKTpuyecKas ra3aoHOKOCHIKa
OpvrnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
JKCnayaTauuum

YKasaHu1A no TexHWKe 6e30nacHOCTH

3. UIcnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM

C NnpeaHa3Ha4YeHUeMm

Fa30HOKOCH/IKA NpeaHasHadYeHa AJ/1A 4acTHOro

npuMeHeHuA B cagax npu gome 1 JNIIOBUTENBCKUX

capax.

PaspeLluaeTcsa cnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOSIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHuem. Jlioboe
Apyroe, oT/iMyaroLleecs OT 3TOro UCnosb3oBaHue

CHMTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWNM
npegHasHa4eHuto. 3a BCe BO3HUKLLME B

pesynsrarte TaKoro UCMo/b30BaHWsA ylueps nam

TpaBMbl no6oro BUAa HECET OTBETCTBEHHOCTb

nosib3oBaTesib U PaboTaloLLMI C yCTPOUCTBOM, a

He ero U3rotoBuTeb.

Y4yTuTe, 4TO KOHCTPYKLMSA HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A/1A UCNo/Ib30BaHWA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM UK
MHAyCTpUanbHoW obnactv. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
o06A3aTenbCTBaM NPU UCMOb30BaHNM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WIN MHAYCTPUANbHOM 061acTu, a TaKe B
nogo6HOM AeATEIbHOCTH.
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4. TexHn4ecKue AaHHble

HanpameHne CeTh.....cccevveerneennen. 230B~50Ty
MoTpebnaemasn MOLHOCTb: ..1700 Bt
Yucno obopoToB ABUratens 3250 MuH'
LLIMPUHA CPEBA: ...eeeeueeeeeeieee et 43 cm
PerynnpoBKa BbICOTbI

(o o[ 1= Lo URURRTRR 20 - 70 mm; 6 cTyneHewn
EMKOCTb CO0OPHOIO MELLKA: ......eeeneeeneee. 52 nuTpa
YpoBeHb 3ByKOBOrO AaB/IEHMA LPA: ...... 87 nb(A)
MorpewHocTb KpA: .................................. 3 8B6(A)
YpoBeHb MowHocTH wyma L,: . 96 aB(A)
Bubpauua Ha WwTaHre a, : ...2,1 m/c?
MorpewHOCT K ...oeeiiiieiiieeeiee e 1,5 m/c?
HNace 3aLUMTBI: ...eeeieeiieeiee e I1/E
BeC: i 18 Kr

LWym v BUGpauma

3HayeHus Wwyma 1 Bubpaumm 6biam onpeaeneHbl
B COOTBETCTBMM C Hopmamm EN ISO 11201:
2010, EN ISO 3744:2010 1 EN I1SO 20643: 2008/
At:2012.

Csepute o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUM K
MUHUMYMY!
McnonbayiTe TonbKo 6€3yKOPU3HEHHO
pab6oTatoLme ycTponcTBaa.
PerynapHo npoBoauTe TeXHMYeCcKoe
06CNyHMBaHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpu paboTte yunTbIBaiTE 0COGEHHOCTH
Batwero ycTporicTsa.
He nogsepraiTe ycTPOMCTBO NeperpysKe.
Mpn HEOBXOAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO creuuanmcTam.
OTK/l04anTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl €0 He
McnonbayeTe.
Mcnonb3yiTe nepyaTku.

OcTaTo4Hble ONacHOCTU

[awme B TOM cnyvae, ecnu Bl ucnonbayete

onucbiBaeMblii 3NIEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBWM C NpeAnucaHueM, To 1 Toraa

BCerga ocTaeTcA MecTo AnA pucka. Huwe

NpUBEAEH CMUCOK OCTATOYHbIX ONAcHOCTEN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEW HaCcTOALLEro

3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa:

1. 3a6onesBaHue NETKKX, B TOM C/y4ae eciu
He UCMO/b3YEeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. T[loBpemaeHve cnyxa, B TOM Cly4ae ecm He
UCNO/b3yeTCs COOTBETCTBYHOLLEE CPEACTBO
3aluThI Cyxa.
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MpepynpexpeHue!

JaHHoe ycTpoicTBO BO Bpemsi paboThbl
CO3/aeT 3/1eKTpoOMarHMTHoe none. 9To
3/IeKTpOMarH1MTHoe noJsie npu onpeaesieHHbIX
YCNIOBUAX MOMXET HapyLLUNTb PaboTy aKTUBHBIX
W1 NACCUBHbIX MeULUNHCKUX UMNN1aHTaToB.
Y106bI 36€1aTb ONacHOCTM NOyYeHMA
Cepbe3HbIX UM CMepPTe/iIbHbIX TPpaBM, Mbl
peKomMeHayeMm siuam ¢ MeAULMHCKUMKU
nMnaaHTaTamm O6paTVITbCF| 3a KOHCyﬂbTaLI,VIeVI
K Bpa4y nam nponssogutento MeanumMHCKOro
MMnaaHTaTa, npexae 4em ncnonb3oBaTb
YCTPOMCTBO.

5. Mepen BBOAOM B 3KCI/IyaTauuio

Y6egutechb nepes NOAKAYEHNEM, YTO
[aHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

Bcerga BbiIHAMaMTe WTEKep U3 PO3ETHU
npexae, 4eM oCyLecTB/IATb HACTPOUKHU
ycTpoiicTBa.

[a3oHOKOCKNKa NocTaBnAeTCA B pa3obpaHHOM
COCTOAHMK. BegyLuyto pyKOATKY 1 TpaBOCOOPHUK
Heo6X0AMMO CMOHTUPOBATb Nepeq,
MCMo/Ib30BaHWeM rasoHOKOCUIKW. Cnepyiite
PYKOBOACTBY NO 9KCM/lyaTauuu Lwar 3a Lwarom

M UCNONb3YINTE PUCYHKU AR TOTO, YTOObI
061erynTb cebe CO0pKy.

5.1 MoHTax Konec (puc. 3a,b u c)

BosbmuTe 3agHue Koneca (puc. 2/no3. 14) n
YCTaHOBUTE MX HA OCb, KaK NOKa3aHo Ha puc. 3a.
3arem yCcTaHOBWTE Ha OCb NOAKIAAHYIO LLaNBy
(puc. 2/n0o3. 17) 1 3aKpenuTe BCe Npu NOMOLLM
NoCTaB/IEHHOrO B KOMIMJIEKTE WNnHTa (puc. 2/
nos. 16), Kak NoKasaHo Ha pwuc. 3b. B KoHue

yCTaHOBUTE NyTeM HaxaTuA KoO/INakn Kosec (pMC.

2/nos. 15) Ha Koneca (puc. 3¢). AHaNOrMYHbIM
06pa3oM AenCTBYMTE NPU MOHTaXKe NnepeaHmx
Konec (pvc. 2/nos. 13).

5.2 MoHTaX BepyLieit pyKOATKU (pUc. 4a - 4e)
YcTaHOBUTE HUIHIOK BEAYLLYIO PYKOATKY (pUC.
4a/nos. 2) B NpeaycMOTPEHHOE OTBEPCTHE

(puc. 4a) 1 3aKpenuTe ee, Kak NoKasaHo Ha

pvc. 4b, npu nomoLLm BUHTa (puc. 4b/nos.

19). YcTaHOBUTE PYKOATKY C APYroi CTOPOHbI
aHaI0rM4HLIM 06Pa3oM.

Mpu MOHTaXe BepxHel BefyLLen PyKOATKU
nyTem Bbibopa KpenemHoro oteepcTma (puc.

4C) MOYHO OTPEeryMpoBath BbICOTY BeAyLLEn
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PYKOATKW. 3aKpenuTe BEPXHIO BEAYLLYIO
PYKOATKY NGO NOCPELCTBOM OTBEPCTUM L

AN HA3KOMO NONOXEHMA, 60 NOCpeACTBOM
oTBepcTUi H Ans BbICOKOro nosioxeHus. Ans
3TOr0 NPUBMHTUTE BEPXHIOIO BEAYLLYIO PYKOATKY
K HUXHEN BeayLen pyroaTKe (puc. 2/nos. 20),
KaK NoKasaHo Ha puc. 4d. 3aTem 3aKkpenuTe

Ha BefylLern pyKosiTKe (puc. 4e/no3. A) Kabenb
ABuWraTens Npu NomoLUM KpenaeHuin kabens (puc.
2/nos. 18).

5.3 MoHTa TpaBocb6opHUKa (puc. 5a - 5d)
CoeAnHWTE HUKHIOK U BEPXHIO AeTasu
Kopnyca TpaBoc6opHUuKa (puc. 5a/noa. 10,

11). Cnepgwnte 3a NpaBu/bHOM hUKcaumen

BCEX M1aCTUKOBBIX BbICTYNOB MO NEPUMETPY.
[Janee yctaHoBUTE NyTEM HamaTUA PyKOATKY
TpaBoc6opHUKa (puc. 5b/nos. 12) B otBepcTus
B TpaBocbopHMKe. [TpoBepsTe HAAEKHOCTb U
NpPaBWIbHOCTb KPEMJIEHUA PYKOATKM.

[na ycTaHOBKM TPaBOCOGOPHNKA HEOBXOANMO
BbIK/IIOYMTb [iBUraTe b, PEXYLLNIA HOX He
JOMKeH BpalaTtbes. TpaBoCOOPHUK KpenuTca
Ha ra3oHOKOCHJIKE Ha ABYX KptoyKax (puc. 5¢/
no3. A). lna aToro 0TKponTE OAHOM PyKOM
KpbILWKY Bblibpoca (puc. 5d/nos. 6), a gpyron
PYKOW 3aKpenuTe TpaBOCOOPHMK, KaK NoKa3aHo
Ha puc. 5d. HpbliwKa Bbibpoca nputarnsaeTca K
TpPaBOCOGOPHMKY MOCPEACTBOM MPYHUHBI.

5.4 YRasarenb 3ano/IHeHUA TpaBoCGOPHUKA
TpaBoCOOPHUK MMEET yKasaTe b 3arnonHeHUs
(puc. 2/no3. 21). OH OTKpbLIBAETCA NOCPEACTBOM
NOTOKa BO3Ayxa, KOTOPbIM KOCW/IKa CO3AaeT

BO Bpems paboTbl. Ecav KpblilKa 3aKkpbiBaeTca
BO BPeMs KOCbObl, TPABOCOOPHUK 3amnosHeH

1 TpebyeT onopoxHeHus. s 6e3ynpeyHoro
(YHKLMOHMPOBaHWA yKasaTtensa 3anolHeHuA
OTBEPCTUA NOJ KPbILLIKOWM BCeraa JOHHbI ObITb
YUCTBIMWU W JONMHKHbBI MPONYCKaTb BO3AYyX.

5.5 PerynupoBKa BbICOTbI Cpe3a
BHumaHue!

PerynvupoBKa BbICOTbI Cpe3a MOXKEeT
NPOU3BOAUTLCA TO/IbKO NPW BbIKIHOYEHHOM
asurarene u 0TCoOeguMHEeHHOM Kabene nuTaHus.

PerynnpoBKa BbICOTbI Cpe3a OCyLeCTBAAETCA
LieHTpa/IM30BaHHO MPY NOMOLLM pblyara
perynMpoBKH BbICOTbI cpe3a (puc. 6/ nos. 4).
MOMHO yCTaHOBWTb 6 pa3HbIX 3HAYEHWI BbICOTbI
cpesa.

MoTAHUTE 3a pblyar peryiMpoBKY B Hanpas/ieHUn
HapyKy 1 HaCTPOMTE HEOGXOAMMYIO BbICOTY
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cpesa. Poivar 3adumKenpyetca B Tpebyemom
NONIOKEHNN.

6. O6paLyeHue ¢ yCTPOUCTBOM

Mepepn nogKO4eHMEM NPOBEPUTL COOTBETCTBME
[JaHHbIX Ha hMpMeHHOM TabnyKe napameTpam
anekTpoceTn. CoemHuTe WreKkep (puc. 1/nos.

8) C yA/IMHUTENbHLIM KaGenem. YaIMHUTENbHbIN
Kabe/ib AONKEH ObITb 3aLLMLLEH, KaK NOKa3aHo
Ha puc. 7, Ipy NOMOLLM NpUcnocobaeHus gns
pasrpy3ku Kabens OT HaTAKEHUSA.

BHumaHwue!

[na npepoTBpaLLeHns HENpPoU3BOIbHOMO
BHKJIIO4EHWA ra30HOKOCKJIKa 06opyAoBaHa
YCTPOMCTBOM GJIOKMPOBKM BKOUEHNA (pUC. 8/
nos. A), KOTOPOe HEOBXOANMO HamaTb, Npexae
4eM MOXHO GYAET HaraTb PYYKY BK/IIOYEHUSA
(puc. 8/no3. B). Mpu 0TNyCKaHWKM pyyKm
BHKJIIOYEHWSA ra30HOKOCKJIKA BbIK/IIOYAETCA.
BbInonHuTe aTM AencTBUA HECKO/BKO pas,
4TOGbI YAOCTOBEPUTLCA B NPaBUIbHOM
(yHKLUMOHMpPOBaHUK ycTpoicTaa. MNperwae

4eM BbIMOHATb PEMOHT UK PaboTbl MO
TEXHUYECKOMY OBC/yHMBAHMIO YCTPOMCTBA,
Heo6X0AMMO YA0CTOBEPUTLCA B TOM, YTO HOX HE
BpaLLaeTCA U YCTPOMCTBO OTCOEANHEHO OT CETH.

BHumaHue! HuKorga He OoTKpbIBaitTe
KpbILWHKY BbiGpoca Npu ONOpOHHEHUU
npucnoco6aeHus ana c6opa TpaBbl

1 Bce elue pa6oTtatowem gBurarene.
Bpalarowminca HoX MOHeT NPUBECTHU K
TpaBmam.

Bcerga TlwaTenbHO 3aKpennamnTe KpbILLKY
BblGpoca 1 TPaBOCOOPHMK. Mpun CHATUM
npeaBapuTe/IbHO BbIKIOYUTL ABUraTeslb.

Heobxoaumo Bcerga cobnogartb 6esonacHoe
paccTofiHWE MEHAY KOPMYCOM HOXa U
nosnb3oBatenem, 3agaHHoe HanpasAAoLWMMK
wraHramu. MNpn Kocbbe 1 n3MeHeHnn
HanpaBneHWA ABUKEHUA Ha OTKOCAX U CKIOHaxX
TpebyeTcst ocobasi OCTOPOrKHOCTb. CreanTe 3a
YCTOMYMBBIM MOIOKEHUEM, UCMONB3YITE 06YBb C
HEeCKO/b3sLLeN pudeHOM NOAOLBOM U ANIMHHbIE
OPIOKM.

Bcerga KocuTe nonepek ckaoHa. Mcxoasn
13 coobparKeHuit 6e30MacHOCTH, HeNb3A
MCMO/Ib30BaTb Fa30HOKOCUJIKY Ha CKJI0HaX C
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YHIOHOM CBbliLwe 15 rpagycos.

Cobntoganite 0Co6YyH OCTOPOHKHOCTb NP
ABUHEHWUU Ha3aj v npu noarTarmBaHuUn
rasoHOKOCU/IKM. ONacHOCTb CMOTKHYTbCA!

YKasaHUA No npaBU/IbHON Kocb6e

Mpu Kocbbe peKomeHAayeTca obecneymsarb
nepeKpbITUE AOPOHEK.

Mcnonb3oBarh TONbKO OCTPbIE, UCMpaBHbIe
HOMM, YTOObI CTEGM TPaBbl HE pacTpenaamch, 1
ras3oH He noMenTen.

YTO6bI AOBUTHCA aKKYpPaTHOM KapTUHbI
CTPUHKN, HEOBXOAMMO BECTU Fa30HOKOCUIKY
KaK MOXHO 60nee npamMbIMK JOopoxKamu. [Mpu
3TOM [JOPOXKM BCerga AONHHbI Haneratb Apyr
Ha Apyra Ha HECKOJIbKO CAHTUMETPOB, YTO6bI He
ocTaBa/MCb NOOCHI.

YacToTa KoCcbbbl 3aBUCUT, KaK Npaswo, oT
CKOPOCTHM pocTa TpaBbl ra3oHa. Bo Bpems
OCHOBHOrO pocTa (Ma# - UoHb) CKaluMBaHWe
OCYLLECTBAAETCA [jBa pasa B Hefenio, B Apyroe
Bpemsa — OAuH pas B Hegento. BoicoTa cpesa
JON¥Ha cocTaBnATb OT 4 A0 6 cM, Tpasa
[JONMHa BblpacTaTb Ha 4 - 5 cM o cnegyiouero
cpesa. Ecnun TpaBa rasoHa Bbipocia HEMHOro
6onblue, He CneayeT cpasy e nogpesartb ee
[0 HOPMasibHOM BbICOTbI. OTO BPEAUT rasoHy. B
TaKOM c/lyyae HUKOrAa He cpesaiTe Tpasy 6onee
4eM Hanon10BMHY.

CogepaTb B YACTOTE HUKHIOI CTOPOHY
Kopnyca KOCUKK 1 06A3aTeNbHO yaanaTb
OT/IOXEHWA TpaBbl. OTIOKEHUA 3aTPyAHAIOT
npoLiecc 3anycKa, CHUXaroT Ka4ecTBo cpesa 1
HapyLatoT BbI6poC Tpasbl.

Ha cknoHax cneflyeT npokiagbiBarb
CKallMBaeMYyIo AOPOXKY NOMEPEK CKAOHA.
CocKanb3blBaHWA ra30HOKOCHUIKN MOXHO
n3berarb, yCTaHOBUB €€ NOZ YI/IOM BBEpX.

BbibepuTe BbICOTY Cpesa B 3aBUCUMOCTH OT
(haKTMYEeCKOM ANMHbI TPABAHOMO NOKPOBa.
BbINOMHUTE HECKO/ILKO MPOXOA0B TaK, 4To6bI 3a
O[IMH pas CHMMaJIoCh He 6onee 4 CM TPaBAHOIo
noKpoBa.

Mepepa Nto6bIMM NPOBEPKAMM HOMA BbIK/OYaNTE
asuratens. He 3abyabTe, Y4TO NOC/E BbIKAOYEHMUA
ABWratens HOX NpoJo/IKaeT Bpalarbea ele
HECKO/IbKO CeKyHf. H1Koraa He nbiTavTech
OCTaHOBWTb HOX. PerynfpHo npoBepsaWTe, 4TOObI
HOX 6bla1 HAANEKalUMM 06pa30M 3aKpeneH,
Haxofm/ca B MICNPABHOM COCTOAHUK U1 Bbln
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XOPOLLO 3aTo4eH. B npoTnBHOM cnyyae 3atounTe
Wi 3amenuTe ero. Ecnn HaxopasAwmicn B
[BUEHWN HOX YAaPAETCA O KaKOW-MGO
npeamMeT, 0CTaHOBUTE ra30HOKOCUIIKY U
NOAOKANTE NOSHOM OCTAHOBKM HOXa. 3aTem
NpoBepLTE COCTOAHWME HOMXA U AepaTensi HoXa.
Ecnn oHn noBpexaeHbl, HEO6XOANMO BbINOAHUTL
3ameHy.

YnomwuTe UCnonb3yemblii Kabesb NUTaHusA
YCTpOWCTBa B BUAE NETENb Nepes NpUMeHseMomn
po3eTKOM Ha 3emnto. CKallmBawTe Tpasy B
HanpaBaeHWUKn OT PO3EeTKK/Kabensa n cneguTte 3a
TeM, 4To6bl Kabeslb MMTaHWA YyCTPOMCTBA BCeraa
HaxoAM/ICA Ha CKOLLEHHOM y4acTKe ra3oHa s
npeaoTBpaLLleHns nepeesaa Kabens nuTaHus
YCTPOMCTBA ra30HOKOCU/IKOM.

Hak TonbKo BO Bpems KoCbbbl Ha 3emnie
OCTaloTCA OCTaTKU TpaBbl, HEO6XOANMO
OMOPOKHUTL TPAaBOCOOPHMK. BHMMaHKe!
Mepepn cHATMEM TPaBOCOHOPHMKA BbIKAOYMTE
ABurartenb U JOMAMTECh OCTAHOBKU PeXyLLero
MHCTPYMEeHTa.

[na cHATMA TpaBOCOOPHMKA OLHOM PyKOM
NPUNOAHMMUTE KPBbILKY Bblibpoca, a

[pYroi pyKov U3B/iIeKUTe TPaBOCOOPHWMK 3a
PYYKy Ans nepeHocKu. B cooTBeTcTBUM C
npeanncaHnem no TexHnKe 6e3onacHocTm

npy CHATUM TPaBOCBGOPHMKA KpblLLKa BbiGpoca
3ax/10MbIBAETCA M 3aKpbIBaeT 3aAHee oTBepCTHe
Bbl6poca. Ecam npun aTom B 0TBEPCTUM
3acTpeBaloT OCTaTKU Tpasbl, TO 417 061eryeHns
nycKa ABuratens LenecoobpasHo OTTAHYTb
ra3oHOKOCW/IKY NpUMEpHO Ha 1 M Hasag,.

OcTaTKu cpe3aHHOM TpaBbl B KOPMYCe KOCUIKK
1 Ha pabovyem MHCTPYMEHTE CreayeT yaansaTb
He PYKOW MM Horamu, a NOAXOAALLMMU
BCMoMoOraTesibHbIMW CpeacTBaMu (HanpuMmep,
LLETKOM WJIN BEHUKOM).

[na obecneyveHua xopoLuero c6opa Heo6xoaNMO
OYUCTUTb TPABOCOOPHUK U B OCOBEHHOCTH CETKY
M3HYTPKW Nocne UCnoab3oBaHUA.

YctaHaBnnBanTe TpaBoOCOGOPHMK TOSIBKO NpU
OTKJ/IOYEHHOM JBUraresie n 0CTaHOB/IEHHOM
pexyLemM MHCTpyMeHTe.

OpfHOM pyKoW NPUNOAHNUMUTE KPbILLKY BbIGpOCa,
a ipyroi pyKow yaepHunBanTe TpaBoCOGOPHMK 3a
PYYKY AN5i NEPEHOCKU W YCTaHOBUTE €ro CBepxy.
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7. 3ameHa Kabenqa nuTaHusA
3JIeKTpOCeTH

Ecnu 6yaeT noBpexgeH Kabenb nuTaHua ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/IHKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE b YCTPOMCTBA, ero
cnyx6a cepuca U apyroe 1LO ¢ NoJoGHOM
KBa/IMUKaLMen ans Toro, YTobbl U3GeHKaTb
OnacHoOCTEMN.

8. OumncTHa, Texo6CnyKuBaHue U
3aKa3 3anacHbIX geTaneu

Mepepg Bcemmn paboTamm NO O4UCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.

8.1 Ounctka
CopepruTe 3almTHbIE NPUCTIOCOBNEHUS,
BEHTUNIALUMOHHbIE LWeNn 1 Kopnyc aoBurartena
CBOGOAHLIMM HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
nblAW ¥ rpAsu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO U/ NPOAYITE CHATbIM BO34YXOM
nog HA3KUM JaB/ieHUeM.
Mbl peKoMeHAyeM oumLLaTh YCTPOMCTBO
cpasy Noc/e Kamgoro UCcrnob3oBaHus.
PerynapHo ouuLaiTe yCTPOMCTBO BNAXHOM
BETOLLbIO C HEGO/IbLLUMM KOMYECTBOM
HUAKOro Mblia. He ncnonb3ayiTte cpeacTea
4NA OYUCTKKU UK PpaCcTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeanTb N1acTMacCcoBble HacTu
ycTporictea. Cnepgute 3a TeM, 4TOGbI BOAa He
nonasa BOBHYTpb ycTponcTea. [NonaaaHve
BOZbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NoBbILWAaEeT ONacHOCTb NoAy4YeHUA yaapa
TOKOM.

8.2 YrosibHble WeTHH

Mpu ypeamepHoM 06pa3oBaHUM UCKP caamnTe
(Pppesy B cneunanmsavpoBaHHyto MacTpPeCKyto

4717 NPOBEPKM Yro/bHbIX LWETOK. BHumaHue!
YronbHble WETKM paspeLlaeTca 3aMeHATb TONbKO
CMNeunannCTy aNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyxuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZ€.
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8.4 3ameHa HoXa

Mcxoana 13 coobparkeHuin 6e30nacHoOCTH,

Mbl PEKOMEHZYEM NOPYYUTb 3aMEHY HOXEN
aBTOPW30BaHHOMY crneumanmcTy. Bhumanue!
McnonbaynTte paboyre nepyatku! Micnonbsyite
TO/IbKO OpUrMHasIbHble HOXMK, TaK KaK B
NPOTUBHOM C/1lyHae npu onpenesieHHbIX
06CTOATENIbCTBAX HE rapaHTUPYIOTCA PYHKLUK K
6e30nacHoCTb.

[na 3ameHbl HOXa HeO6X0AMMO BbINOJHUTL
clegyrowme fencTBus.

1. OTBUHTUTE KPENEHHBIV BUHT (CM. p1cC. 9).
2. CHUMUTE HOMX M 3aMEHUTE ero HOBbIM
HOMOM.

Mpwn ycTaHOBKE HOBOrO HOXa cieanTe

3a Hanpas/ieHWEM MOHTaXa Hoxa.
JlonaTKun HoXa A0HHbI 6bITb Hanpas/ieHbI
B MOTOPHOE OTAeNeHue (CM. puc. 9).
HpeneHble Wwunnbl A0MHKHbI cOBNagaTth C
NPOBUTLIMM OTBEPCTUAMM B HOXE (CM. PUC.
9).

3aTtem np1 NOMOLLM YHMBEPCaIbHOMO Kao4a
CHOBa 3aTAHUTE KpenemHbii BUHT. MoMeHT
3aTAMKM AOKEH COCTaB/IATL NPUMEPHO 25
Hwm.

3.

B KOHLe ce3oHa BbINONHWTE 06LLY0 MPOBEPKY
ra30HOKOCUJIKM U yJanuTe BCe CKOMMBLLMECS
ocTaTku. lNepes Ha4anoM Kamaoro cesoHa

06s3aTeIbHO NPOBEPANTE COCTOSAHUE HOMa. [Mpu

Heo6X0AMMOCTM PEMOHTA ObpaLLaiTeCch B Hally
CEpPBUCHYI0 MacTepcKyto. McnonbayiTe TonbKo
OpuUrMHaibHble 3anacHble 4YacTu.

8.5 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:
Mpwv 3aKkase 3anacHbIxX AeTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb cneayolime AaHHbIE;
Tun ycTpovicTea
Homep apTukyna yctporictea
N aeHTUdUKaLMOHHBIA HOMEP YCTPOMCTBa
Homep HeobxoaMmoM 3anacHom getanm

AKTyanbHble LieHbl M MHPOPMaLMA HaXo[ATCA Ha

cTpaHuue www.isc-gmbh.info

Ne apT. 3anacHoro Hoxa: 34.056.10
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9. YTunusauua v BTOpU4yHoe
Ucnosib3oBaHUe

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNaKOBKe

ANA NpefoTBpaLLeHWs NOBPEXAEHUI Npu
TpaHCnopTMpPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
BHOBb MW HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEHHOCTU U3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuanos, HanpuMmep, MeTanna u nnactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [Ans npaBuabHOM
yTWUIM3aumn yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAAThb B
NOAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecan Bbl He 3HaeTe,
rfe HaxogMTCA NYHKT Npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO YNpaB/eHUA.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHaANEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMNoABEPHEHHOM
BO3[EMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYMHOM
ans peten mecte. OnTuMasibHas Temneparypa
XpaHeHus Haxogutesa mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHANBHOM
ynaKoBKe.
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11. TabaMLa NOMCKa HeMcnpaBHOCTEH

HeucnpaBsHocTtb Bo3MOMHHbIE NPUYUHBI
[uratens He a) [ledeKT KOHAeHcaTopa
3anycKaetcs

b) OTtcyTcTBME NOgaYM ToKa
nOCpPefCTBOM LUTEKepa

c) edekT Kabens

d) JedeKT nepekntoyatens n
wTekepa

e) OcnabneHune coegnHEHUN Ha
ABuratene Wi KoHgeHcartope

f) YcTponcTBO HaxoanTCA B BbICOKOM
Tpase

g) Hopnyc kocunku 3acopeH

MoLuHocTb a) CIMLLKOM BbICOKas WU CIULLKOM
Apuratens HU3KanA TpaBa
yMeHbLUaeTcs b) Kopnyc kocunku 3acopeH

¢) Ho cuibHO M3HOLWEH

HeuncTbili cpes a) Hox naHoweH
b) HenpaBunbHas BbicoTa cpesa

YctpaHeHue

a) O6paTtuTech 3a NOMOLLbIO B
CEpPBUCHYI0 MACTEPCKYIO

b) MpoBepsTe Kabenb n
npefoxpaHuTenb

c) MposeanTe NpoBEPKY

d) O6paTtnTech 3a NOMOLLbIO B
CEpPBUCHYI0 MACTEPCKYIO

e) ObpaTnTech 3a NOMOLLbIO B
CEpPBUCHYI0 MAaCTEPCKYIO

f) HaunHawTe KocUTb B HU3KOW TpaBse
WK Ha YKEe CKOLLEHHOM Y4acTKe;
B 3aBWCMMOCTH OT OGCTOATE/ILCTB
M3MeHUTE BbICOTY cpe3a

g) OumcTtuTe Kopnyc, 4Tobbl
o6ecneynTb CBOGOAHbIM X0 HOXa

a) CKoppeKTHpyiTe BbICOTY Cpesa
b) OuncTuTe Kopnyc
C) 3amMeHuUTE HOX

a) 3aMeHuUTE UK HAaTOUUTE HOXK
b) CKoppeKTUpy/iTe BbICOTY Cpesa

BHumaHue! AnA 3aluThl ABUraTe/lb OCHalLeH TepMOBbIK/Il04aTesIeM, KOTopbli ocylecTBAAeT
OTHJII04EeHHWE NpU NeperpysHe U NOBTOPHOE aBTOMaTUHECHKOe BH/IlOYeHHUe nocne

HENpPOAOSIHUTENIbHOIO OCTbIBaHUA!
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2

TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/IATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXPaHbl OKpYHatoLLen cpespl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - anbTepHaTHBa 06SA3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3rOTOBUTENIO:
Bnapeney, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO JOMOAHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTU.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAyKUMK hMPMbIl, MOTHOCTLIO MIM YAaCTUYHO, paspeLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWE M3MEHEHMSA
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MHdopmauma o cepBUCHOM OGCTyHUBAHUM

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMNETEHTHbIE
CepBU1CHbIe NapTHEpPbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl HaWaeTe B rapaHTUIMHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Bawem pacrnopsixeHWn AnA pelleHns ntobbix BONPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CyHUBaHWEM,
Hanpumep, A1 PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer U GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCA AeTaNel, a TaKKe
nproBpeTeHUs pacxoaHbIX MaTepuanos.

Cnepnyet 06patuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U3AENNM Cefytolune AeTanu NoABEPHKEHbI
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY W/IM U3HOCY B CBA3W C SKCMyaTauuen / cnepytolime aetany TpebytoTtes B
KayecTBe pacxofHblX MaTepuanos.

Kareropusa Mpumep
BbicTponsHalumBsarowmecs getanm® HnnHoBOM peMeHb, yrosibHble WeTKK
PacxopHbIn maTepuan/pacxofHble Yactn® Hoxun

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI
* He 06A3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpwn o6HapyeHnn aedeKTOB UM HEUCNPaBHOCTEN Mbl NPpocuM Bac 3aABuTL 0 TaKOM ciiyyae B CeTn
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCaHWe HEUCNPaBHOCTU U B
NI060OM C/lyyae OTBETLTE Ha ClieaytoLe BOMpOCh:

YCTPOMCTBO ye paboTano uam OHO 6blI0 HEMCNPaBHbLIM C CAMOro HavYana?

Bam 6pocmnock 4T0-11M60 B 1a3a nepes BO3HUKHOBEHWMEM HEMCNPABHOCTU (NPU3HaK nepes
HeMcrnpaBHOCTbLIO)?

Hakyto HencrnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHEHUIO (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuwmnTe 3Ty HENCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas NoKynartenbHULa, yBamaeMmblii NOKynatenb,

HalLW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLATEIbHENLLMIA KOHTPOJIb KadecTBa. Ecan 3To yCcTpoNCTBO BCe e

He 6yzeT pyHKUMOHUpOBaTb 6€3ynpeyHo, Mbl NpocvM Bac 06patuTbCs B HaLLl CEPBUCHBIN OTAEN

no afpecy, ykasaHHOMY B 3TOM rapaHTMMHOM TasIoHe, UK B MarasuH, B KOTOPoM Bbl npro6penu

ycTporcTBO. Mpu NpeabsaBAEHUN rapaHTUMHBIX TPE6OBaHWI AEUCTBYIOT ClefyoLMe YCI0BUS.

1. HacToswme npaBuia rapaHTUK PeryanpyoT JONOAHUTENbHBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMAHbIX
YCNYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHYTbIV MPON3BOANTENb 06eCneyMBaeT NOKynaTefAM CBOMX HOBbIX
YCTPOWCTB B A0MOJIHEHWE K YC/IOBUAM rapaHTUM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. ST rapaHTUiiHbIe
obA3aTenbCcTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIE rapaHTUiHbIe Tpe6oBaHWA. Halum rapaHTuiHbIe
ycnyru gnsa Bac 6ecnnatHsbl.

2. TapaHTUIiHbIe yciyri pacnpoCcTpaHAOTCA TObKO Ha AedeKTbl HOBOro yCTporcTBa
HUEYNOMSAHYTOro NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENN, CBA3AHHbBIE C HEAOCTAaTKOM
marepuana uim NpouM3BOACTBEHHbIM GPaKoM, M OrpaHNYMBAIOTCA MO HaLEMy BbIGOpY
yCTpaHeHUEM Takux AedeKTOB YCTPOMCTBA UM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO Halm
YCTPOWCTBA He NpeaHa3HaveHbl 415 UCMONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX LIESIAX, B PEMECTIEHHOM
NpPO13BOACTBE U Ha NpodeccUoHaIbHOM OCHOBE. [103TOMY rapaHTUIHBIN AOroBOp cYUTaeTca
HeaencTBUTE/IbHbIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCMO/Ib30Ba/IOCh B TEYEHWE rapaHTUMHOIO CPOKa Ha
KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UM B PEMECTIEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKKe
nofBeprasiocb CONoCTaBUMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe HeCcob04eHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WJIM HEMPaBWJ/IbHOO MOHTaMa, HeCOBNI0AEHUA PYKOBOACTBA MO KCMNAyaTaLumm (HanpumMep,
Npy NOAK/OYEHNU K CETU C HEMPaBMJIbHBIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKA), HeCobNAEeHUA
TpeboBaHUIM KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO 06C/YHMBaHUA U TpeboBaHUM TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
BO3[EMCTBUA Ha YCTPOMUCTBO @aHOMaJsIbHbIX YC/IOBUIM OKpYHatoLern cpefbl Uan HeJOCTaTOYHOIO
yX0Z4a 1 TEXHUYECKOrO 06CNyHUBaHNSA;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe HeNpaBWIbHOrO MW HeHaa exallero
MCnonb3oBaHUA (HanpuMep, Neperpy3ka ycTponcTea Un NpUMEHeHWE He AO0MYLLEHHbIX K
MCMONb30BaHWIO HACAZOK WM NPUHAA/IEKHOCTEN), NONajaHnaA B YCTPOMCTBO NMOCTOPOHHUX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KamHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CUJIbl MIN BHELLHWX BO3AEMCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NpU NageHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA UM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3W C
aKcnyataumen, 06bI4HbIM UK APYTMM eCTECTBEHHbBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbIV CPOK cocTaBnsfeT 60 MecALa, OTCYET HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKW YCTPOMCTBA.
lapaHTuiHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPEABLABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUY B TEHEHWUM
[BYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak GyAeT o6HapyHeHa HeMcrnpaBHOCTb. 3aABIEHWA Ha rapaHTUiHOe
o6CcnyH1BaHWe Nocsie UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT uin 3ameHa
YCTPOMCTBA He BeZET K NPOAJIEHUIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKKe NPY OKasaHWW TaKoM ycayrm
OTCYET HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3SMOXHO YCTaHOB/IEHHbIE AeTasN He
HauyMHaeTcA 3aHOBO. OTO YC/IOBUE AENCTBYET TaKKe Npu 06paLleHn B MECTHbIN CEPBUCHDIN
otgen.

5. [na npeabaBaeHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AeeKTHoe YyCTPOMCTBO Ha
cavite: www.isc-gmbh.info. Ecnv Hawa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTcs Ha fedeKT yCTporcTBa, Bl
He3aMea/IMTeNbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO.

Y10 KacaeTcs 6bICTPOU3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AeTanel U HeJOCTaoLLMX KOMIMOHEHTOB,
Mbl o6paLlaem BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHus 3TOM rapaHTUK COracHO MHbopMaLum O CEPBUCHOM
06CNyHUBAHUM HACTOSLLIErO PYKOBOACTBA MO 3KCNJyaTauuu.
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Advarsel Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Dette apparat ma ikke anvendes af barn. Pas pa, at bern ikke bruger
produktet som legetgj. Rengering og vedligeholdelse ma ikke gen-
nemfares af barn. Apparatet ma ikke anvendes af personer med be-
greensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner eller af personer
med utilstraeekkelig viden eller erfaring, medmindre de er under opsyn
eller instrueres af en person, der er ansvarlig for dem.

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges, skal den skiftes
ud af producenten eller dennes kundeservice eller af person med lig-
nende kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerkigj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerkigjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

A Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Oplysningsskiltets betydning (se fig. 10)

1 = Lees betjeningsvejledningen fer ibrugtagning

2= Brug here- og gjenvaern

3= Hold andre personer borte fra fareomradet!

4= Forsigtig! -Skarpe skeaereknive — traek stikket
ud af stikkontakten fer vedligeholdelse, og
hvis ledningen beskadiges.

5= Pas pa - kniven roterer videre, efter at motoren
er blevet slukket

6= Udsaet ikke maskinen for regn eller fugt!

7= Pas pa - hold forbindelsesledningen veek fra
skeereveerktoj!

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Qverste foreskaft
Nederste foreskaft
Opsamlingsboks
Arm til indstilling af klippehgjde
Baeregreb
Deekplade
Aflastningsbgijle til ledning
Netstik
Teend/sluk-knap
. Opsamlingsboks, nederste boksdel
. Opsamlingsboks, everste boksdel
. Greb til opsamlingsboks
. Hjul, foran
. Hjul, bagved
. Hjulkapsler
. Splitter
. Spaendeskiver
. Kabelklemmer
. Fastspaendingsskruer til nederste foreskaft
. Fastspaendingsskruer til gverste foreskaft
. Niveauindikator

©COoNOO~WN -

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kabskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!
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El-dreven graesslamaskine
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Handrundsaven er beregnet til savning af retli-
niede snit i tree, treelignende materialer og kunst-
stoffer.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form

for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: .......ccocceevveiciinniccnenne 230V ~ 50Hz
Optagen effekt: .....c.ccoovveeviieeiiienee, 1700 W
Motoromdrejningstal: ...........cccceeeeeeene 3250 min™
Klippebredde: ........ccooieiiiiiiiieeeeeeeen 43 cm

Indstilling af klippehgjde: ...... 20-70 mm; 6-trinnet

kapacitet, greespose: ........coccevvveeeriiieennnnee. 52 liter
Lydtryksniveau L ,: . ... 87.dB(A)
Usikkerhed K i oocoeeviiini 3dB(A)
Lydeffektniveau LWA: ........cccevvrienennne 96 dB(A)
Vibration pa mangvreskaft arm/hand: ...... 2,1 m/s?
Usikkerhed K.......ccovvveeeiiiieieeecces 1,5 m/s?
Kapslingsklasse: .........ccccvereienienerieniene I/Q
Vgt o 18 kg

Staj og vibration

Stgj- og vibrationstal er malt i henhold til standar-
derne EN ISO 11201: 2010, EN ISO 3744:2010
og EN ISO 20643: 2008/A1:2012.

Stajudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jaevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
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Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Begraens drifttiden

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-verktojet fors-
kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet

stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hgrevaern.

Advarsel!

Maskinen frembringer et elektromagnetisk

felt under driften. Dette felt kan under visse
omsteendigheder indvirke pa aktive eller passive
medicinske implantater. For at reducere faren for
alvorlige eller dodelige kveestelser anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater konsulterer
deres laege og producenten af implantatet, inden
maskinen tages i brug.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene p& maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Graesslamaskinen leveres adskilt. Hele foreskaf-
tet og opsamlingsposen skal monteres komplet,
inden graesslamaskinen tages i brug. Felg bet-
jeningsvejledningen skridt for skridt, og ger brug
af illustrationerne — det vil lette arbejdet med at
samle maskinen.

5.1 Montering af hjul (fig. 3a,b og c)

Tag fat i de bageste hjul (fig. 2/pos 14) og seet
dem pa aksen som vist pa fig. 3a. Skub herefter
spaendeskiven (fig. 2/pos 17) pa aksen og fastger
alt med den vedlagte split (Bild 2/Pos 16) som vist
pa fig. 3b. Tryk til sidst hjulkapperne (fig. 2/pos 15)
pa hjulene (fig. 3c). Ger det samme pa de forreste
hjul (fig. 2/pos 13).
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5.2 Paszetning af foreskaft (fig. 4a til 4e)

Stik den ene af de to skaftdele til den nederste
del af foreskaftet (fig. 4a/pos. 2) i hullet (fig. 4a)

og fastger skaftdelen som vist pa fig. 4b med en
skrue (fig. 4b/pos. 19). Ger tilsvarende i den mod-
satte side.

Nar du saetter den gverste del af foreskaftet pa,
kan du bestemme, hvor hgijt foreskaftet skal vaere,
alt efter hvilket hul (fig. 4c) du veelger. Fastger den
overste del af foreskaftet enten via hullerne L for
lav position eller H for hgj position. Skru hertil den
overste del af foreskaftet fast med den nederste
del af foreskaftet (fig. 2/pos 20) som vist pa fig.
4d. Fastger herefter motorledningen til foreskaftet
med kabelholderne (fig. 2/pos. 18) (fig. 4e/pos. A).

5.3 Pasaetning af opsamlingsboks

(fig. 5a til 5d)
Stik den nederste og gverste del af opsamlings-
boksen (fig. 5a/pos. 10,11) sammen. Veer om-
hyggelig med, at alle plasttapperne géar i indgreb
hele vejen rundt. Herefter presser du grebet til
opsamlingsboksen (fig. 5b/pos.12) ind i hullerne
i opsamlingsboksen. Kontroller, at grebet sidder
fast og korrekt.
Motoren skal veere slukket, og skeerebladet ma
ikke dreje rundt, nér opsamlingsboksen saettes
pa. Opsamlingsboksen fastgeres i begge kroge
pa graesslamaskinen (fig. 5¢/pos. A). Abn skaerm-
pladen (fig. 5d/pos. 6) med den ene hand og saet
opsamlingsboksen ind med den anden hand som
vist pé fig. 5d. Daekpladen traekkes ind mod op-
samlingsboksen af en fieder.

5.4 Niveauindikator til opsamlingsboks
Opsamlingsboksen er udstyret med en ni-
veauindikator (fig. 2/pos. 21). Denne abnes af
luftstrammen, som maskinen frembringer under
drift. Falder klappen i under arbejdet, er opsam-
lingsboksen fuld og skal temmes. For at niveauin-
dikatoren kan fungerer fejlfrit skal hullerne under
klappen holdes rene og gennemtraengelige.

5.5 Indstilling af klippehgjde

Vigtigt!

Motoren skal vaere slukket og netledningen truk-
ket ud, nar klippehgjden indstilles.

Indstilling af klippehgjden foregar centralt med
justeringsarmen (fig. 6/pos. 4). Der kan indstilles 6
forskellige klippehajder.

Traek justeringsarmen udad, og indstil den gnske-
de klippehgjde. Armen gér i indgreb i den gnske-
de position.

6. Betjening

Inden maskinen sluttes til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at angivelserne pa maerke-
pladen svarer til stramforsyningsnettets data.
Forbind netstikket (fig. 1/pos. 8) med en forleen-
gerledning. Forleengerledningen skal sikres med
aflastningsbgijlen, som vist pa fig. 7.

Vigtigt!

For at undga at greesslamaskinen teender ved en
fejltagelse, er den udstyret med en indkoblings-
speerring (fig. 8 / pos. A), som skal trykkes ind,
inden man kan trykke pa drivbgjlen (fig. 8 / pos.
B). Slippes drivbgjlen, slukker graesslamaskinen.
Udfer denne handling nogle gange for at sikre, at
maskinen fungerer korrekt. Kontroller, at kniven
ikke roterer, og at stramforsyningen til maskinen
er afbrudt, inden du foretager reparations- eller
vedligeholdelsesarbejde pa maskinen.

Vigtigt! Abn ikke deekpladen, nar opsamleren
tommes, mens motoren korer. Det roterende
skaereblad kan forarsage svaere kvaestelser.

Fastger altid daekpladen eller opsamlingsboksen
omhyggeligt. Husk at slukke motoren, inden du
tager dem af.

Den sikkerhedsafstand mellem brugeren og
skeerehuset, som naturligt gives af foreskaftet,
skal altid overholdes. Veer seerlig forsigtig ved ret-
ningsskift pa skraenter og skraninger. Sgrg for at
st& godt fast pa underlaget, brug sko med skrid-
faste saler samt lange bukser.

Skranende overflader skal altid bearbejdes pa
tveers. Skranende overflader med en hzeldning,
som overstiger 15 grader, ma af sikkerhedsgrun-
de ikke bearbejdes med graessldmaskinen.

Ved baglzens kersel og nar graessldmaskinen
traekkes, skal der udvises seerlig forsigtighed. Pas
pa ikke at falde!

Korrekt arbejdsméade

Det anbefales at lade banerne overlappe hinan-
den, nar du slar grees.

Skeerebladene skal veere skarpe og fuldsteendig
intakte, sa greesstraene ikke trevler og pleenen
bliver gul.

For at opné et rent klippemenster skal greessla-
maskinen fgres i lige baner. Banerne skal over-
lappe hinanden nogle centimeter for at undga
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ubearbejdede striber.

Hvor ofte graesset skal slas afhaenger af, hvor
hurtigt graesset gror. | hovedvaekstperioden (maj
- juni) skal greesset klippes to gange om ugen,
ellers en gang. Klippehgjden skal vaere mellem

4 — 6 cm, og veeksten ber vaere 4 - 5 cm, inden
graesset slas neeste gang. Hvis greesplaenen nar
at blive laengere, ma den ikke klippes ned til nor-
mal hgjde. Det vil skade graesplaenen. | givet fald
skal du hgjst klippe halvdelen af laengden af.
Undersiden af maskinhuset skal holdes ren; gree-
saflejringer skal fjernes hurtigst muligt. Aflejringer
vil vanskeliggere startproceduren og nedseette
kvaliteten af snittet og greesudkastet.

Pa skranende overflader skal klippebanen ga pa
tveers af skraningen. Stil eventuelt graesslamaski-
nen skrat opad, s& den ikke glider ned.

Veelg klippehgjde ud fra, hvor hgijt graesset er. Klip
ad flere omgange, sa du hgjst klipper 4 cm pa én
gang.

Sluk motoren, inden du efterser kniven. Husk, at
kniven drejer videre nogle sekunder, nar motoren
slukkes. Prov aldrig pa at stoppe kniven. Kont-
roller jeevnligt, at kniven sidder ordentlig fast, er i
god stand og er velsleben. Hvis ikke, skal kniven
hhv. slibes eller skiftes ud. Hvis kniven steder mod
en genstand, mens den roterer, skal maskinen
stoppes; vent til kniven star helt stille. Kontroller
herefter, om skeerebladet og skeerebladsholderen
har taget skade. | givet fald skal de skiftes ud.
Leeg maskinens ledning i en slgjfe pa jorden foran
stikdasen. Greesset slas i retning vaek fra stikda-
sen/kablet; pas p4, at maskinens ledning altid
ligger pa den bearbejdede overflade, sa du ikke
kommer til at kere over den.

Opsamlingsboksen skal temmes, s& snart du
under arbejdet konstaterer, at graes bliver lig-
gende pa plaenen. Vigtigt! Sluk motoren, og vent
til skeereveerktojet star helt stille, inden du tager
boksen af.

Opsamlingsboksen tages af ved at lefte op i deek-
pladen med den ene hand og med den anden
hand tage fat i opsamlingsboksens beeregreb

og tage boksen ud. | overensstemmelse med
sikkerhedsforskrifterne falder daekpladen ned og
lukker den bageste udkastabning til, nar opsam-
lingsboksen tages af. Hvis der haenger graesrester
fast i &bningen, anbefales det at traeekke graessla-
maskinen ca. 1 m tilbage, s& motoren lettere kan

startes.

Graesrester i maskinhuset og pa arbejdsveerktojet
ma ikke fjernes med haender eller fedder; brug
egnede hjeelpemidler, f.eks. en barste eller en lille
kost.

For at sikre en god graesopsamling skal opsam-
lingsboksen og isaer nettet rengeres indeni efter
brug.

Motoren skal veere slukket og skeereveerktojet sta
stille, nar opsamlingsboksen seettes pa.

Left op i deekpladen med den ene hand, og tag
fat i opsamlingsboksens greb med den anden, og
saet den pa oppefra.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
gdelaagge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.
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8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af
kontaktkul skal foretages af en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere vedligeholdelseskree-
vende dele inde i maskinen.

8.4 Udskiftning af kniv

Af sikkerhedsgrunde anbefales det at lade uds-
kiftning af skaereblade foretage af autoriseret fag-
mand. Vigtigt! Brug arbejdshandsker! Anvend kun
originale knive, da funktionsevne og sikkerhed
ellers ikke er garanteret.

Kniven udskiftes pa felgende made:

1. Lesn fastspaendingsskruen (se fig. 9).

2. Tagkniven af, og seetenny i.

3. Veer opmaerksom pa at montere kniven i den
rigtige retning. Knivens vingeflgje skal rage
ind i motorrummet (se fig. 9). Holdekronerne
skal passe ind i skaerebladets stansninger (se
fig. 9).

Herefter strammer du fastspaendingsskruen
tiligen med universalngglen. Tilspaendings-
veerdien skal veere ca. 25 Nm.

Nar saesonen er slut, skal greessldmaskinen efter-
ses; restophobninger skal fiernes. Husk ogsé at
efterse graesslamaskinen, inden den tages i brug
igen forste gang i den nye saeson. | tilfeelde af be-
hov for reparation henvises til vores kundeservice.
Brug kun originale reservedele.

8.5 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Reservekniv varenr.: 34.056.10

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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11. Fejlsogningsskema

Fejl

Mulige arsager

Afhjzelpning

Motor starter ikke

a) Kondensator defekt

b) Ingen strom i stikket
c) Kabel defekt
d) Kombienhed kontakt-stik defekt

e) Tilslutninger pa motor eller konden-

sator har lgsnet sig
f) Maskinen star i hgjt grees

g) Klippehuset er tilstoppet

a) Undersgges af kunde service-
veerksted

b) Kontroller ledningen og sikringen

c) Kontroller

d) Undersgges af kunde service-
veerksted

e) Undersgges af kunde service-
veerksted

f) Start pa lavt grees eller overflader,
som allerede er; bearbejdede; om-
juster evt. klippehgjden

g) Renger huset, sa kniven kan bevee-
ge sig frit

Motorydelse aftager

a) Graesset er for hgijt eller fugtigt
b) Klippehuset er tilstoppet
c) Kniv er slidt ned

a) Omijuster klippehgjden
b) Renger huset
c¢) Udskift kniven

Urent snit

a) Kniv er slidt ned
b) Forkert klippehgjde

a) Udskift eller slib kniven
b) Omjuster klippehgjden

Vigtigt! Til beskyttelse af motoren er denne udstyret med en termoafbryder, som slar fra ved
overbelastning; efter en kort nedkelingsfase slar den til igen automatisk!
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2

Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgdr af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kilerem, kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Kniv
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle ud-

vise fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star

angivet pa dette garantibevis, eller det sted, hvor du har kebt varen. For indfrielse af garantikrav gaelder
folgende:

1. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent lover kabere
af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmelser fastsat ved
lov bergres ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at vaelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmediegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 60 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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Innholdsfortegnelse

Sikkerhetsinstrukser

Beskrivelse av maskinen og innholdet i leveransen
Formalstjenlig bruk

Tekniske data

For igangsetting

Betjening

Utskiftning av nettkabelen

Rengjering, vedlikehold og bestilling av reservedeler
Avfallsbehandling og gjenvinning

0. Lagring

1. Feilsokingsskjema

TSN M~LDN =
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®

Advarsel - Les bruksanvisningen for & redusere faren for personskader

Denne maskinen er ikke beregnet pa a brukes av personer (herunder
barn) med innskrenkede fysiske, sensoriske eller mentale ferdighe-
ter, eller som mangler erfaring og/eller kunnskaper, med mindre dette
skjer under tilsyn av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet,
eller de instrueres av denne personen i bruken av maskinen. Barn
ber holdes under tilsyn for & sikre at de ikke leker med maskinen.

Hvis nettkabelen til denne maskinen blir skadet, ma den skiftes ut av
produsenten, av produsentens kundeservice eller tilsvarende kvalifi-
sert person, slik at risikoer unngas.
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A\ Obs!

Nar man bruker utstyr, ma en del sikkerhetsregler
overholdes for & forhindre personskader og ma-
terielle skader. Les derfor ngye igjennom denne
bruksanvisningen / disse sikkerhetsinstruksene.
Ta godt vare pa bruksanvisningen, slik at du til
enhver tid har informasjonen til radighet. Dersom
du gir utstyret videre til en annen person, ma

du ogsa serge for & levere bruksanvisningen /
sikkerhetsinstruksene sammen med utstyret. Vi
patar oss intet ansvar for ulykker eller skader som
matte oppsta fordi denne bruksanvisningen og
sikkerhetsinstruksene ikke blir fulgt.

1. Sikkerhetsinstrukser

Du finner de aktuelle sikkerhetsinstruksene i det
vedlagte heftet!

A\ Advarsel

Les gjennom alle sikkerhetsinstruksene og
andre instruksjoner. Dersom du gjor feil og ikke
overholder sikkerhetsinstruksjonene og veiled-
ningene, kan dette forarsake elektrisk stet, brann
og/eller alvorlige personskader. Oppbevar alle
sikkerhetsinstrukser og instruksjoner for &
kunne sla opp i dem senere.

Forklaring av henvisningsskiltet pa maskinen

(se figur 10)

1= Les bruksanvisningen fer du tar i bruk maski-
nen

2= Bruk hgrselsvern og gyebeskyttelse

3= Hold andre personer borte fra faresonen!

4= Forsiktig! -Skarpe kniver- trekk pluggen ut av
stikkontakten far vedlikeholdsarbeider og hvis
det finnes skader pa kabelen.

5= OBS - kniven fortsetter & rotere etter at moto-

ren er slatt av

Utsett ikke maskinen for regn eller fuktighet!
OBS - hold nettkabelen pa avstand fra skjee-
reverktoyet!

2. Beskrivelse av maskinen og
innholdet i leveransen

2.1 Beskrivelse av maskinen (figur 1/2)
@vre styrehandtak
Nedre styrehandtak
Oppsamlingskurv
Handtak for innstilling av klippehgyde
Baerehandtak
Utkastdeksel
Kabellas
Nettplugg
PA/AV-bryter
. Oppsamlingskurv, nedre del av hus
. Oppsamlingskurv, gvre del av hus
. Handtak pa oppsamlingskurv
. Hjul, foran
. Hjul, bak
. Hjulkapsler
. Splinter
. Underlagsskiver
. Klemmer til feste av kabel
. Festeskruer for nedre styrehandtak
. Festeskruer for gvre styrehandtak
. Nivaindikator

©COoNOO~WN

2.2 Inkludert i leveransen
Vennligst kontroller at artikkelen er komplett ut fra
det som er beskevet som innholdet i leveransen.
Dersom det mangler deler mé& du henvende deg
til vart Service Center, eller til forhandleren hvor
du kjgpte maskinen, innen 5 arbeidsdager etter
kjopet. Du ma da legge fram en gyldig kjepskvit-
tering. Veer i denne forbindelse oppmerksom pa
garantiytelsestabellen i serviceinformasjonen helt
bak i veiledningen.
Apne emballasjen og ta maskinen forsiktig ut
av emballasjen.
Fjern forpakningsmaterialet og forpaknings-
og transportsikringene (hvis for handen).
Kontroller at leveringen er komplett.
Kontroller maskinen og tilbehgrsdelene med
henblikk pa transportskader.
Oppbevar om mulig emballasjen til garantiti-
den er utlopt.

Obs!

Maskinen og forpakningsmaterialet er ikke le-
ketoy for barn! Barn ma ikke leke med plast-
posene, foliene og smadelene! Det er fare for
at de svelger dem og fare for kvelning!
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Elektrisk plenklipper
Bruksanvisning
Sikkerhetsinstrukser

3. Formalstjenlig bruk

Plenklipperen er egnet for privat bruk i forbindelse
med villa og hage.

Maskinen skal kun brukes til arbeider den er be-
regnet pa. All annen bruk som gér ut over dette
blir regnet for & vaere ikke-forskriftsmessig. Pro-
dusenten patar seg intet ansvar for noen form for
materielle skader eller personskader som matte
resultere av slik bruk. For slike skader er ene og
alene brukeren/den som betjener anlegget ans-
varlig.

Vaer oppmerksom pa at vart utstyr ikke er kons-
truert for bruk innen naeringsliv, handverk eller
industriell bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig.
Vi gir ingen garanti dersom maskinen brukes i
neeringslivet, handverks- eller industribedrifter,
eller blir brukt il arbeider som kan likestilles med
en slik bruk.

4. Tekniske data

Nettspenning

Opptatt effekt: .....

Motorhastighet: ... 3250 min™
Klippebredde: ........ooooiiiiiieiiiee e 43 cm
Klippehgydejustering: ............... 20-70 mm; 6 trinn
Oppsamlingssekkens volum: .................... 52 liter
LydtrykKniva Lt 87 dB(A)
Usikkerhet K, ..o 3dB(A)
Lydeffektniva Ly,: ....ccooovevrieiiiiiies 96 dB(A)
Vibrasjon p& handtak @, ..........ccceeueenee. 2,1 m/s?
Usikkerhet K ... 1,5 m/s?
Sikkerhetsklasse: .........cococeniiiieniniiiinee I/Q
Vet oo 18 kg

Stoy og vibrasjoner

Stay- og vibrasjonsverdiene ble malt i samsvar
med standardene EN ISO 11201:2010, EN ISO
3744:2010 og EN ISO 20643: 2008/A1:2012.
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Begrens stoyutviklingen og vibrasjonene til
et minimum!
Bruk bare forskriftsmessige maskiner uten
skader.
Vedlikehold og rengjer maskinen med jevne
mellomrom.
Tilpass din arbeidsmate maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Serg ved behov for & f& maskinen undersokt.
Sla av maskinen nar den ikke er i bruk.
Bruk hansker.

Resterende risikoer

Selv om du bruker dette elektroverktoyet

forskriftsmessig, vil det alltid finnes noen

resterende risikoer. Folgende risikoer kan

oppsta i forbindelse med konstruksjonen til

og utforelsen av dette elektroverktoyet:

1. Lungeskader dersom man ikke bruker en eg-
net stavmaske.

2. Horselsskader dersom man ikke bruker egnet
horselsvern.

Advarsel!

Denne maskinen genererer et elektromagnetisk
felt under bruk. Dette feltet kan under visse oms-
tendigheter pavirke aktive eller passive medisin-
ske implantater. For & redusere faren for alvorlige
eller dgdelige personskader, anbefaler vi at
personer med medisinske implantater konsulterer
lege og produsenten av det medisinske implanta-
tet for maskinen betjenes.

5. For igangsetting

Far du tilkopler maskinen, ma du kontrollere at
opplysningene pa merkeplaten stemmer overens
med tilsvarende opplysninger for nettet.

Trekk alltid ut nettpluggen for du utforer inns-
tillinger pa maskinen.

Plenklipperen er demontert nar den leveres fra
fabrikken. Det komplette styrehandtaket og opp-
samlingskurven ma monteres far plenklipperen
tas i bruk. Felg bruksanvisningen skritt for skritt og
ta ogsa bildene til hjelp for & orientere deg, etter-
som monteringen da blir lettere for deg.
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5.1 Montering av hjulene (figur 3a,b og c)

Ta de bakre hjulene (figur 2/pos. 14) og stikk dem
inn pa akselen som vist i figur 3a. Deretter skyver
du underlagsskiven (figur 2/pos. 17) inn pa akse-
len og fester alt med den vedlagte splinten (figur
2/pos. 16) som vist i figur 3b. Til slutt presser du
hjulkapslene (figur 2/pos. 15) pa hjulene (figur 3c).
Ga fram pa ngyaktig samme mate under monte-
ringen av forhjulene (figur 2/pos. 13).

5.2 Montering av styrehandtaket

(figur 4a til 4e)
Stikk det ene av de nederste styrehandtakene (fi-
gur 4a/pos. 2) i den hertil tiltenkte &pningen (figur
4a) og fest det som vist i figur 4b med en skrue
(figur 4b/pos. 19). Ga fram tilsvarende pa den
andre siden.
Under monteringen av det gverste styrehandtaket
kan du fastsette hayden pa styrehandtaket ved a
velge festehull (figur 4c). Fest det gvre styrehand-
taket, enten ved hjelp av hullene L for en lav
innstilling, eller hullene H for en heay innstilling.
Skru da det gvre styrehandtaket fast til det nedre
styrehandtaket (figur 2/pos. 20) som vist i figur 4d.
Fest deretter motorkabelen med kabelholdere (fi-
gur 2/pos. 18) pa styrehandtaket (figur 4e/pos. A).

5.3 Montering av oppsamlingskurven

(figur 5a til 5d)
Sett sammen gvre og nedre del av oppsamlings-
kurvens hus (figur 5a /pos. 10,11). Pass pa at alle
plasttapper hele veien rundt gar korrekt i inngrep.
Press deretter oppsamlingskurvens handtak (fi-
gur 5b/pos. 12) inn i &pningene pa oppsamlings-
kurven. Kontroller at handtaket sitter forsvarlig fast
og korrekt.
Motoren ma slas av, og kniven ma ikke rotere,
nar oppsamlingskurven henges pa maskinen.
Oppsamlingskurven hektes inn pa de to krokene
(figur 5¢/pos. A) pa plenklipperen. Apne i denne
forbindelse utkastdekslet (figur 5d/pos. 6) med
den ene handen og hekt med den andre handen
oppsamlingskurven pa plass som vist i figur 5d.
Utkastdekslet trekkes inntil oppsamlingskurven
med fjeerkraft.

5.4 Oppsamlingskurvens nivaindikator
Oppsamlingskurven er utstyrt med nivaindikator
(fig. 2/pos. 21). Denne &pnes av den luftstrammen
som plenklipperen genererer under drift. Hvis
dekslet faller igjen under klippingen av plenen,

er oppsamlingskurven full og begr temmes. For at
nivaindikatoren skal fungere korrekt, ma hullene
under dekslet alltid veere rene og ha fri gjennom-
gang.

5.5 Justering av klippehoyden

OBS!

Det er kun tillatt & justere klippehgyden nar moto-
ren er stanset og nettkabelen er frakoplet.

Innstillingen av klippehgyden utfores sentralt med
justeringshandtaket for klippehgyde (fig. 6/pos. 4).
Det er mulig & stille inn 6 ulike klippehayder.

Trekk justeringshandtaket utover og still inn ens-
ket klippehoyde. Handtaket gar i 1as i den gnske-
de posisjonen.

6. Betjening

Far du tilkopler maskinen, ma du kontrollere at
opplysningene pa merkeplaten stemmer overens
med tilsvarende opplysninger for nettet. Kople
nettpluggen (figur 1/pos. 8) til en skjateledning
Skjeteledningen ma lases med kabelldsen som
vist pa figur 7.

OBS!

For & hindre at plenklipperen skal startes utilsik-
tet, er den utstyrt med startsperre (figur 8/pos. A).
Denne ma trykkes, for betjeningsbaylen (figur 8

/ pos. B) kan trykkes. Nar betjeningsboylen slip-
pes lgs, slas plenklipperen av. Ga noen ganger
gjennom denne prosedyren for & veere sikker pa
at maskinen fungerer korrekt. For du utferer repa-
rasjoner eller vedlikeholdsarbeider pa maskinen,
ma du forvisse deg om at kniven ikke roterer, og
at maskinen er koplet fra nettet.

OBS! Du ma aldri apne utkastdekslet nar
oppsamlingssekken for gress temmes og
motoren fortsatt er i gang. Roterende kniver
kan fore til personskader.

Pass alltid pa & feste utkastdekslet eller oppsam-
lingskurven for gress forsvarlig. Sl& av motoren for
du fierner dekslet eller oppsamlingssekken.

Den sikkerhetsavstand mellom knivhuset og bru-
keren som er gitt ved styrehandtaket, skal alltid
holdes. Man ma veere spesielt forsiktig nar man
klipper gress og skifter kjgreretning i skraninger
og heng. Pass pa a sta stadig, bruk sko med skli-
sikre saler med godt grep og lange bukser.

Klipp alltid plenen pa tvers av heng. Av hensyn til
sikkerheten ma du ikke klippe plenen i heng med
en stigning pa over 15° med plenklipperen.
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Veer spesielt forsiktig nér du beveger deg bakover
og nar du drar plenklipperen etter deg. Fare for &
snuble!

Instruksjoner om hvordan plenklippingen
utfores korrekt

Det anbefales & arbeide overlappende under
plenklippingen.

Bruk alltid skarpe kniver som er i forskriftsmessig
stand, nar du klipper plenen, slik at gresstraene
ikke trevles opp og plenen blir gul.

For at plenen skal se pen ut etter klippingen, ma
du ga med plenklipperen i sa rette baner som
mulig. Disse banene ber alltid overlappe hverand-
re med noen centimetre, slik at det ikke oppstar
uklippede striper mellom dem.

Hvor ofte plenen skal klippes avhenger i hove-
dsak av hvor raskt gresset i plenen vokser. | perio-
den med raskest vekst (mai - juni) ber den klippes
to ganger i uken, ellers en gang i uken. Klip-
pehgyden bar ligge mellom 4 - 6 cm, og veksten
bor veere 4 - 5 cm fram til neste klipping. Dersom
plenen en gang far for langt gress, ber du deretter
ikke gjore den feilen a klippe den ned til normal
heoyde med en gang. Det skader plenen. Ikke klipp
gresset til mer enn til halv hayde.

Hold undersiden av plenklipperhuset ren. Det er
tvingende ngdvendig & fjerne avleirede gress-
rester. Avleiringer gjor det vanskeligere & starte,
virker negativt inn pa klippekvaliteten og utkastet
av gresset.

| heng mé du ga i baner pa tvers av henget under
klippingen. Dersom du holder plenklipperen pa
skratt oppover, hindrer du at den sklir ned.

Velg klippehayde ut fra faktisk lengde pa gresset.
Utfar arbeide i flere omganger, slik at du ikke klip-
per mer enn maks. 4 cm gresslengde om gangen.

Sla av motoren fer du utferer noen form for kont-
roller pa kniven. lkke glem at kniven kan fortsette
a rotere i noen sekunder etter at motoren er slatt
av. Du ma aldri preve & stoppe kniven. Kontroller
med jevne mellomrom om kniven er festet fors-
kriftsmessig, om den er i god stand og godt slipt.
Dersom dette ikke er tilfelle, ma du slipe den eller
skifte den ut. Dersom den roterende kniven slar
mot en gjenstand, ma du sla av plenklipperen og
vente til kniven har stanset helt. Kontroller deretter
knivens og knivholderens tilstand. De ma skiftes
ut dersom de er skadet.

Legg den nettkabel som skal benyttes, i form

av en sloyfe pa bakken foran den stikkontakten
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som skal benyttes. Klippe plenen i retning bort fra
stikkontakten eller kabelen, og pass pa at nett-
kabelen alltid ligger pa den delen av plenen som
allerede er klippet, slik at den ikke blir overkjert av
gressklipperen.

S4 snart det blir liggende igjen rester av gress un-
der klippingen, ma oppsamlingskurven temmes.
OBS! Sla av motoren og vent til skjzereverktoyet
har stanset helt, for du tar av oppsamlingskurven.

Nar du skal ta av oppsamlingskurven, ma du lefte
utkastdekslet med en hand og ta oppsamlings-
kurven ut med den andre handen ved & holde fast
i beerehandtaket. | samsvar med sikkerhetsfors-
kriften faller utkastdekslet igjen nar oppsamlings-
kurven hektes lgs, og det lukker da den bakre
utkastapningen. Dersom det da blir hengende
gressrester igjen i dpningen, kan det lgnne seg &
trekke plenklipperen ca. 1 m tilbake for at det skal
veere lettere & starte motoren.

Ikke fjern avleirede gressrester i plenklipperhuset
og pa arbeidsverktayet med hendene eller fotte-
ne, men bruk egnede hjelpemidler, f.eks. barste
eller kost.

For at man skal vaere garantert en god oppsam-
ling av gresset, ma oppsamlingskurven, og spe-
sielt nettet, rengjeres innvendig etter bruk.

Oppsamlingskurven ma bare henges pa plass pa
maskinen nar motoren er slatt av og skjeereverk-
toyet star stille.

Loft opp utkastdekslet med den ene handen og
hold tak i handtaket pa oppsamlingskurven og
heng den pa plass fra oversiden.

7. Utskiftning av nettkabelen
Hvis nettkabelen til denne maskinen blir skadet,
ma den skiftes ut av produsenten, av produsen-

tens kundeservice eller tilsvarende kvalifisert
person, slik at risikoer unngas.
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8. Rengjgring, vedlikehold og
bestilling av reservedeler

Trekk alltid ut nettpluggen nar det skal utferes
rengjeringsarbeider.

8.1 Rengjoring
Hold sikkerhetsinnretningene, ventilasjonsap-
ningene og motorhuset sa fri for stev og
smuss som mulig. Gni maskinen ren med en
ren klut, eller blas den ren med trykkluft med
lavt trykk.
Vi anbefaler & rengjere maskinen omgéaende
etter bruk.
Rengjer maskinen med jevne mellomrom
med en fuktig klut og litt smeresape. lkke bruk
rengjerings- eller lasningsmidler. Disse kan
angripe delene av kunststoff pa maskinen.
Pass pa at det ikke kan komme vann inn i
maskinen. Dersom det trenger vann inn i et
elektroverktay, er det haynet risiko for elekt-
risk stet.

8.2 Kullborster

Dersom gnistdannelsen er for stor, ma du be en
autorisert elektriker kontrollere kullbgrstene. OBS!
Kullbgrstene skal bare skiftes ut av en autorisert
elektriker.

8.3 Vedlikehold
Det befinner seg ingen deler som kan vedlikehol-
des inne i maskinen.

8.4 Utskiftning av kniven

Av hensyn til sikkerheten anbefaler vi a fa skiftet
ut kniven hos en autorisert fagmann. OBS! Bruk
arbeidshansker! Bruk kun originalkniver, da i
motsatt fall funksjoner og sikkerhet under visse
omstendigheter ikke vil veere gitt.

Ga fram pa felgende mate for a skifte ut kniven:

1. Losne festeskruen (se figur 9).

2. Taav kniven og skift den ut med en ny.

3. Nar du monterer den nye kniven, ma du
passe pa & montere kniven i korrekt posisjon.
Knivens spoilere ma rage inn i motorrommet
(se figur 9). Festeforhgyningene ma stemme
overens med utstansingene i kniven (se figur
9).

4. Deretter trekker du festeskruen forsvarlig til
igien med universalngkkelen. Tiltrekningsmo-
mentet bor veere ca. 25 Nm.
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Mot slutten av sesongen ma du utfere en generell
kontroll av plenklipperen og fierne alle rester som
har samlet seg opp. Det er tvingende ngdvendig
a kontrollere knivens tilstand for start i hver ny se-
song. Henvend deg til var kundeservice dersom
det er behov for reparasjoner. Bruk kun original-
reservedeler.

8.5 Bestilling av reservedeler:
Nar man bestiller reservedeler, ber felgende opp-
lysninger angis:
Maskintype
Maskinens artikkelnummer
Maskinens identifikasjonsnummer
Reservedelsnummeret til den ngdvendige
reservedelen
Du finner aktuelle priser og informasjon under
www.isc-gmbh.info

Reservekniv art. nr.: 34.056.10

9. Avfallsbehandling og gjenvinning

Utstyret er pakket inn i emballasje for & forhindre
transportskader. Denne emballasjen er et rastoff
og kan dermed brukes om igjen, eller den kan
fores tilbake til rastoffkretslopet. Maskinen og
tilbehgaret bestar av ulike materialer, f.eks. metall
og kunststoffer. Defekte maskiner skal ikke kastes
i husholdningsavfallet. Maskinen bgr leveres inn
til et egnet depot for forskriftsmessig avfallsbe-
handling. Sper hos kommuneadministrasjonen,
dersom du ikke vet hvor et slikt deponi finnes.

10. Lagring

Lagre maskinen og tilbeheret pa et morkt, tort og
frostfritt sted som ikke er tilgjengelig for barn. Den
optimale lagertemperaturen ligger mellom 5 og
30 °C. Oppbevar elektroverktayet i originalembal-
lasjen.
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11. Feilsgkingsskjema

Feil

Mulig arsak

Utbedring

Motoren starter ikke

a) Kondensator defekt

b) Ingen strem i plugg

c) Kabel defekt

d) Bryter-/pluggkombinasjon defekt

e) Tilkoplinger pa motor eller konden-
sator har lgsnet

f) Maskinen star i hayt gress

g) Plenklipperhuset er tilstoppet

a) Utferes av kundeserviceverksted
b) Kontroller kabel og sikring

c) Kontroller

d) Utfares av kundeserviceverksted
e) Utfares av kundeserviceverksted

f) Start pa lavt gress eller pa et areal
som allerede er klippet; forandre
klippehgyden ved behov

g) Rengjor huset slik at kniven kan
rotere fritt

Motorytelsen avtar

a) For hayt eller for fuktig gress
b) Plenklipperhuset er tilstoppet
c) Kniven er sterkt nedslitt

a) Juster klippehayden
b) Rengjer huset
c) Skift ut kniven

Uren klipping

a) Knivene er nedslitte
b) Feil klippehayde

a) Skift ut kniven eller slip den
b) Juster klippehgyden

OBS! Motoren er utstyrt med termobryter som beskyttelse. Denne koples ut ved overbelast-
ning, og etter en kort avkjslingspause koples den automatisk inn igjen!
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Kun for EU-land
Ikke kast elektroverktoy i husholdningsavfallet!

I henhold til EU-direktiv 2012/19/EF om utbrukt elektro- og elektronisk utstyr og gjennomfering i nasjonal
lovgivning ma utbrukt elektroverktay samles inn separat og tilferes miljgvennlig gjenvinning.

Recycling-alternativ til oppfordring om returnering:

Eieren av elektroutstyret er alternativt forpliktet til & vaere med og serge for at utstyret blir tilfort en fors-
kriftsmessig gjenvinning i stedet for returnering, nar vedkommende vil kvitte seg med det. Det gamle
utstyret kan i denne forbindelse ogsa leveres til et returdeponi, som gjennomferer en destruksjon i
samsvar med gjeldende nasjonale lover om resirkulering og avfall. De tilbehgrsdeler og hjelpemidler
uten elektobestanddeler som fulgte med utstyret, bergres ikke av dette.

Gijentrykk eller annen mangfoldiggjering av dokumentasjon og ledsagende papirer til produktene, ogsa i
utdrag, er bare tillatt n&r ISC GmbH har gitt sitt uttrykkelige samtykke til dette.

Med forbehold om tekniske endringer

-83-
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Serviceinformasjon

Vi har kompetente servicepartnere i alle land som er angitt i garantidokumentet. Du finner kontaktopp-
lysningene i garantidokumentet. Disse star til disposisjon for deg i alle servicesaker som for eksempel

reparasjoner, levering av reservedeler og slitedeler eller bestilling av forbruksmateriell.

Veer oppmerksom pa at for dette produktet er falgende deler utsatt for slitasje under bruk eller naturlig
slitasje, eller falgende deler er ngdvendige som forbruksmateriell.

Kategori

Eksempel

Slitedeler*

Kilerem, kullbarster

Forbruksmateriale/ forbruksdeler*

Kniv

Manglende deler

* ikke n@dvendigvis inkludert i leveransen!

Ved mangler eller feil ber vi deg registrere feilen pa internettadressen: www.isc-gmbbh.info. Serg for & gi

en ngyaktig beskrivelse av feilen, og svar i denne forbindelse alltid pa felgende sparsmal:

® Virket maskinen noen gang, eller var den defekt helt fra start av?

* Ble du oppmerksom pa noe spesielt for defekten oppstod (symptom fer defekten)?

® Hvilken feilfunksjon har maskinen etter din mening (viktigste symptom)?

Beskriv denne feilfunksjonen.
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Garantidokument

Kjeere kunde!

Vare produkter er underlagt streng kvalitetskontroll. Dersom denne maskinen en gang likevel ikke skulle

fungere forskriftsmessig, beklager vi dette sterkt og ber deg henvende deg til var kundeservice, under

den adresse som er angitt pa dette garantikortet, eller til forhandleren hvor du kjgpte maskinen. Falgen-
de vilkar gjelder for & gjere gjeldende garantikrav:

1. Disse garantivilkarene gjelder for ekstra garantiytelser som ovenfor nevnte produsent lover dem
som kjgper produsentens nye maskiner, i tillegg til den lovfestede garantien. Dine lovfestede krav pa
garantiytelser bergres ikke av denne garantien. Var garantiytelse er gratis for deg.

2. Garantiytelsen dekker kun mangler pa en maskinen som du har kjept ny fra ovenfor nevnte produ-
sent, og som paviselig skyldes material- eller produksjonsfeil. Det er opp til oss a velge om vi vil
utbedre slike mangler pa maskinen eller erstatte maskinen.

Vaer oppmerksom pa at vart utstyr ikke er konstruert for bruk innen nzeringsliv, handverk eller yr-
kesmessig bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig. En garantiavtale er dermed ikke inngétt, dersom
maskinen i lapet av garantitiden brukes innen neeringsliv, handverk eller industri, eller dersom den
utsettes for tilsvarende belastninger.

3. Var garanti dekker ikke:

- Skader som skyldes at monteringsveiledningen ikke er blitt fulgt, eller som skyldes ikke-fors-
kriftsmessig installasjon, som skyldes at bruksanvisningen ikke er blitt fulgt (f.eks. ved at maskinen
koples til feil nettspenning eller stramtype), eller som skyldes at vedlikeholds- eller sikkerhetsfors-
kriftene ikke er blitt fulgt, at maskinen er utsatt for unormale miljgbetingelser, eller som har oppstatt
pa grunn av manglende stell og vedlikehold.

- Skader pa maskinen som skyldes feil eller ikke-forskriftsmessig bruk (for eksempel overbelast-
ning av maskinen eller bruk av ikke tillatte redskaper og tilbehar), inntrenging av uvedkommende
gjenstander i maskinen (for eksempel sand, steiner eller stov, transportskader), bruk av makt eller
ekstern pavirkning (for eksempel skader som skyldes at maskinen har falt ned).

- Skader pa maskinen eller deler av maskinen som kan tilbakeferes pa vanlig slitasje under bruk
eller annen naturlig slitasje.

4. Garantitiden gjelder i 60 maneder og begynner & lgpe fra og med kjgpsdatoen for maskinen. Ga-
rantikrav skal gjeres gjeldende for utlopet av garantitiden og innen to uker etter at du har oppdaget
defekten. Det er ikke mulig & gjere gjeldende garantikrav etter at garantitiden er utlopt. Reparasjon
eller utskiftning av maskinen farer verken til en forlengelse av garantitiden eller til at en ny garantitid
begynner & gjelde for maskinen eller eventuelle monterte reservedeler p& grunn av denne garantiy-
telsen. Dette gjelder ogsa ved anvendelse av service pa stedet.

5. Vennligst registrer den defekte maskinen som du vil gjere gjeldende garantikrav for p& internettad-
ressen: www.isc-gmbh.info. Dersom defekten pa maskinen dekkes av var garantiytelse, vil du om-
gaende fa i retur en reparert eller en ny maskin.

Nar det gjelder slitedeler, forbruksdeler og manglende deler, henviser vi til de begrensningene som gjel-
der for garantien i henhold til serviceinformasjonen i denne bruksanvisningen.
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Oryggisleidbeiningar
Teekislysing og innihald
Tileetlud notkun
Teeknilegar upplysingar
Fyrir notkun

Notkun

Skipt um rafmagnsleidsiu
Hreinsun, umhirda og péntun varahluta
Férgun og endurnotkun
Geymsla

Bilanaleit
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Varud - lesid notandaleidbeiningarnar til pess ad takmarka heettu a slysum

Petta teeki & ekki ad vera notad af folki (par med talin bérn) med sal-
reena-, skinraena- eda vitreena 6rduleika, né af folki sem ekki hefur
naegilega reynslu eda pekkingu til notkunar pess, undantekning geeti
verid ef ad petta folk er undir eftirliti adila sem er abyrgur fyrir 6ryggi
notanda eda ad sa adili kenni notanda ad nota teekid rétt. Born aettu
avallt ad vera undir eftirliti til pess ad koma i veg fyrir ad pau leiki sér
med tekid.

Ef ad rafmagnsleidsla pessa taekis er skemmd, verdur ad lata fram-
leidanda, vidurkenndan pjonustuadila eda annan fagadila skipta um
hana til pess ad koma i veg fyrir tjon.
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A Varié!

Vid notkun & teekjum eru ymis 6éryggisatridi sem
fara verdur eftir til pess ad koma i veg fyrir slys og
skada. Lesid pvi notandaleidbeiningarnar / 6ryg-
gisleidbeiningarnar vandlega. Geymid allar leid-
beiningar vel pannig ad avallt sé haegt ad gripa til
peirra ef porf er a. Latid notandaleidbeiningarnar

/ 6ryggisleidbeiningarnar avallt fylgja med taekinu
ef pad er afhent 6drum. Vid tékum enga abyrgd a
slysum eda skada sem hlotist getur af notkun sem
ekki er nefnd i pessum notandaleidbeiningum eda
Oryggisleidbeiningar.

1. Oryggisleidbeiningar

Vidgeigandi 6ryggisleidbeiningar eru ad finna i
medfylgjandi skjali!

A Varaé

Lesid 6ryggisleidbeiningar og adrar leidbei-
ningar sem fylgja pessu teeki. Ef ekki er farid
eftir 6ryggisleidbeiningunum og 68rum leidbei-
ningum getur myndast hzetta a raflosti, bruna og/
eda alvarlegum slysum. Geymid 6ryggisleidbei-
ningarnar og notandaleidbeiningarnar vel til
notkunar i framtidinni.

Utskyringar leidbeiningarskilta 4 taeki (sja

mynd 10)

1= Lesid notandaleidbeiningarnar adur en ad
teekid er tekid til notkunar

2= Notid heyrnahlifar og 6ryggisgleraugu

3= Haldid folki fra haettusvaedi!

4= Varud! -Beittir hnifar - takid rafmagnsleidslu-
na ur sambandi vid straum a medan ad hirt
er um teekid og ef ad rafagnsleidslan hefur
skemmest.

5= Varud, hnifarnir halda afram ad snuast i stutta
stund eftir ad buid er ad slokkva a métor taeki-
sins

= Taekid ma ekki vera uti i rigningu né i raka!
7= Varud, haldid rafmagnsleidslunni fjarri hnifun-

um!

2. Teekislysing og innihald

2.1 Teekislysing (myndir 1/2)
Efra taekisbeisli
Nedra teekisbeisli
Safnkarfa
Stilling haedarstillingar
Burdarhaldfang
Utkastsluga
Leidslufesting
Rafmagnstengi
Hofudrofi

. Safnkarfa, nedri hluti

. Safnkarfa, efri hluti

. Haldfang safnkérfu

. Fremri hjol

. Aftari hjol

. Hjolkoppar

. Splitti

. Undirskifur

. Leidsluklemmur

. Festiskrufur fyrir nedra teekisbeisli

. Festiskrufur fyrir efra teekisbeisli

. Fyllingarkvardi

©COoNOOT~WN

2.2 Innihald
Vinsamlegast yfirfarid hlutinn og athugid hvort allir
hlutir fylgi med sem taldir eru upp i notandaleid-
beiningunum. Ef ad hluti vantar, hafié pa tafar-
laust, eda innan 5 vinnudaga eftir kaup a taeki,
samband vid pjonustubod okkar eda pa verslun
sem teekid var keypt i og hafid med innkaupanétu-
na.Vinsamlegast athugid t6flu aftast i leidbeinin-
gunum vardandi hluti sem eru abyrgdir.
Opnid umbudirnar og takid teekid varlega ut ar
umbudunum.
Fjarleegi® umbudirnar og leesingar umbuda /
teekis (ef slikt er til stadar).
Athugid hvort ad allir hlutir fylgi med taekinu.
Yfirfarid taekid og aukahluti pess og athugid
hvort ad flutningaskemmdir séu ad finna.
Geymid umbudirnar ef haegt er par til ad abyr-
gdartimabil hefur runnié at.

Varad!

Teekid og umbudir pess eru ekki barnaleik-
fong! Born mega ekki leika sér med plastpo-
ka, filmur og smahluti! Haetta er a ad hlutir
geti fests i halsi og einnig hzetta & kofnun!

Rafmagns-slattuvél
Notandaleidbeiningar
Oryggisleidbeiningar
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3. Tileetlud notkun

Slattuvélin er ztlud til einkanotkunar i einkagarda,
fristundagarda og grasfleti heimila.

Petta taeki ma einungis nota i pau verk sem pad
er framleitt fyrir. Oll 5nnur notkun sem fer Gt fyrir
tileetlada notkun er ekki tileetlud notkun. Fyrir
skada og slys sem til kunna ad verda af peim
s6kum, er eigandinn / notandinn abyrgur og ekki
framleidandi taekisins.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki

framleidd né hénnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
idnadi eda notkun sem bera ma saman vid slika

notkun. Vid tékum enga abyrgd a teekinu, sé pad
notad i idnadi, i atvinnuskini eda i tilgangi sem a
einhvern hatt jafnast 4 vid slika notkun.

4. Taknilegar upplysingar

SPENNA ..o 230V ~50 Hz
Al e 1700 W
Snuningshradi motors: ........cccccceevenee. 3250 min™
Slattubreidd: .......cocvevirieiee 43cm
Slattuhaedarstilling: ............... 20-70 mm; 6-prepa
Rymi safnpoka: ........ccoocerieniiiiniiiieenn 52 litrar
HIjodprystingur L ;1 oo 87 db(A)
Ovissa K ;1 i, 3 db(A)
Hamarks havadiL,: ......ccccocovuiierrunnnnen. 96 db(A)
Titringur vid skafta, : ......cccccoovveiinennn 2,1 m/s?
OvissaK....... ...1,5 m/s?
OryggisfloKKUL: .......cveveveeeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeen /@
PYNgd:.. ..o 18 kg

Havadi og titringur

Havada- og titringsgildi voru mael samkvaemt
stédlunum EN 1ISO 11201: 2010, EN ISO 3744:
2010 og EN ISO 20643: 2008/A1:2012.

Takmarkid havadamyndun og titring eins og
heegt er!
Notid einungis teeki sem eru i fullkomnu asig-
komulagi.
Hirdid um teekid og hreinsid pad reglulega.
Lagid vinnu ad teekinu.
Ofgerid ekki taekinu.
Latid yfirfara teekid ef porf er a.
Slokkvid & teekinu & medan ad pad er ekki i
notkun.
Notid hlifdarvettlinga

Adrar ahaettur

Po6 svo ad rafmagnsverkfzerid sé notad full-

komlega eftir notandaleidbeiningum fram-

leidanda pess, eru enn ahzettuatridi til stadar.

Eftirtaldar haettur geta myndast vegna upp-

byggingu teekis og notkun pess:

1. Lungnaskadi, ef ekki er notast vid vidgeigandi
rykhlifar.

2. Heyrnarskada ef ekki eru notadar videigandi
heyrnahlifar.

Varad!

Petta taeki myndar rafsegulsvaedi vid notkun pess.
Petta rafsegulsvaedi getur haft ahrif 4 virk eda
Gvirk igraedd laekningarteeki. Til pess ad minnka
haettuna a alvarlegum slysum og daudsféllum
meelum vid med pvi ad félk sem er med igraedd
hjalpartaeki eins og gangrad eda pesshattar, hafi
samband vid leekninn sinn og framleidanda teeki-
sins &dur en ad notkun med pessu taeki er hafin.

5. Fyrir notkun

Gangid ur skugga um ad rafrasin sem notud er
passi vid paer upplysingar sem gefnar eru upp a
upplysingarskilti teekisins.

Takid taekid ur sambandi vid straum adur en
aod pad er stillt.

Slattuvélin er afhent ésamansett. Setja verdur
saman allt taekisbeislid og safnkérfuna adur en
ad teekid er tekid til notkunar. Farid eftir notan-
daleidbeiningunum skref eftir skref og fylgist vel
med myndunum, pannig verdur samsetningin
einfaldari.

5.1 Samsetning hjéla (mynd 3a,b og c)

Takid afturhjélin (mynd 2 / stada 14) og stingid
peim & 6xulinn eins og mynd 3a synir. Rennid ad
lokum undirskifu (mynd 2 / stada 17) & 6xulinn og
festio allt saman ad lokum med medfylgjandi split-
tum (mynd 2 / stada 16) eins og mynd 3b synir. Ad
lokum er hjélkoppunum (mynd 2 / stada 15) smellt
a hjolin (mynd 3c). Farid alveg eins ad pegar ad
framhjélin (mynd 2 / stada 13) eru sett & teekid.

5.2 Samsetning taekisbeislis (mynd 4a til 4e)
Stingid einum nedri hluta teekisbeislisins (mynd
4a/stada 2) i par til gert op (mynd 4a) og festid
hann eins og synt er a mynd 4b med skrufu (mynd
4b / stada 19). Gerid eins & hinni hlid teekisins.
Vid samsetningu efri hluta taekisbeislisins er ein-
nig heegt ad velja um mismunandi haedir (mynd
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4c) pess. Festid efri hluta taekisbeislisins med
annadhvort gétunum L fyrir laga st6du eda H fyrir
heerri st6du. Pannig er efri hluti teekisbeislisins
skrufadur (mynd 2 / stada 20) saman vid pann
nedri eins og mynd 4d synir. Ad lokum eru moétor-
leidslur (mynd 2 / stada 18) festar vid taekisbeislid
(mynd 4e / stada A) med leidsluklemmum.

5.3 Samsetning safnkorfu (mynd 5a til 5d)
Smellid saman nedri hluta- og efri hluta safnkér-
funnar (mynd 5a/ stada 10,11) saman. Gangi®

ur skugga um ad oll plasteyrun smelli vel saman.
Neest er haldfangi safnkérfunnar (mynd 5b / stada
12) pryst inn i opid & safnkdrfunni. Gangid ur
skugga um ad haldfangid sitji rétt og ad pad sé
fast.

Pegar ad safnkarfan er sett a teekid verdur ad vera
buid ad slékkva a métornum og hnifar taekisins
verda ad vera stadnaemdir. Safnkarfan er hengd

a slattuvélina med badum krékunum (mynd 5c¢ /
stada A). Til pess verdur ad opna utkastsluguna
(mynd 5d / stada 6) og hengja safnkdérfuna med
hinni hendinni & medan eins og synt er a mynd
5d. Utkastsltigan er dregin sjalfkrafa ad safnkor-
funni me?d fjédur.

5.4 Fyllikvaroi safnkorfu

Safnkarfan er utbuin fyllikvarda (mynd 2 / stada
21). Hann opnast vid loftstreymi sem kemur fra
slattuvélinni. Fellur hann nidur & medan ad slegid
er, er safnkarfan full og pad verdur ad losa hana.
Til pess ad kvardinn virki rétt verda gétin i nedri
hluta safnkérfunnar avallt ad vera hrein.

5.5 Stilling slattuhaedar

Varud!

Einungis ma4 stilla slattuhaed & medan ad motor
teekisins er ekki i gangi og buid er ad taka pad ur
sambandi vid straum.

Stillingin fer fram midlaegt me?d stillihaldfangi
slattuhaedar (mynd 6 / stada 4). Heegt er ad stilla
inn 6 mismunandi slattuhaedir.

Setjid haldfang slattuheedarstillingar ut og stillid
inn 6skada slattuhaed. Haldfangid hrekkur i 6s-
kada stellingu.

6. Notkun

Gangid ur skugga um ad rafrasin sem notud er
passi vid paer upplysingar sem gefnar eru upp a
upplysingarskilti taekisins. Tengid rafmagnsleidsiu
teekisins (mynd 1/ stada 8) vid framlengingar-
leidslu. Framlengingarleidsluna verdur ad festa i
leidslufestinguna eins og synt er d mynd 7.

Varad!

Til pess ad koma i veg fyrir ad teekid hrokkvi
Gviljandi i gang, er slattuvélin atbuin éryggisrofa
(mynd 8/ stada A) sem verdur ad vera haldid inni
adur en ad haegt er ad prysta inn héfudrofaarmi-
num (mynd 8/ stada B). Ef ad héfudrofaarminum
er sleppt slokknar 4 slattuvélinni. Gerid petta nok-
krum sinnum pannig ad pu sért viss um ad taekid
virki rétt. Adur en ad vidgerdir eda vidhald er hafid
a pessu teeki verdur avallt ad ganga ur skugga um
ad hnifaeiningin sé ekki a snuningi og ad teekid sé
ekki tengt i samband vid straum.

Varud! Opnid aldrei Utkastligu pegar ad losa
a safnpoka a medan ad métor teekisins er i
gangi. Hnifar @ snuningi geta valdié slysum.

Festid utkastsluguna eda safnkdrfuna avalt vel.
Slokkvid avallt & métor taekisins adur en ad pessir
hlutir eru fiarlaegdir.

Haldid avallt 6ruggu millibili sem styribeisli gefur
a milli slattuhus og notanda. Fara verdur sérstak-
lega varlega pegar ad snuid er vid eda pegar ad
slegid er i kringum hluti eda runna. Athugié ad
stand notanda sé 4vallt traust og notid gripgédan
og traustan skobunad og sidar buxur.

Slaiod avallt pvert & halla. Af 6ryggisastaedum er
bannad ad sla i halla sem er yfir 15 gradur med
pessari slattuvél.

Farid sérstaklega varlega pegar ad slattuvélin er
dregin afturabak i att ad notandanum. Heetta & ad
dettal

Leidbeiningar fyrir rétta slattuvinnu

Pegar ad unnid er med pessari slattuvél er maelt
med pvi ad leidirnar fari ad hluta yfir hverja adra.
Slaid einungis med beittum og éskemmdum
hnifum, pa verdur grasid skorid an pess ad merja
pad og fléturinn verdur sidur gulur.

Til pess ad tryggja sem bestan skurd & grasinu
aetti ad halda leidum slattar beinum. Slattuleidir-
nar eettu ad leggjast yfir hverja adra um nokkra
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sentimetra pannig ad ekki verdir 6slegin hluti eftir.

Hversu oft a ad sla fer had pvi hversu hratt grasid
vex. A adal vaxtatima (Mai — Juni) tvisvar i viku
annar einu sinni i viku. Slattuhaed aetti ad vera a
bilinu 4 — 6 cm og leifa sidan ad vaxa4 -5 cm
adur en ad sleqid er aftur. Ef ad grasid hefur nad
ad vaxa meira ein vanalega aetti ad fordast pau
mistdk ad sla hann strax nidur i venjulega haed.
Pad skemmir grasid. Slaid ekki meira en halfa
grasengd.

Haldi® nedri hluta slattuvélarinnar avallt hreinum
og fjarleegid grasrestar sem safnast saman par.
Uppsafnadar grasrestar gera gangsetningu a taeki
erfidari, gera slatt verri og takmarka utkastgetu
grass.

Ef slegid er i halla & &vallt ad sla pvert & hann. Ef
slattuvélinni er beint a ska uppavid, kemur pad i
veg fyrir ad hun renni nidur.

Stillid inn slattuhaed eftir lengd grass. Slaid oftar
yfir flétinn pannig ad einungis séum slegnir ha-
marks 4cm af grasi i einu.

Sldkkva verdur & métornum adur en ad taekid er
yfirfarid & einhvern hatt. Athugid ad hnifar teeki-
sins snuast i nokkrar sekundur eftir ad buid er ad
slokkva & moétor pess. Reynid aldrei ad stédva
hnifa pessa teekis. Athugid reglulega hvort ad
hnifurinn sé vel festur, ad hann sé i gédu asigko-
mulagi og ad hann sé beittur. Ef svo er ekki verdur
ad skipta um pa eda bryna. Ef ad hnifurinn sem
er & hreyfingu kemst i snertingu vid einhvern hiut,
stédvid pa slattuvélina og bidid par til ad hnifurinn
hefur nad ad stédvast fullkomlega. Yfirfarid eftir
pad hnif og festingu hans. Ef ad skemmdir eru ad
finna verdur ad skipta um hann.

Legqid framlengingarleidsluna slaufulaga fyrir
framan innstunguna & j6rdina. Slaié i attina fra
innstungunni eda rafmagnsleidslunni og athugid
ad framlengingarleidslan liggi avallt & svaedi sem
buid er ad sla pannig ad framlengingarleidslan
eigi ekki & heettu ad verda undir slattuvélinni.

Um leid og ad tekid er eftir ad grasrestar verda
eftir & fletinum aetti ad teema safnkérfuna. Varud!
Adur en ad safnkarfan er fjarlaeg verdur ad ganga
ur skugga um ad buid sé ad slokkva a métornum
og bida par til ad hann hefur nad ad stédvast full-
komlega.

Til pess ad fjarleegja safnkdrfuna verdur ad lyfta
upp lufunni med einni hendi og taka i burtu saf-
nkérfuna med haldfanginu med hinni hendinni.

Af 8ryggisastaedum fellur lufan aftur nidur pegar
ad safnkarfan hefur verid fjarleegd og lokar aftara
utkastsopinu. Ef ad grasrestar varda eftir i opinu
eetti ad draga slattuvélina um pad bil 1 metra
afturabak til pess ad audvelda gangsetningu.

Grasrestar i slattuhusi og a skurdareiningu aetti
ekki ad fjarleegja med héndum eda fétum heldur
eetti avallt ad notast vid videigandi verkfeeri eins
og til deemis bursta eda handkust.

Til pess ad tryggja gott utkast & grasrestum ver-
dur ad hreinsa safnkérfuna og sérstaklega netid
ad innan eftir notkun.

Fjarlaegid einungis safngrindina & medan ad mé-
tor taekisins hefur verid stédvadur og bidid par til
ad hnifarnir hafa nad ad stédvast fullkomlega.

Lyftid upp utkastlufu med einni hend og setjid
safnkdrfuna a sinn stad med hinni hendinni ad
ofanverdu.

7. Skipt um rafmagnsleidsiu

Ef ad rafmagnsleidsla pessa teekis er skemmd,
verdur ad lata framleidanda, vidurkenndan pj6-
nustuadila eda annan fagadila skipta um hana til
pess ad koma i veg fyrir tjon.

8. Hreinsun, umhirda og péntun
varahluta

Takid taekid ur sambandi vid straum adur en ad
pad er prifid.

8.1 Hreinsun
Haldid hlifum, loftrifum og métorhusi taekisins
eins lausu vid ryk og 6hreinindi og hzegt er.
Purrki® af taekinu med hreinum klut eda blasid
af pvi med haprystilofti.
Vid meelum med pvi ad taekid sé hreinsad eftir
hverja notkun.
Hreinsid teekid reglulega med rékum kiut og
orlitilli sdpu. Notid ekki hreinsilegi eda setandi
efni; pessi efni geta skemmt plastefni teeki-
sins. Gangid ur skugga um ad pad komist ekki
vatn inn i taekid. Ef vatn kemst inn i rafmagns-
verkfeeri, eykst haetta a raflosti.
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8.2 Kolaburstar

Vid 6edlilega mikla neistamyndun verdur ad lata
fagadila skipta um kolabursta teekisins. Varud!
Einungis mega fagadilar i rafmagnsvinnu skipta
um kolaburstana.

8.3 Umhirda
Inni i taekinu eru engir adrir hlutir sem hirda parf
um.

8.4 Skipt um hnifa

Af 6ryggisastaedum maelum vid med pvi ad lata
fagadila um ad skipta um hnifaeiningu. Varud! No-
tid avallt vinnuvettlinga! Notid einungis upprunale-
ga hnifaeiningar par sem ad annars er ekki haegt
ad tryggja 6rugga notkun a taekinu.

Pegar ad skipt er um hnif er farid svo ad:

1. Losid festingarbolta (sja mynd 9).

2. Fjarleegid hnifinn og setjid nyjan i hans stad.
3. begar ad nyr hnifur er isettur verdur ad athu-
ga ad hann snui rétt. Vindveengir hnifa verdur
ad snua ad maétorrymi (sja mynd 9). Festirauf
verdur ad passa vid gat hnifaeiningar (sja
mynd 9).

AJ lokum verdur ad herda festingarboltann
med féstum lykli. Herda aetti festingarboltann
med 25nm.

Ad lokum timabils verdur ad fara yfir slattuvélina
og fjarleegja 6hreinindi og hluti sem safnast hafa
upp. Ad lokum hvers timabils verdur naudsynlega
ad athuga astand slattuvélarinnar. Snuid ykkur ad
pjonustuadila vardandi vidgerdir. Notid einungis
upprunalega varahluti.

8.5 Péntun varahluta:
begar ad varahlutir eru pantadir eettu eftirfarandi
atridi ad vera tilgreind;

Gerd taekis

Gerdarnumer taekis

Numer taekis

Varahlutanumer pess varahlutar sem panta &
Verd og upplysingar eru ad finna undir
www.isc-gmbh.info

Hnifaeining Art.-Nr.: 34.056.10
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9. Férgun og endurnotkun

Petta taeki er afhent i umbudum sem hlifa taekinu
fyrir skemmdum vid flutninga. Pessar pakkningar
endurnytanlegar eda haegt er ad endurvinna peer.
Petta taeki og aukahlutir pess eru Ur mismunandi
efnum eins og til deemis malmi og plastefnum.
Skemmd teeki eiga ekki heima i venjulegu heimi-
lissorpi. Til pess ad tryggja rétta férgun a pessu
teeki eetti ad skila pvi til par til gerdra sorpmottod-
kustddvar. Ef ad pér er ekki kunnugt um pesshat-
tar sorpmoéttdkustédvar aettir pu ad leita til beejars-
krifstofur vardandi upplysingar.

10. Geymsla

Geymid teekid og aukahluti pess & dimmum, pur-
rum og frostlausum stad par sem ad bérn na ekki
til. Kjorhitastig geymslu er & milli 5 og 30 °C. Gey-
mid rafmagnsverkfaeri i upprunalegum umbudum.
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11. Bilanaleit

Bilun Mégulegar astaedur Lausn

Métor fer ekki i gang | a) Péttir er dnytur a) Af pjonustuadila
b) Enginn straumur vié rafmagnsklo b) Yfirfarid leidslur og 6ryggi
c) Rafmagnsleidsla skemmd c) Yfirfarid
d) Rofa- eda innstungueining bilud d) Af pjénustuadila
e) Teningar vid moétor eda pétti hafa e) Af pjénustuadila

losnad

f) Teekid stendur i 16ngu grasi f) Setjid teekid a styttra gras eda a flot

sem buid er ad sla og gangsetjid
par; Breytid ef til vill slattuhaed
g) Slattuhus er stiflad g) Hreinsid slattuhusid pannig ad
hnifar snuid 6hindrad

Afl métors minkar a) Of hatt eda of blautt gras a) Breytio slattuhaed

b) Slattuhus er stiflad b) Hreinsid taekishus

¢) Hnifar uppnotadir ¢) Skiptid um hnifaeiningu
Ohreinn grass- a) Hnifar eru uppnotadir a) Skiptid um hnifaeiningu eda brynid
kurdur hnifa

b) Réng slattuhaed b) Breytid slattuhaed

Varud! Til pess ad hlifa métor teekis er hann atbuinn hitaskynjara sem ad slekkur sjalfkrafa a
honum ef ad métorinn ofhitnar og kveikir svo sjalfkrafa @ honum aftur eftir stutta stund.
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Sérstok skilyrdi fyrir I6nd Evropubandalagsins:

Kastid ekki notudum rafmagnsteekjum i vanalega ruslatunnu.

Samkvaemt reglugerd fyrir Evrépu 2012/19 um gémul rafmangsteeki og samkvaemt breytingum i lagaset-
ningu hverrar pjédar sambandsins verdur ad safna rafteekjum adskilid og koma fleim i sérstaka endur-
vinnslu i flagu umhverfisverndar.

i stadinn fyrir ad senda teekin til baka er eigandi peirra hvattur til ad vinna ad pvi ad rétt endurvinnsla eigi
sér stad pegar hann afsalar sér taekinu sem eigandi. pad er mégulegt ad afhenda teekid til sérstakrar

séfnunarstofnunar, sem sér um endurvinnslu teekisins samkveemt [dgum hinna ymsu pjéda um endur-
vinnslu og sorp. petta a samt ekki vid um vidbétarhluti, sem innihalda ekki rafmagnshluta.

Eftirprentun eda énnur fjiélprentun fylgiskjala og leidarvisa vérunnar, lika i urdreetti, er ekki leyfileg nema
grerinilegt samflykki fra iSC GmbH komi til.

Pad er 4skilid ad teeknilegar breytingar séu leyfilegar
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Pjonustuupplysingar

Vid héfum faglega pjonustuadila i 6llum peim Idndum sem ad abyrgdarskyrteini ef gefid Ut & og er hei-
milisfang peirra gefid upp i abyrgdarskirteininu. Pessir pjonustuadilar eru til stada fyrir pig vardandi vio-
gerdir, pantanir varahluta og ihluta.

Athuga verdur ad sumir eftirtaldir hlutir taekisins eru hlutir sem notast upp vid notkun eda & annan nat-
turulegan hatt og/eda eftirfarandi hlutir er eru naudsynlegir vegna notkunar eda slits.

Grein Daemi
Slithlutir* Drifreim, Kolaburstar
Notkunarefni/hlutir sem notast upp* Hnifur
Hlutir sem vantar

* verda ekki endilega ad fylgjal

Vegna galla eda bilana bidjum vid pig um ad hafa samband vid skra pad & netinu undir www.isc-gmbh.
info. Vinsamlegast athugid ad lysa biluninni nakvaemlega og svarid endilega eftirfarandi spurningum:

o Virkadi teekio fyrst eda var pad bilad strax fra upphafi?
®  Vard pér vart vid eitthvad dvenjulegt adur en bilunin kom til (greining bilunar)?

® Hvada bilun lysir sér i teekinu samkveemt pinni skodun (adalbilun)?
Lysid biluninni.
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Abyrgdarskirteni

Keeri vidskiptavinur,

vérur okkar eru framleiddar undir stréngu gaedaeftirliti. Ef ad teekid virkar pratt fyrir pad ekki fullkomlega,

pykir okkur pad mjég leitt og bidjum pig endilega um ad hafa samband vid pjonustuadila okkar. Heimilis-

fang er ad finna nedar & pessu abyrgdarskjali. Pu getur einnig haft samband vid verslunina par sem ad
teekid var keypt. Vardandi gildi &byrgdarskirteinisins gildir eftirfarandi:

1. Petta dbyrgdarskirteini lysir aukalegri 4byrgd sem ad nedan nefndur framleidandi abyrgist vidskip-
tavinum sinum umfram paer abyrgdir sem reglur og 16g gefa kréfur um. Pin almenna lagaleg abyrgd
helst dsnert pratt fyrir bessa abyrgdalidi. Abyrgdarpjonusta okkar eru pér ad kostnadarlausu.

2. Abyrgdin nzer eingdngu yfir galla & nyju taeki sem pu hefur fest kaup & sem var framleitt af nedang-
reindum framleidanda. Abyrgdin nzer einungis yfir galla sem eru vegna efnisgalla eda framleidslugal-
la og takmarkast vid okkar akvérdun um ad endurbaeta gallan eda skipta ut teekinu.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki framleidd né hénnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
idnadi eda notkun sem bera ma saman vid slika notkun. Abyrgdarsamningurinn fellur dr gildi ef ad
teekid er notad innan abyrgdartimans i atvinnuskini eda annan slikan sambeerilegan hatt.

3. Abyrgd okkar gildir ekki yfir:

- Skemmdir & taeki sem til verda vegna pess ad ekki hefur verid farid eftir leidbeiningum vardandi
samsetningu pess, rangrar uppsetningar, ef ad ekki hefur verid farid eftir notandaleidbeiningunum
(til deemis ef ad teekid hefur verid tengd vid ranga rafspennu eda rafstraum) eda ef ad ekki hefur
verid farid eftir leidbeiningum taekis vardandi umhirdu og éryggi pess eda ef ad teekid hefur verid no-
tad undir 6edlilegum natturuahrifum eda vegna of litillar umhirdu og pjénustu.

- Skemmdir & teeki, sem til verda vegna misnotkunar eda 6videigandi notkunar (til daemis of mikid
alag a taeki eda ef ad notadir eru rangir ihlutir eda aukahlutir), ef ad utanadkomandi hlutir komast inn
i taekio (eins og til daemis sandur, steinar eda ryk, flutningaskemmdir), vegna rangnotkunar eda uta-
nadkomandi alags (eins og til deemis skemmdir vid pad ad teekid fellur nidur).

- Skemmdir & taeki eda hlutum teekisins, sem til verda vegna notkunar pess eda vegna annarra uta-
nadkomandi edlilegra uppnotkunar.

4. Abyrgdartiminn eru 60 manudir sem byrjar vid dagsetningu kaups & teeki. Tilkynna verdur um
skemmdir eda galla a taeki adur en ad abyrgdin fellur dr gildi og innan tveggja vikna eftir ad skemm-
din er fundin. Abyrgd teekisins fellur Ur gildi eftir ad abyrgdartimabilid er Gtrunnid. Ef ad gert er vid
teeki eda pvi skipt ut vegna abyrgdar, leidir pad ekki til pess ad abyrgdartimabilid lengist og ekki
gildir ny &byrgd & nyja taekinu eda varahlutunum sem settir hafa verid i pad. Petta gildir einnig um
pjonustu sem hefur verid framkvaemd til stadar.

5. Til pess ad fa abyrgdarpjonustu, hafid pa samband vid: www.isc-gmbbh.info. Ef ad skemmdin & teeki-
nu er innan abyrgdarramma pess faerd pu umsvifalaust vidgert eda nytt teeki i stad pess gamla.

Vardandi hluti sem notast upp og hluti sem vantar bendum vid & takmarkanir dbyrgdar pessa teekis sem
eru i notandaleidbeiningunum.
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Innehallsforteckning

Sékerhetsanvisningar

Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
Andamalsenlig anvandning

Tekniska data

Fére anvandning

Anvanda

Byta ut natkabeln

Rengéring, Underhall och reservdelsbestalining
9. Skrotning och atervinning

10. Foérvaring

11. Felsdkning

©ONOoOOR~ODN
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Varning - Las igenom bruksanvisningen for att sanka risken fér skador

Denna maskin far inte anvandas av barn. Barn ska hallas under upp-
sikt s& att de inte anvander maskinen som leksak. Maskinen far inte
rengoras eller underhallas av barn. Maskinen far inte anvandas av
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller
av personer med bristfallig kunskap eller erfarenhet, savida inte en
ansvarig person haller uppsikt eller ger instruktioner.

Om natkabeln till denna produkt har skadats maste den bytas ut av
tillverkaren, kundtjanst eller av en annan person med liknande beho-
righet eftersom det annars finns risk fér personskador.
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A\ Obs!

Innan maskinen kan anvéndas méaste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stalle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska dverlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

A\ Varning!

Léas alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svéra skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

Forklaring av skylten pa maskinen

(se bild 10)

1 = Las igenom bruksanvisningen fore driftstart.

2= Bar horsel- och 6gonskydd

3= Settill att inga andra personer finns i farozo-
nen!

4= Varning! -Vass kniv- Dra ut stickkontakten fran
stickuttaget innan du utfér underhall eller om
kabeln har skadats.

5= Varning! Kniven fortsétter att rotera efter att
motorn slagits ifran.

= Utsatt inte maskinen for regn eller fukt!

7= Varning! Se till att natkabeln inte ligger i nar-

heten av kniven!

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Ovre skjutbygel

Undre skjutbygel
Grasuppsamlare

Spak for installning av klippningshojd
Béarhandtag

Utkastningslucka
Kabeldragavlastning
Stickkontakt

Strémbrytare

10. Grasuppsamlare, undre kapdel
11. Grasuppsamlare, 6vre kapdel
12. Handtag till graésuppsamlare

13. Hjul, framtill

14. Hjul, baktill

15. Navkapslar

16. Sprintar

17. Distansbrickor

18. Kabelklammor

19. Féstskruvar fér undre skjutbygel
20. Fastskruvar for 6vre skjutbygel
21. Méngdindikering

©COoNOO~WN

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
sviljer delar och kvévs!
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Elgrasklippare
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamaélsenlig anvéndning

Gréasklipparen ar lamplig for privat bruk i hemma-
eller kolonitraddgardar.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som strécker sig utdver
detta anvéandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till Andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

NAatsSpanning ........cceceevveiieeneeenee. 230V ~50 Hz
Effektforbrukning ..........ccocoeviiiiinnne 1700 W
Motorvarvtal ..........ccccoeciiiiiiiiiin. 3250 min’
Klippbredd ... 43 cm
Instélining av klippningshgjd ....20-70 mm; 6 steg
Grasuppsamlarens volym ...........cccccceeeeee. 52 liter
Ljudtrycksniva L, ..ccoovvnviniiciincinns 87 dB(A)
Osékerhet KpA ........................................ 3 dB(A)
Ljudeffektniva Ly, ....cooooveveveieiiiccnes 96 dB(A)
Vibration ahv vid stangen ............cccccc..... 2,1 m/s?
Osékerhet K........ccooovimiieniiiiicieeeee,
Skyddsklass ....

VIKE o

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvéarden har bestdmts enligt
EN ISO 11201:2010, EN ISO 3744:2010 och EN
1ISO 20643: 2008/A1:2012.

Begrédnsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvéand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.
Bér handskar.
Begrénsa anvéndningstiden

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. F6l-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hérselskydd
anvands.

Varning!

Denna maskin genererar ett elektromagnetiskt
falt under drift. Under vissa omstandigheter kan
detta falt paverka aktiva eller passiva medicinska
implantat. For att reducera risken for allvarliga
eller dédliga personskador, rekommenderar vi att
personer med medicinska implantat kontaktar sin
lakare och tillverkaren av det medicinska implan-
tatet innan maskinen anvands.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
OGverens med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du goér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Grasklipparen levereras i demonterat skick. Innan
grasklipparen far anvandas maste den kompletta
skjutbygeln och grasuppsamlaren monteras. Folj
bruksanvisningen steg fér steg och orientera dig
efter bilderna s& att du monterar samman maski-
nen pa ratt satt.

5.1 Montera hjulen (bild 3a,b och c)

Ta de bakre hjulen (bild 2/pos. 14) och satt dem
pa axeln enligt beskrivningen i bild 3a. Skjut se-
dan pa distansbrickan (bild 2/pos. 17) pa axeln

och fast med den bifogade sprinten (bild 2/pos.
16) enligt beskrivningen i bild 3b. Tryck slutligen
fast navkapslarna (bild 2/pos. 15) pa hjulen (bild
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3c). Gor pa samma satt vid de bada framre hjulen
(bild 2/pos. 13).

5.2 Montera skjutbygeln (bild 4a till 4e)

Skjut in ett ror till undre skjutbygeln (bild 4a/pos.2)
i den avsedda éppningen (bild 4a) och fast det
sedan med en skruv enligt beskrivningen i bild 4b
(bild 4b/pos. 19). Gér pa samma satt pa motsatta
sidan.

Nar du monterar den &évre skjutbygeln kan du
vélja ett av tvd monteringshal (bild 4c) och dér-
med bestdmma skjutbygelns héjd. Fast den dvre
skjutbygeln antingen i halen L fér en I&g position
elleri H fér en hdg position. Skruva fast den dvre
skjutbygeln pa den undre skjutbygeln (bild 2/pos.
20) enligt beskrivningen i bild 4d. Fast darefter
motorkabeln pa skjutbygeln (bild 4e/pos. A) med
kabelklammorna (bild 2/pos. 18).

5.3 Montera grasuppsamlaren (bild 5a till 5d)
Skjut samman den undre och den 6vre kapdelen
av grasuppsamlaren (bild 5a/pos. 10, 11). Se till
att samtliga plastklackar 1angs med hela kanten
snépper in ordentligt. Tryck sedan in handtaget
(bild 5b/pos. 12) i 6ppningarna pa grasuppsam-
laren. Kontrollera att handtaget har monterats ratt
och sitter fast.

Sla ifrdn motorn och kontrollera att kniven inte
langre roterar innan du hanger in grasuppsamla-
ren. Hang in grasuppsamlaren pa grasklipparen
pa de bada krokarna (bild 5¢/pos. A). Oppna
utkastningsluckan med den ena handen (bild 5d/
pos. 6) och héng in grasuppsamlaren med den
andra enligt beskrivningen i bild 5d. Utkastnings-
luckan dras mot grasuppsamlaren av en fjader.

5.4 Mangdindikering pa grasuppsamlaren
Grasuppsamlaren ar férsedd med en mangdindi-
kering (bild 2/pos. 21). Denna 6ppnas av luftflodet
som genereras av grasklipparen under drift. Om
luckan sténgs till medan du klipper, &r grasupp-
samlaren full och maste déarefter tommas. For

att mangdindikeringen ska fungera pa avsett vis
maste dppningarna under luckan alltid vara rena
och kunna slappa igenom luft.

5.5 Stélla in klippningshdjden

Varning!

Klippningshojden far endast stéllas in om motorn
star stilla och natkabeln har dragits ut.

Klippningshéjden stalls in centralt med spaken
(bild 6/pos. 4). Sex olika klippningshdjder kan
stallas in.

Dra instéllningsspaken utat och stall in énskad
klippningshdjd. Spaken snépper in i dnskat lage.

6. Anvanda

Innan du ansluter grasklipparen ska du évertyga
dig om att informationen pa markskylten stdmmer
6verens med natets data. Anslut stickkontakten
(bild 1/pos. 8) till en férlangningskabel. Denna
férlangningskabel ska férses med en kabeldra-
gavlastning enligt beskrivningen i bild 7.

Varning!

Foér att férhindra att grasklipparen startar oavsikt-
ligt, &r den utrustad med en inkopplingssparr (bild
8/pos. A) som maste tryckas in innan startspaken
(bild 8/pos. B) kan tryckas in. Grasklipparen kopp-
las ifrdn om du slapper bygeln. Sl& till och ifran
maskinen pa detta satt ett par ganger for att kon-
trollera att din maskin fungerar rétt. Innan du utfér
reparation eller underhall pa maskinen ska du
kontrollera att kniven inte roterar och att maskinen
har skilts at fran elnatet.

Varning! Se alltid till att motorn har stannat
innan du 6ppnar utkastningsluckan fér att
téomma grasuppsamlaren. Den roterande kni-
ven kan férorsaka personskador.

Fé&st alltid utkastningsluckan resp. grdsuppsam-
laren noggrant. Sla alltid ifrdn motorn innan du tar
bort grasuppsamlaren.

Beakta alltid avstandet mellan knivkapan och dig
sjalv som bestdms av styrsténgerna. Var sarskilt
forsiktig nér du klipper och andrar korriktning pa
sluttningar och slanter. Se till att du alltid star sta-
digt, bar skor med halkfria och profilerade sulor
samt langa byxor.

Anvand alltid grasklipparen i rat vinkel mot lutnin-
gen, ga alltsa inte uppfor eller nedfér slanten. Av

sakerhetsskal far du inte anvanda grasklipparen

pa slanter om lutningen dverstiger 15 grader.
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Var sarskilt forsiktig nar du gar baklanges och nar
du drar grasklipparen. Risk fér att du snavar!

Instruktioner for korrekt grasklippning

Vi rekommenderar att du kér éverlappande banor
med grésklipparen.

Klipp alltid med en vass och intakt kniv s att
grasstran inte fransas ut, vilket annars kan leda till
att grasmattan gulnar.

For att du ska fa en fin skarningsbild pa grasmat-
tan maste du ga i s& raka banor som méjligt. Se
till att banorna dar du har klippt éverlappar va-
randra med ett par centimeter s& att inga remsor
star kvar.

Hur ofta du méaste anvanda grasklipparen ar alltid
beroende av hur snabbt graset vaxer. Under den
huvudsakliga véxttiden (maj - juni) tva ganger i
veckan, annars en gang i veckan. Stéll in klipp-
ningshodjden pa 4 - 6 cm, sa att graset kan vaxa 4
- 5 cm mellan klippningarna. Om gréset har blivit
en aning hdgre, ska du inte géra misstaget att ge-
nast klippa ned det till normal héjd. Detta skadar
grasmattan. Klipp aldrig bort mer &n hélften av
grasets hojd.

Hall grasklipparens undersida ren och ta alltid
bort grés som har fastnat. Avlagringar gér det
svarare att starta maskinen, och paverkar dessu-
tom klippningskvaliteten och utkastningen.

Anvand grasklipparen i rat vinkel pa sluttningar.
Du kan undvika att glida med grésklipparen om
du haller den snett uppat.

Valj klippningshdéjd beroende pa aktuell grashojd.
Ga flera ganger med gréasklipparen sa att maxi-
malt 4 cm grés klipps av varje gang.

Sl& alltid ifrdn motorn innan du kontrollerar kni-
ven. Tank pa att kniven fortsatter att rotera ett

par sekunder efter att du har slagit ifrdn motorn.
Forsék aldrig att stoppa kniven. Kontrollera med
jAmna mellanrum att kniven sitter fast ordentligt,
ar i fullgott skick samt tillrackligt vass. Om detta
inte skulle vara fallet maste den slipas eller bytas
ut. Om den roterande kniven slar emot ett foremal
maste du sla ifran grasklipparen och vanta tills
kniven har stannat helt. Kontrollera darefter kni-
vens och knivfastets skick. Om dessa har skadats
maste de bytas ut.

Lagg natkabeln i slingor pa marken framfér sti-
ckuttaget. Nar du anvander grasklipparen maste
du utga fran stickuttaget eller kabeln och se till att
maskinkabeln alltid ligger inom det omrade som
du redan har klippt. | annat fall finns det risk for att

du kér dver kabeln med grésklipparen.

Om du ser att grasrester ligger kvar pa grasmat-
tan efter att du klippt, ar detta ett tecken pé att
grasuppsamlaren maste tommas. Varning! Sla
ifrAn motorn och vénta tills kniven har stannat helt
innan du tar av grdsuppsamlaren.

For att ta av grasuppsamlaren méaste du lyfta upp
utkastningsluckan med den ena handen, och
med den andra handen lyfta av grasuppsamlaren
med handtaget. Enligt beskrivningen i skerhets-
foreskrifterna kommer utkastningsluckan att sla
igen nar grasuppsamlaren tas av sa att den bakre
utkastningséppningen darefter &r stangd. Om
grasrester hanger kvar i 6ppningen ar det lampligt
att kora tillbaka grésklipparen med ungefar 1 m sa
att det ska ga lattare att starta maskinen.

Om avlagringar av gammalt gras finns kvar i

grasklipparens kapa och pa arbets—-verktyget, far
detta inte tas bort med handen eller med fétterna.
Anvand lampliga hjadlpmedel, t ex en handborste.

For att garantera att graset samlas upp pa avsett
vis, maste grasuppsamlaren och sarskilt natet
rengoras fran insidan efter anvéandningen.

Hang endast in grasuppsamlaren om motorn har
slagits ifrdn och kniven har stannat.

Lyft upp utkastningsluckan med den ena handen,
hall fast grasuppsamlarens handtag med den an-
dra handen och hang dérefter in fran ovansidan.

7. Byta ut nétkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla reng6érings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengdér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvénd inga
rengdrings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behérig elinstallatér kontrollera kolborstarna.

Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en behé-
rig elinstallator.

8.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhall.

8.4 Byta ut kniven

Av sékerhetsskal rekommenderar vi att du later
en behdrig fackman byta ut kniven. Varning! Bar
arbetshandskar! Anvand endast originalknivar
eftersom det annars finns risk fér att vissa funk-
tioner inte fungerar och att sékerheten inte kan
garanteras.

Byt ut kniven pa foljande satt:

1. Lossa pa fastskruven (se bild 9).

2. Taav kniven och byt ut den mot en ny.

3. Settill att monteringsriktningen stdmmer nar
du monterar in den nya kniven. Knivens vin-
gar maste skjuta in i motorrummet (se bild
9). Féaststiften ska stdmma éverens med de
stansade 6ppningarna i kniven (se bild 9).

4. Dra darefter at fastskruven med universalny-
ckeln. Atdragningsmomentet bér uppga till ca
25 Nm.

Kontrollera gréasklipparens allménna skick vid
sasongens slut och ta bort alla rester som har
fastnat. Kontrollera tvunget grésklipparens skick
innan du tar den i drift for forsta gangen efter
vinteruppehallet. Kontakta var kundtjanst om
maskinen behdver repareras. Anvand endast ori-
ginalreservdelar.

8.5 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

Reservkniv art.-nr.: 34.056.10

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgéangligt fér barn.
Den béasta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalfrpack-
ningen.
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11. Felsékning

Stérning Mojliga orsaker Atgarder
Motorn startar ej a) Kondensatorn defekt a) Atgérdas av kund-tjanstverkstad
b) Ingen strém i stick-kontakten b) Kontrollera kabeln och sakringen
c) Kabeln defekt c) Kontrollera
d) Brytar- och kontaktenhet defekt d) Atgardas av kund-tjanstverkstad
e) Anslutningarna vid motorn eller e) Atgérdas av kund-tjanstverkstad
kondensatorn har lossnat
f) Maskinen star i alltfér hogt gras f) Starta pa lagt gras eller pa ytor som
redan klippts; Andra ev. pa klipphdj-
den
g) Grasklipparens kéapa ér tilltappt g) Rengdr kapan sa att kniven kan
rotera fritt
Motorns prestanda | a) For hdgt eller fuktigt gras a) Korrigera klipphojden
avtar b) Grasklipparens kapa ar tilltappt b) Rengér képan
c) Kniven &r nedsliten c) Byt ut kniven
Dalig klippningskva- | a) Kniven ér sliten a) Byt ut eller slipa kniven
litet b) Fel klipphdjd b) Korrigera klipphéjden

Varning! Motorn skyddas av en termobrytare som slar ifran vid 6verbelastning och som auto-
matiskt kopplas in pa nytt efter en kort avkylningspaus!
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lAnder som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sadsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® Kilrem, kolborstar
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar® Kniv
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet, eller védnda dig till butiken dar du kdpte produkten. Féljande punkter géller fér att du ska
kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor reglerar ytterligare garantitjinster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpa-
re av nya produkter. Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantian-
sprék som regleras enligt lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 60 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Varoitus - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mydskaan las-
ten) kaytettavaksi, joiden fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat
rajoitetut, tai joilla ei ole kayttdon tarvittavaa kokemusta ja/tai taito-

ja, paitsi sellaisen heidan turvallisuudestaan vastuullisen henkilon
valvonnassa, joka voi antaa heille laitteen oikeaa kayttda koskevat
ohjeet. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat missaan tapauksessa voi
leikkia laitteella.

Kun taman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on korvattava joko
valmistaja tai hanen asiakas-, huolto- ja varaosapalvelunsa tai va-
staavan patevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.
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A\ Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kaytettavissési. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myés tdma kayttéohje / néma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitéan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

A Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusméaaraykset ja ohjeet my6hempaa
tarvetta varten.

Laitteessa olevan ohjekilven selostus (katso

kuvaa 10)

1 = Lue kayttdohje ennen kayttéénottoa

2= Kayta kuulo- ja silmasuojuksia

3 = Pida muut henkil6t poissa vaara-alueelta!

4= Varo! - Leikkausteréat ovat teravat — ennen
huoltotoimia tai jos verkkojohto on vahingoit-
tunut, irrota pistoke sdhkoverkosta.

5= Huomio, teré pyorii viela moottorin sammutta-
misen jalkeen

= Al3 altista laitetta sateelle tai kosteudelle!

7= Huomio, pid4 liitdntéjohto poissa leikkausty®-

kaluista!

2. Laitteen kuvaus

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1/2)
Ylempi tyéntdésanka

Alempi tyéntésanka
Silppukori
Leikkauskorkeuden s&atévipu
Kantokahva

Poistoluukku

Johdon vedonesto
Verkkopistoke
Paalle-/pois-katkaisin

10. Silppukorin alempi kotelonosa
11. Silppukorin ylempi kotelonosa
12. Silppukorin kahva

13. Etupyérat

14. Takapyorat

15. Pélykapselit

16. Sokat

17. Aluslevyt

18. Johdon kiinnityspinteet

19. Alemman tyéntésangan kiinnitysruuvit
20. Ylemméan tyéntésangan kiinnitysruuvit
21. Tayttdmaaran naytté

©COoNOOT~WN

2.2 Toimituksen sisélt6é
Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esité
vastaava ostotosite. Huomioi t4ssa myds tdmén
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Séhkokayttéinen ruohonleikkuri
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

-110-

Anl_HE_43_HW_SPK7_Teil2.indb 110

04.03.15 17:59



3. Maaraysten mukainen kaytt6

Késipydrésaha soveltuu suoraviivaisten leikkaus-
ten tekemiseen puuhun, puuntyyppisiin tyéstdain-
eisiin ja muoveihin.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kaytté
ei ole maéraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite .........cocveveevieiiiiieenns 230V ~ 50Hz
Virrantarve: ......cccccceeeeeeiecciieee e 1700 W
Moottorin kierrosluku:
Leikkausleveys: .........
Leikkauskorkeuden saatd: .20-70 mm; 6-asteinen

Silppupussin tilavuus: ..........ccccevveeieenen. 52 litraa
Adnen painetaso L ,: ...........ooommnrrreee 87 dB(A)
Mittausepéitarkkuus KpA: ... 3dB(A)
Adnen tehotaso L ! ...ooeveveiiiiniiinns 6 dB(A)
TArNA VaIressa a,  «..ccccoveverereeerncneniinens 2,1 m/s?
Mittausepatarkkuus K...........cccceeereeennes 1,5 m/s?
Suojaluokka: ......ccooveeiiiiiiee Il/@
Paino: ......ooiiii e, 18 kg

Melu ja térina

Melun- ja tarindnpaéstét on mitattu standardien
EN ISO 11201:2010, EN ISO 3744:2010 ja EN
ISO 20643:2008/A1:2012 mukaisesti.

Rajoita melunpéaéstét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!
Kéyté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kayteta.
Kéyté suojakasineité.
Rajoita kayttdajan kestoa

Jaamadriskit

Silloinkin, kun kaytat téita sahkoétyokalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jadmariski. Tamén sédhkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kdyteta sopivaa poly-

suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

Varoitus!

Téama laite kehittédd kdytén aikana sdhkémag-
neettisen kentan. TAma kenttd saattaa tietyissa
olosuhteissa vaikuttaa aktiivisiin tai passiivisiin
la&kinnallisiin siirrdnnaisiin. Vakavien tai kuole-
maan johtavien vammojen valttamiseksi suo-
sittelemme, etté henkilét, joilla on laékinnallisia
siirrdnnéisié, kysyvat neuvoa l&akariltaan tai 1aa-
kinnallisen siirrannaisen valmistajalta, ennen kuin
he kayttavat laitetta.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttddnottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsméavét verkkotietojen kanssa.

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

Ruohonleikkuri toimitetaan purettuna osiin. Koko
tyéntdkaari ja silppusékki tulee koota ja asentaa
ennen ruohonleikkurin kaytté4. Noudata kayttéoh-
jetta kohta kohdalta ja katso kuvia, jotta kokoami-
nen sujuu helpommin.

5.1 Pyérien asentaminen (kuvat 3a,b ja c)
Ota takapyorat (kuva 2/nro 14) ja tydnna ne ak-
selille, kuten kuvassa 3a naytetddn. Tydnna sitten
vélilevy (kuva 2/nro 17) akselille ja kiinnita kaikki
mukana toimitetulla sokalla (kuva 2/nro 16) kuten
kuvassa 3b néytetdén. Paina lopuksi pdlykapselit
(kuva 2/nro 15) py6riin (kuva 3c). Asenna etupy-
orét (kuva 2/nro 13) samalla tavoin.

5.2 Ty6ntékaaren asennus (kuvat 4a - 4e)
Ty6nna yksi alempi tydntdkaari (kuva 4a/nro 2)
sille tarkoitettuun aukkoon (kuva 4a) ja kiinnita se
kuvan 4b mukaisesti ruuvilla (kuva 4b/nro 19). Tee
samoin toisellakin puolella.

Ylempa4 tyéntdkaarta asentaessasi voit maarata
tyéntdkaaren korkeuden valitsemalla sopivan ki-
innitysreién (kuva 4c). Kiinnité ylempi tyéntékaari
joko reikien L lavitse matalampaa asentoa varten
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tai reikien H lavitse korkeampaa asentoa varten.
Ruuvaa tata varten ylempi tydntésanka alempaan
tyontdsankaan kiinni (kuva 2/nro 20), kuten ku-
vassa 4d néytetaan. Kiinnité sitten moottorin johto
johdonpidikkeilla (kuva 2/nro 18) tydntdsankaan
(kuva 4e/kohta A).

5.3 Silppukorin asennus (kuvat 5a - 5d)
Ty6énn4 silppukorin kotelon yla- ja alaosa (kuva
5a/nrot 10,11) yhteen. Huolehdi siita, etta kaikki
muovikoukut lukkiutuvat oikein kaikilla sivuilla.
Seuraavaksi paina silppukorin kahva (kuva 5b/nro
12) silppukorissa oleviin aukkoihin. Tarkasta, etta
kahva on tukevasti oikein paikallaan.

Silppukoria paikalleen ripustettaessa tulee moot-
torin olla sammutettu eika leikkausteré saa pyoria.
Silppukori ripustetaan ruohonleikkurin kahteen
koukkuun (kuva 5c/kohta A). Avaa tata varten
yhdella kadella poistoluukku (kuva 5d/nro 6) ja ri-
pusta toisella kadella silppukori paikalleen, kuten
kuvassa 5d néytetdan. Jousi vetada poistoluukun
silppukoria vasten.

5.4 Silppukorin tayttdémaaran naytto
Silppukori on varustettu tayttémaéran naytolla
(kuva 2/nro 21). Ruohonleikkurin kaytdn aikana
syntyva ilmavirta avaa nayttélapan. Jos lappa
sulkeutuu leikkaamisen aikana, niin silppukori on
taynné ja se taytyy tyhjentaa. Pida 1apén alapuo-
lella olevat reiat aina puhtaina ja lapaisevina, jotta
tayttémadaran nayttd voi toimia moitteettomasti.

5.5 Leikkauskorkeuden sdato

Huomio!

Leikkauskorkeuden s&adén saa tehdé vain kun
moottori on pysaytetty ja verkkojohto irroitettu
pistorasiasta.

Leikkauskorkeuden s&atd tehdaan keskeisesti
korkeudens&aadon vivulla (kuva 6 / kohta 4). Voit
saataa 6 eri leikkauskorkeutta.

Veda saatovipua ulospain ja sdada haluamasi
leikkauskorkeus. Vipu lukittuu haluttuun asentoon.

6. Kayttd

Tarkasta ennen laitteen liittdmista sahkdverkkoon,
etta tyyppikilven tiedot vastaavat kaytettavan ver-
kkovirran tietoja. Liita verkkopistoke (kuva 1/kohta
8) jatkojohtoon. Jatkojohto tulee varmistaa johdon
vedonestolla, kuten kuvassa 7 naytetaan.

Huomio!

Tahattoman k&ynnistymisen ehkaisemiseksi on
ruohonleikkuri varustettu kdynnistyksenestolla
(kuva 8/kohta A), jota tulee painaa, ennen kuin
voit painaa katkaisinvipua (kuva 8/kohta B). Jos
katkaisinsanka paéastetéaan irti, niin ruohonleikkuri
sammuu. Toista tdmé& menettely muutaman ker-
ran, jotta voit olla varma laitteesi moitteettomasta
toiminnasta. Ennen kuin suoritat laitteelle korjaus-
tai huoltotoimia, tulee sinun varmistaa, etta tera ei
pydri ja etta laite on irroitettu sdhkdverkosta.

Huomio! Al koskaan avaa poistoluukkua sil-
punkerdyslaitetta tyhjentdesséasi, kun moot-
tori kdy viela. Pyoriva tera saattaa aiheuttaa
tapaturmia.

Kiinnit4 poistoluukku ja silppukori aina huolelli-
sesti paikalleen. Sammuta moottori, ennen kuin
otat ne pois.

Ohjaustankojen maarittamé kayttajan ja terarun-
gon valinen turvaetéisyys tulee aina sailyttaa.
Erityisen varovaisesti tulee toimia penkereilla

ja rinteilla tapahtuvan leikkuun ja kulkusuunnan
muutosten aikana. Huolehdi pitdvasta asennosta,
kayta luistamattomin, pitavin anturoin varustettuja
jalkineita ja pitk&lahkeisia housuja.

Leikkaa ruoho aina rinteen poikkisuuntaan. Tur-
vallisuussyisté ei ruohonleikkuria saa kayttaa
rinteill4, joiden kaltevuus on yli 15°.

Ole erityisen varovainen liikuttaessasi ruohonleik-
kuria taaksepéin tai vetdessasi sitd. Kompastu-
misvaaral!

Ohijeita oikeaa leikkuuta varten
Suosittelemme leikkaamista limittain asettuvin
tybvaihein.

Leikkaa vain teravilla, hyvakuntoisilla terilla, jotta
ruohonkorret eivat rispaannu ja ruoho kellastu.
Kuljeta ruohonleikkuria mahdollisimman suoria
ratoja pitkin, jotta syntyy siisti leikkuukuva. Talléin
tulee néiden ratojen menna aina muutaman sent-
timetrin verran paallekkain, niin ettei j4a kasittele-
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mattdémia kaistaleita.

Se, miten usein ruoho taytyy leikata, riippuu peri-
aatteellisesti sen kasvunopeudesta. Padkasvuai-
kana (touko-kesékuussa) kahdesti viilkossa, muu-
ten kerran viikossa. Leikkauskorkeuden tulee olla
4 - 6 cm ja kasvun seuraavaan leikkuuseen men-
nessé 4 - 5 cm. Jos ruoho on p4éassyt kasvamaan
pitemméksi, &l tee sita virhetta, etta leikkaat

sen heti tavalliseen korkeuteen. Se vahingoittaa
ruohoa. Al4 koskaan leikkaa pois enempéaa kuin
puolet ruohon korkeudesta.

Pidé leikkurin rungon alapuoli puhtaana ja pois-
ta ruohokertymat ehdottomasti heti. Kertymét
vaikeuttavat kdynnistdmista, huonontavat leikku-
ulaatua ja hairitsevat ruohosilpun poistumista.

Rinteissa leikkuuradat tulee valita rinteen poik-
kisuuntaan. Ruohonleikkurin alasluistamisen voi
estéd liikuttamalla sita viistosti ylospain.

Valitse leikkauskorkeus aina ruohon pituuden mu-
kaan. Leikkaa ruoho useammassa vaiheessa, niin
etté ruoho lyhenee korkeintaan 4 cm kerrallaan.

Sammuta moottori, ennen kuin teet tarkastat
terén kunnon. Ota huomioon, etté teré pyorii
edelleen vield muutaman sekunnin ajan moottorin
sammuttamisen jalkeenkin. Ala koskaan yrita py-
sayttad terdd. Tarkasta sdéanndllisin valiajoin, onko
terd tukevasti kiinni, hyvassé kunnossa ja hyvin
teroitettu. Jos nain ei ole, teroita se tai vaihda
tilalle uusi. Mikali liikkuva teré iskeytyy johonkin
esineeseen, sammuta ruohonleikkuri ja odota,
kunnes terd on pyséhtynyt kokonaan. Tarkasta
sitten terén ja teranpidikkeen kunto. Jos ne ovat
vahingoittuneet, tdytyy ne vaihtaa uuteen.

Laske kaytetty laitteen liitdntajohto suurina silmu-
koina maahan kaytetyn pistorasian eteen. Leikkaa
aina pistorasiasta tai johdosta poispéin ja huoleh-
di siita, etta litdntajohto lojuu aina jo méyhenne-
tyssa nurmikossa, niin ettei ruohonleikkuria ajeta
epéhuomiossa litdntéjohdon yli.

Kun leikkaamisen aikana maahan jaa ruohon-
jatteitd, taytyy silppukori tyhjentad.

Huomio! Ennen silppukorin poisottamista tulee
moottori sammuttaa ja odottaa, kunnes leikkurite-
ra on pysahtynyt.

Ota silppukori pois siten, etta nostat poistoluuk-
kua yhdella kadell ja otat silppukorin toisella
ké&della kantokahvasta pitéen pois. Turvallisu-
usmaarayksen mukaisesti poistoluukku putoaa
kiinni, kun silppukori otetaan pois, ja sulkee nain

takana olevan poistoaukon. Jos aukkoon jaa
talléin riippumaan ruohonjatteitd, on moottorin
helpomman ké&ynnistymisen vuoksi suositeltavaa
vetd4 ruohonleikkuria n. 1 m taaksepain.

Ala poista leikkausjéatteita leikkurin rungosta tai
tybkaluista késin tai jaloin, vaan aina sopivia apu-
valineita kayttden, esim. harjalla tai kasiharjalla.

Jotta silpun kerddminen onnistuu hyvin, taytyy
silppukori ja erityisesti verkko puhdistaa sisalta
kayton jalkeen.

Ripusta silppukori paikalleen vain kun moottori on
sammutettu ja terd pyséhdyksissa.

Nosta poistoluukkua yhdella kadella, pitele sil-
ppukoria toisella kadella kahvasta ja ripusta se
ylh&alta paikalleen.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai héanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite séannoéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisé4 s&hkdiskun vaaraa.
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8.2 Hiiliharjat

Jos kipinéita syntyy ylettémasti, anna séhkdalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdéa vain sah-
kdéalan ammattihenkil®.

8.3 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Terédn vaihto

Turvallisuussyista suosittelemme, ettéd annat teran
vaihtamisen valtuutetun ammattihenkilén suo-
ritettavaksi. Huomio! Kéyta tydkasineita! Kayta
ainoastaan alkuperéista terdé, koska muussa
tapauksessa laitteen toimintaa ja turvallisuutta ei
enaé voi taata.

Vaihda teré seuraavasti:

1. Irrota kiinnitysruuvi (kuva 9).

2. Otatera pois ja pane uusi tera sen tilalle.

3. Uutta teréd asentaessasi ole hyvé ja huolehdi
teran oikeasta asennussuunnasta. Teran
tuulisiivekkeitten tulee ulottua moottorintilaan
saakka (katso kuva 9). Kiinnitintappien tulee
sopia terassé oleviin stanssausreikiin (katso
kuva 9).

4. Sen jalkeen kirista kiinnitysruuvi jalleen tiuk-
kaan yleisavaimella. Kiristysmomentin tulisi
ollan.25 Nm.

Kasvukauden paatyttya tee ruohonleikkuriisi ylei-
starkastus ja poista kaikki siihen kertyneet lian-
jatteet. Tarkasta teran kunto ehdottomasti ennen
joka kasvukauden alkua. K&&nny korjausten vu-
oksi teknisen asiakaspalvelumme puoleen. Kayta
ainoastaan alkuperdisia varaosia.

8.5 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

Varaosatera tuotenumero: 34.056.10

9. Kaytdstapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. Taméa pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttéaa uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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11. Hairiénetsintéohje

Hairié
Moottori ei kayn-
nisty

Moottorin teho heik-
kenee

Huono leikkaustulos

Mahdollinen syy

a) Kondensaattori viallinen

b) Ei virtaa pistokkeessa

c) Johto viallinen

d) Kytkin-pistoke-yhdistelma viallinen

e) Liitannéat irronneet moottorissa tai
kondensaattorissa

f) Laite seisoo korkeassa ruohossa

g) Ruohonleikkurin kotelo tukkeutunut

a) Liian korkea tai lilan kostea ruoho
b) Ruohonleikkurin kotelo tukkeutunut
c) Tera erittain kulunut

a) Tera on kulunut
b) Vaara leikkauskorkeus

Poisto

a) Huoltopalvelu vaihtaa/korjaa
b) Tarkasta johto ja varoke

c) Tarkasta

d) Huoltopalvelu vaihtaa/korjaa
e) Huoltopalvelu vaihtaa/korjaa

f) Kéynnista lyhyesséa ruohossa tai jo
leikatulla nurmikolla; mahd. muutet-
tava leikkauskorkeutt

g) Puhdista kotelo, jotta tera voi pyoria
esteetta

a) Korjaa leikkauskorkeus
b) Puhdista kotelo
c) Vaihda tera uuteen

a) Vaihda tera uuteen tai teroita se
b) Korjaa leikkauskorkeus

Tarkea viite! Moottorin suojaamiseksi se on varustettu lampdékatkaisimella, joka sammuttaa
moottorin ylikuormituksen sattuessa ja kdynnistda sen automaattisesti uudelleen lyhyen jaah-

dytystauon jilkeen!
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Kiilahihna, hiiliharjat

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Terat

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydé@mme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestéasi on laitteessa vikana (padasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua ottamaan yhteytté tekniseen asia-

kaspalveluumme kayttaen tédssa takuukortissa annettua osoitetta, tai siihen myyntipisteeseen, josta olet
laitteen ostanut. Takuuvaateiden esittdmist& koskevat seuraavat maéraykset:

1. Nama takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusi-
en laitteidensa ostajille lakimaéraisen takuun lisaksi. Ne eivét vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 60 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péall4 suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Sisukord

9.
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Ohutusjuhised

Seadme kirjeldus ja tarnekomplekt
Sihiparane kasutamine

Tehnilised andmed

Enne kasutuselevottu

Kaitamine

Toitejuhtme vahetamine

Puhastus, hooldus ja varuosade tellimine
Jaatmekaitlus ja taaskasutus

10. Hoiustamine
11. Veaotsing
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Hoiatus - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud fadsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vdimete inimesed (kaasa arvatud lapsed) vdi kogemuste ja/
vOi teadmisteta isikud; kui siis ainult padeva isiku jarelevalve all voi
kui neid on Opetatud seadet kasutama. Lapsi tuleb jalgida, kontrolli-
maks, et nad seadmega ei mangi.

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohtude
valtimiseks lasta tootjal voi teda esindaval klienditeenindusel voi sar-
nase kvalifikatsiooniga isikul vahetada.
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A\ Tihelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kaesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosuirist.

A Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Seadmel asuva hoiatussildi seletus

(vt joonis 10)

1= Lugege enne kasutuselevdttu kasutusjuhen-
dit

2= Kandke korva- ja silmakaitset

3= Hoidke korvalised isikud ohupiirkonnast ee-
mal!

4= Ettevaatust! -Teravad Idiketerad — eemaldage
seade enne hooldustéid ja kahjustunud juht-
me korral vooluvorgust.

5= Té&helepanu! Tera pddrleb parast mootori
seiskumist edasi

6= Arge jatke seadet vihma v5i niiskuse kétte!

= Tahelepanu! Hoidke ihendusjuhe 16iketd6ri-
istadest eemal!
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2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2)
Ulemine juhtraud
Alumine juhtraud
Kogumiskorv
Loikekorguse seadistamise hoob
Kandesang
Véljaviskeava luuk
Juhtme témbetokis
Vorgupistik
Toitellliti
. Kogumiskorv, korpuse alumine osa
. Kogumiskorv, korpuse llemine osa
. Kogumiskorvi kédepide
. Eesmised rattad
. Tagumised rattad
. llukapslid
. Splint
. Alusseibid
. Juhtme kinnitusklambrid
. Alumise juhtraua kinnituskruvid
. Ulemise juhtaua kinnituskruvid
. Taitetaseme naidik

©COoNOO~WN

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, p6édrduge hiljemalt 5 t66paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi
kauplusse, kust Te seadme ostsite, ning esitage
kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal juhendi
I16pus esitatud hooldusteabes toodud garantiita-
belit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Téhelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Elektriline muruniiduk
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised
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3. Sihiparane kasutamine
Muruniiduk sobib kasutamiseks kodu- ja hobiaias.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

VOrgupinge .....ccccveevveerieeesiienireesieeens 230V ~50Hz
VOIMSUS: ..ot 1700 W
Mootori péérlemissagedus: ................. 3250 min™
LOikelaius: ......c.oooeiiiiiiiiic 43 cm
Loikekorguse

reguleerimine: ................. 20-70 mm; 6-astmeline
Kogumiskoti maht: ..........ccccoviiiiiiiniiens 52 liitrit
Helirdhu tase LPA: ................................. 87 dB(A)
Halbepiir K & oo 3dB(A)
Miratase L. ..coooveveeiiieiiceiic, 96 dB(A)
Vibratsioon sangal a, : .........c.cccceeveveunnnnnen 2,1 m/s?
Halbepiir K......oooiiiiieeeeee e 1,5 m/s?
Ohutuskategooria: ........ccceeevereerenenienieneeee /@
Kaal: ..o, 18 kg

Miira ja vibratsioon

Muira- ja vibratsioonivaartused selgitati vélja stan-
dardite EN ISO 11201: 2010, EN ISO 3744:2010
ja EN ISO 20643: 2008/A1:2012 kohaselt.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t6émeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektrit6oriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

Hoiatus!

Kéesolev seade tekitab té6tamise ajal elektro-
magnetilise vélja. See vali voib teatud asjaoludel
kahjustada aktiivseid voi passiivseid meditsiinilisi
implantaate. Raskete voi surmavate vigastuste
ohu vahendamiseks soovitame isikutel, kelle

on meditsiinilised implantaadid, oma arsti ja im-
plantaadi tootjaga néu pidada, enne kui seadet
kasutama hakatakse.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tllbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

Muruniiduk tarnitakse osadena. Juhtraud ja kogu-
miskorv tuleb enne muruniiduki kasutamist taie-
likult kokku panna. Et kokkupanek oleks lihtsam,
jargige punkt punktilt kasutusjuhendit ja vaadake
pilte.

5.1 Rataste paigaldamine (joonised 3a, b ja c)
Votke tagumised rattad (joonis 2/14) ja pange
need telje otsa, nagu on naidatud joonisel 3a.
Seejarel likake alusseib (joonis 2/17) telje peale
ja kinnitage juuresoleva splindi abil (joonis 2/16),
nagu on naidatud joonisel 3b. Lépuks suruge
rattakilbid (joonis 2/15) ratastele (joonis 3c). Toi-
mige esimeste rataste juures (joonis 2/13) tapselt
samuti.

5.2 Juhtraua paigaldamine (joonis 4a kuni
4e)

Paigaldage alumine juhtraud (joonis 4a/2) et-

tenahtud avasse (joonis 4a) ja kinnitage see kruvi

abil (joonis 4b/19), nagu on naidatud joonisel 4b.

Toimige teisel pool analoogselt.

Ulemise juhtraua paigaldamisel saate kinnitusava

valimise teel (joonis 4c) méaarata kindlaks juhtraua

kdérguse. Kinnitage tGlemine juhtraud kas labi

avade L (madalama asetuse jaoks) voi H (korge
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asetuse jaoks). Selleks kruvige Ulemine juhtraud
alumise juhtrauaga kokku (joonis 2/20), nagu on
naidatud joonisel 4d. Seejérel kinnitage kaabliho-
idikutega (joonis 2/18) mootorijuhe juhtraua kiilge
(joonis 4e/A).

5.3 Kogumiskorvi paigaldamine

(joonis 5a kuni 5d)
Pange alumine ja Glemine kogumiskorvi osa
(joonis 5a/10, 11) kokku. Jélgige, et imberringi
olevad plastist nagad fikseeruksid. Jargmisena
vajutage kogumiskorvi kéepide (joonis 5b/12) ko-
gumiskorvis olevatesse avadesse. Kontrollige, et
kaepide paikneks kindlalt ja korralikult.
Kogumiskorvi kllgeriputamiseks tuleb mootor
vélja lulitada ja I6iketera ei tohi pdérelda. Kogu-
miskorv riputatakse muruniiduki kilge mélema
konksu abil (joonis 5¢/A). Selleks avage ihe
kaega valjaviskeklapp (joonis 5d/6) ja riputage
teise k&ega kogumiskorv kilge, nagu on naidatud
joonisel 5d. Véljaviskeklapp tommatakse vedruga
vastu kogumiskorvi.

5.4 Kogumiskorvi tiitetaseme néidik

Kogumiskorvil on taitetaseme naidik (joonis 2/21).

See avatakse dhuvoolu abil, mille niiduk tekitab
téétades. Kui klapp niitmise ajal kinni kukub, on
kogumiskorv téis ja seda tuleks tihjendada. Tai-
tetaseme naidiku laitmatuks toimimiseks peavad
augud klapi all olema alati puhtad ja labilaskvad.

5.5 Loikekorguse reguleerimine
Téhelepanu!

Loikekorgust tohib reguleerida ainult seisatud
mootori ja valjatdmmatud vorgukaabli korral.

Lbikekorguse reguleerimine toimub keskselt 16i-
kekdrguse reguleerimise hoova abil (joonis 6/4).
Voimalikud on 6 16ikekdrgust.

Tdmmake reguleerimishoob véljapoole ja seadis-
tage soovitud I6ikekorgus. Hoob fikseerub soovi-
tud asendis.

6. Kaitamine

Enne Ghendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastavad vérguandmetele. Uhendage
vorgupistik (joonis 1/8) pikendusjuhtmega. Piken-
dusjuhe tuleb kindlustada kinnitusega, nagu on
néidatud joonisel 7.

Téhelepanu!

Tahtmatu sisselulitumise takistamiseks on muru-
niiduk varustatud sisselllituslukuga (joonis 8/A),
mida tuleb vajutada, enne kui juhtrauda (joonis
8/B) saab suruda. Kui juhtraud lahti lastakse, siis
1litub muruniiduk vélja. Viige seda toimingut Iabi
veel mdned korrad, veendumaks, et seade té6tab
nduetekohaselt. Enne remondi- v6i hooldustédde
tegemist peate veenduma, et tera ei péérle ja
seade on vooluvorgust eraldatud.

Tahelepanu! Arge avage viljaviskeluuki
kunagi siis, kui kogumisseadeldist tiihjenda-
takse ja mootor veel t66tab. Ringlev tera voib
pohjustada vigastusi.

Kinnitage véljaviskeklapp vdi rohukogumiskorv
alati hoolikalt. Enne eemaldamist lulitage mootor
vélja.

Pidage alati kinni juhtraua pikkusest ohutust kau-
gusest tera korpuse ja kasutaja vahel. Eriti ette-
vaatlik tuleb olla nélvakutel ja méekulgedel niites
ja s6idusuunda muutes. Tagage kindel asend ning
kandke libisemiskindla ja nakkuva tallaga jalats-
eid ning pikki pukse.

Niitke alati ndlvakuga risti. Ohutuse tagamiseks ei
tohi muruniidukiga niita Gle 15-kraadilistel kalla-
kutel.

Olge eriti ettevaatlik tagurpidi liikumisel ja muruni-
iduki tdmbamisel. Komistamisoht!

Juhised Gigeks niitmiseks

Niitmisel soovitatakse ribati kattuvat t&oviisi.
Niitke ainult teravate, tervete teradega, et ro-
hukérred narmendama ei hakkaks ega muru
kollaseks muutuks.

Puhta Idiketulemuse saavutamiseks juhtige mu-
runiidukit véimalikult sirgeid radu pidi. Seejuures
peavad need rajad alati mdne sentimeetri jagu
kattuma, et Uhtki riba muru pusti ei jadks.
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Niitmise sagedus s6ltub peamiselt muru kasvukii-
rusest. Peamisel kasvuajal (mai-juuni) on soovi-
tatav muru niita kaks korda nadalas, muidu iks
kord nadalas. Loikekdrgus peab olema 4-6 cm ja
jargmise niitmiseni peaks muru kasvama 4-5 cm.
Kui muru on juba natuke pikemaks kasvanud, ei
tohiks te seda kohe tavalisele kdrgusele tagasi
niita. See kahjustab muru. Arge niitke kunagi roh-
kem kui pool muru kdrgusest.

Hoidke niiduki korpuse alumine pool puhas ja ee-
maldage kindlasti murujaagid. Jaagid raskenda-
vad niiduki kéivitumist ning rikuvad I6ikekvaliteeti
ja muru véljaviset.

Nolvakutel tuleb Idikerada méekiljega risti seada.
Muruniiduki kdrvale libisemist saab takistada Ule-
spoole kaldu asendiga.

Valige 16ikekdrgus vastavalt muru tegelikule pik-
kusele. Kaige muru mitu korda Ule, nii et Ghe kor-
raga niidetakse maha maksimaalselt 4 cm muru.

Enne terade mis tahes viisil kontrollimist seisake
mootor. Pidage meeles, et tera pddrleb parast
mootori véljalilitamist veel mdned sekundid eda-
si. Arge piilidke kunagi tera peatada. Kontrollige
regulaarselt, kas tera on digesti kinnitatud, heas
seisukorras ja korralikult teritatud. Vastupidisel
juhul lihvige tera voi vahetage see vélja. Kui liikuv
tera puutub mingi asja vastu, seisake muruniiduk
ja oodake, kuni tera taielikult seisab. Seejarel kon-
trollige tera ja terahoidiku seisukorda. Kahjustada
saanud tera ja/vdi terahoidik tuleb vélja vahetada.
Asetage kasutatud Uhendusjuhe silmusekujuliselt
kasutatud pistikupesa ette maha. Niitke suunaga
pistikupesast vdi juhtmest eemale ja jalgige, et
seadme Uhendusjuhe paikneb alati juba niidetud
murul, et muruniiduk ihendusjuhtmest Ule ei
soOidaks.

Niipea kui niitmise ajal jddvad murujaégid murule
lebama, tuleb kogumiskorvi tiihjendada. Téhele-
panu! Enne kogumiskorvi mahavétmist seisake
mootor ja oodake, millal 16iketddriist seisma jaab.

Kogumiskorvi mahavétmiseks tostke Uhe kdega
véljaviskeklappi ning votke teise kédega kogumis-
korvi kandesangast hoides korv vélja. Vastavalt
ohutuseeskirjadele kukub véljaviskeklapp kogu-
miskorvi valjavétmisel kinni ja sulgeb tagumise
véljaviskeava. Kui seejuures jadvad murujaagid
avasse rippuma, on mootori hdlpsamaks kaivita-
miseks vaja muruniidukit umbes 1 m vorra tagasi
tdbmmata.

Arge eemaldage 16ikamisjaake niiduki korpuse ja
téoinstrumendi killjest kée ega jalaga, vaid sobiva
abivahendiga, nt harja vdi késiharjaga.

Korraliku kokkukogumise tagamiseks tuleb ko-
gumiskorvi ja eriti vorku parast kasutamist seest-
poolt puhastada.

Riputage kogumiskorv tagasi ainult valjaltlitatud
mootori ja seisatud I6iketddriista korral.

Tostke valjaviskeklapp Uhe kdega Ules ja hoidke
teise k&dega kogumiskorvi kandesangast ning
riputage see Ulevalt sisse.

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal v6i teda
esindaval klienditeenindusel vdi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hd6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Uleméaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud

elektrikul stsiharju kontrollida. Tahelepanu! Susi-

harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

124 -

Anl_HE_43_HW_SPK7_Teil2.indb 124

04.03.15 17:59



8.4 Tera véljavahetamine

Ohutuse tagamiseks soovitame lasta terad va-
hetada selleks volitatud spetsialistil. Tahelepanu!
Kandke téokindaid! Kasutage ainult originaalteri,
sest muul juhul ei ole funktsioonid ja turvalisus
teatud asjaoludel tagatud.

Terade vahetamiseks toimige jargnevalt:

1. Vabastage kinnituskruvi (vt joonis 9).

2. Votke tera maha ja asendage see uuega.

3. Uue tera paigaldamisel jéalgige tera paigaldus-
suunda. Tera tiivad peavad ulatuma mootori-
ruumi (vt joonis 9). Kinnituskoonused peavad
olema kohakuti teras olevate salkudega (vt
joonis 9).

4. Seejarel keerake kinnituskruvi universaalvot-
me abil uuesti kinni. Tdmbemoment peaks
olema umbes 25 Nm.

Hooaja I16pus kontrollige muruniidukit Gldiselt ja
eemaldage kogunenud jadtmed. Enne iga hooaja
algust kontrollige kindlasti terade seisukorda. Kui
seade vajab remonti, siis p66rduge meie kliendi-
teenindusse. Kasutage ainult originaalvaruosi.

8.5 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tilp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

Varutera tootenumber.: 34.056.10

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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11. Veaotsing

Viga

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Mootor ei kéivitu

a) kondensaator on defektne

b) pistikus puudub vool

c) juhe on defektne

d) luliti-pistik kombinatsioon on de-
fektne

€) thendused mootoril vdi konden-
saatoril on lahti

f) seade seisab korges heinas

g) niiduki korpus on ummistunud

a) klienditeeninduse td6kojas

b) kontrollige juhtmeid ja kaitsmeid
c) kontrollige

d) klienditeeninduse t66kojas

e) klienditeeninduse t66kojas

f) kaivitage niiduk madalas rohus voi
juba niidetud pinnal; vajadusel mu-
utke niitmiskdrgust

g) puhastage korpus, et tera saaks
vabalt liikuda

Mootori véimsus on
nork

a) liiga korge vaoi liiga niiske hein
b) niiduki korpus on ummistunud
c) voll on tugevasti kulunud

a) korrigeerige niitmiskorgust
b) puhastage korpus
c) vahetage voll

Ebapuhas I6ige

a) tera on kulunud
b) vale niitmiskérgus

a) vahetage tera vélja voi teritage
b) korrigeerige niitmiskdrgust

Tahelepanu! Mootor on kaitse eesmargil varustatud termoliilitiga, mis lllitab Gilekoormuse kor-
ral mootori vélja ning pérast liihikest jahtumisperioodi automaatselt sisse tagasi!
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide
Kuluosad* Kiilrihm, stsiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Tera
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiusimustele.

o Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil vdi kauplusesse, kust Te seadme ostsite. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Ké&esolevad garantiitingimused reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud
tootja lubab oma uute seadmete ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puu-
duta Teie seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses vdi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge vai vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude mgju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 60 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vai valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Satura raditajs

Dros$ibas noradijumi

lerices apraksts un piegades komplekts
Merkim atbilstoSa lietoSana

Tehniskie raditaji

Pirms lietoSanas

LietoSana

Tikla piesléguma vada nomaina
Tiri8ana, apkope un rezerves dalu pasutiSana
9. Utilizacija un otrreizéja izmantoSana

10. Glabasana

11. Trikumu noteik8anas plans

©ONOOR~ODN =
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®

Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

Stierice nav paredzéta tam, lai to lietotu cilvéki (tostarp bérni) ar
samazinatu jutibu, ierobezotam fiziskam vai garigam spéjam, vai
ar pieredzes un/vai zinasanu trukumu, iznemot gadijumus, kad Sos
cilvékus uzrauga persona, kura ir atbildiga par vinu drosibu, vai Sie
cilvéki sanem no personas noradijumus, ka jalieto ierice. Bérnus ir
jauzrauga, lai nodroSinatu to, ka vini nerotalajas ar ierici.

Ja 8is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats, razotajam vai ser-
visa dienestam, vai atbilstoSi kvalificé€tai personai tas ir janomaina, lai
izvairitos no iespéjama apdraudéjuma.
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A\ Uzmanibu! 2. lerices apraksts un piegades

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas komplekts
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietosSanas 2.1 lerices apraksts (1./2. att.)
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet o 1. Augsé&jais rokturis
informaciju, lai ta vienmér butu pieejama. Jaierice o Apakséjais rokturis
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi arT 3. Savacéja grozs
S0 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus. 4. Plausanas augstuma regulé$anas svira
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem 5. Parnésasanas rokturis
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra So 6. lzmetes vaks
instrukciju un dro$ibas noradijumus. 7. Vada nostiepuma atslogo$anas elements
8. Elektrotikla kontaktdak3a
9. leslégSanas/izslégSanas slédzis
1. DroSibas noradijumi 10. Savacéjgrozs, korpusa apak$éja dala
11. Savaceéjgrozs, korpusa augséja dala
Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem 12. Savaceéjgroza rokturis
iepazistieties pievienotaja burtnicina. 13. Priek&éjie riteni
A Bridinajums! 14. Aizmuguréjie riteni
Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins- 15. Ritenu dekorafivie diski
trukcijas. Neievérojot dro$ibas noradijumus un 16. Skelttapas B
instrukcijas, var giit elektrisko triecienu, apdegu- 17. Paliekamas paplaksnes
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus 18. Vada stiprinasanas skavas
drosibas noradijumus un instrukcijas, laitos 19 Apaksgja roktura montazas skrives
nepiecie$amibas gadijuma varétu izmantot 20. Augsgja roktura montazas skrives
nakotné. 21. Piepildijuma raditajs
Uz ierices izvietoto norades zimju skaidro- 2.2 Piegades komplekts
jums (skat. 10. att.) Luqzamwpa'rba_udlt, vai prece ir Plegadata pilniba
1 = Pirms sakat lietot plaujmasinu, izlasiet atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
lietoganas instrukciju. preces komplektacija nav pilniga, ludzam veérsties
2 = Lietojiet dzirdes un acu aizsargus. musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
3 = Nelauijiet treSajam personam tuvoties riska Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika
zonail no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
4 = Uzmanibu! Asi asmeni! Pirms apkopes dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,
darbu veikéanas vai baroganas vada kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,
bojajuma gadijuma atvienojiet elektrotikla kura sniegta informacija par apkalposanu.
kontaktdaksu. Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
5 = Uzmanibu! Péc elektromotora apturésanas taierici. . o
asmens vél turpina rotét. Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
6 = Sargajiet ierici no lietus un mitruma! !<ojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
7 = Uzmanibu! Sargajiet piesléguma vadu no |r)_. . L o
griez&jinstrumentiem! Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.
Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.
Uzmanibu!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav nori§anas un nosmaksanas
risks!
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Elektriska zaliena plaujmasina
Originala lietoSanas instrukcija
Dro$ibas noradijumi

3. Mérkim atbilsto$a lietoSana

Zaliena plaujmasina ir piemérota privatai
lietoSanai majas darza un mazdarzina.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto8ana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Elektrotikla spriegums:
Jaudas patérins: ...........
Motora apgriezienu skaits: .......... 3250 apgr. min.
Plausanas platums: ....
Plausanas augstuma

reguléSana: ...... 20—70 mm; seSas pakapes
Savacejgroza tilpums: .........ccoceeeviiiieennenne 52 litri
Skanas spiediena limenis, LpA: ............. 87 dB(A)
Klida, K o i 3dB(A)
Skanas jaudas limenis, L. ...c.ooovveve. 96 dB(A)
Vibrécija uz roktura, a,: .

KlTda, K...ooieiieieieeee e 1,5 m/s?
Aizsardzibas KIase: .........cccccveevineiiieneniene /81
SVAIS: ittt 18 kg

Troksnis un vibracija

TrokSnu un vibracijas vertibas noteiktas atbilstosi
standartiem EN ISO 11201:2010, EN ISO 3744:
2010 un EN ISO 20643: 2008/A1:2012.

Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas
batu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un tiriet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.

Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

Izslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arja to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

Bridinajums!

Siierice darba laika rada elektromagnétisko lau-
ku. Elektromagnétiskais lauks noteiktos apstaklos
var trauceét aktivo vai pasivo medicinisko
implantatu darbibu. Lai mazinatu nopietnu

vai navéjosu savainojumu risku, personam ar
mediciniskajiem implantatiem pirms ierices
lietoSanas ieteicams konsultéties ar arstu un
razotaju.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla.

Zaliena plaujmas$ina tiek piegadata izjaukta veida.
Pirms zaliena plaujmasinas lietoSanas viss rok-
turis un savacejgrozs ir jauzmonté. Rikojieties
saskana ar lieto8anas instrukcijas noradijumiem
un skatiet attélus, lai atvieglotu montazas norisi.

5.1. Ritenu montaza (3.a, b un c att.)
Panemiet aizmuguréjos ritenus (2. att./14. poz.)
un uzspraudiet tos uz ass, ka redzams 3.a attéla.
Péc tam uz ass uzbidiet paliekamas paplaksnes
(2. att./17. poz.) un nostipriniet visu ar pievienoto
Skelttapu (2. att./16. poz.), ka redzams 3.b attéla.
Visbeidzot uzspiediet uz riteniem (3.c att.) ritenu
dekorativos diskus (2. att./15. poz.). TieSi tapat
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rikojieties ar prieks$éjiem riteniem (2. att./13. poz.).

5.2. Roktura montaza (4.a — 4.e att.)

Vienu apakseéjo rokturi (4.a att./2. poz.) iesprau-
diet paredzeétaja ligzda (4.a att.) un nostipriniet ar
skrvi (4.b att./19. poz.), ka redzams 4.b attéla.
Tapat rikojieties otra pusé.

Uzstadot aug8éjo rokturi, izveloties stiprinajuma
caurumu (4.c att.), varat regulét roktura augstu-
mu. Aug$éjo rokturi stipriniet cauruma L zemai
poZzicijai vai H augstai pozicijai. Sim noltikam
augs$ejo rokturi saskraveéjiet kopa ar apakséjo
rokturi (2. att./20. poz.), ka redzams 4.d attéla.
Péc tam ar vada stiprinasanas skavam (2. att./18.
poz.) piestipriniet rokturim elektromotora vadu
(4.e att./A poz.).

5.3. Savacejgroza montaza (5.a — 5.d att.)
Saspraudiet kopa savacéjgroza korpusa
apaks$éjo un augs$éjo dalu (5.a att./10., 11. poz.).
levérojiet, lai visapkart pareizi nostiprinatos vi-
sas plastmasas mélites. Péc tam savacéjgroza
rokturi (5.b att./12. poz.) iespiediet savacéjgroza
ligzdas. Parbaudiet, vai rokturis ir ciedi un pareizi
nostiprinats.

Lai iestiprinatu savacéjgrozu, elektromotoram
jabat atslegtam un nazis nedrikst griezties.
Savacejgrozu zaliena plaujmasina iestiprina ar
abiem akiem (5.c att./A poz.). Sim noliikam ar
vienu roku atveriet izmetes vaku (5.d att./6. poz.)
un ar otru roku iestipriniet savacéjgrozu, ka redz-
ams 5.d attéla. Izmetes vaku atspere velk pret
savacéjgrozu.

5.4. Savaceéjgroza piepildijuma raditajs
Savacéjgrozam ir piepildijuma raditajs (2. att./21.
poz.). Tas tiek atvérts ar gaisa plusmu, ko rada
stradajosa plaujmasina. Kad plau$anas laika
vaks aizkrit, savacejgrozs ir pilns un ir jaiztukSo.
Lai piepildijuma raditajs darbotos nevainojami,
caurumiem zem vaka vienmér jabuat tiriem un
caurlaidigiem.

5.5. Plausanas augstuma reguléSana
Uzmanibu!

Plausanas augstuma reguléSanu drikst veikt tikai
tad, kad ir apturéts elektromotors un atvienots
elektrotikla vads.

Plausanas augstuma reguléSanu veic centralizéti
ar plausanas augstuma regulé$anas sviru

(6. att./4. poz.). Var noregulét seSus dazadus
plausanas augstumus.
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Izvelciet uz aru reguléSanas sviru un noreguléjiet
nepiecieSamo plausanas augstumu. Svira
nofiks€jas nepiecieSamaja pozicija.

6. Lietosana

Pirms ierices pieslég8anas elektrotiklam
parliecinieties, ka tehniskie raditaji uz datu
plaksnites atbilst elektrotikla raditajiem. Sa-
vienojiet elektrotikla vadu (1. att./8. poz.) ar
pagarinataja vadu. Pagarinataja vadam, ka
paradits 7. attéla, jabut nostiprinatam ar vada
nostiepuma atslogosanas elementu.

Uzmanibu!

Lai izvairttos no nejausas ieslegSanas,

zaliena plaujmasina ir aprikota ar ieslégSanas
blokéSanas mehanismu (8. att./A poz.), kas ir
janospiez pirms ieslégSanas sviras nospieSanas
(8. attéls/B poz.). Ja ieslégSanas sviru atlaiz,
zaliena plaujmasina izslédzas. Vairakas reizes
atkartojiet S0 procesu, lai butu drosi, ka ierice dar-
bojas pareizi. Pirms ierices remonta vai apkopes
darbiem japarliecinas, ka asmens negriezas un
ierice ir atvienota no elektrotikla.

Uzmanibu! Nekad neatveriet izmetes vaku, ja
tiek iztukSots savacéjs un motors vél darbo-
jas. Rotéjoss asmens var radit traumas.

Vienmer rapigi nostipriniet izmetes vaku vai zales
savaceéjgrozu. Nonemot to, vispirms izslédziet
motoru.

Vienmer jaievéro vadibas roktura nodroSinatais
droSais atstatums starp asmens korpusu un
lietotaju. Jabut 1pasi piesardzigam plausanas
un kustibas virziena mainas laika slipumos un
nogazeés. leverojiet drosu staju, valkajiet apavus
ar neslido$am, raupjam zolém un garas bikses.

Vienmer plaujiet 8kérsam nogazei. Dro$ibas
apsverumu dél ar zaliena plaujmasinu nedrikst
plaut nogazés, kuru slipums parsniedz 15 gradus.

Esiet piesardzigs, virzoties atmuguriski un velkot
zaliena plaujmasinu. PaklupSanas risks!

Pareizas plauSanas noradijumi

Plau$anas laika ir ieteicams darba veids ar
parlaidumu.

Plau$anai izmantojiet tikai asus, nevainojamus
asmenus, lai nepléstu zales stiebrus un zale
nedzeltétu.

Lai panaktu tiru plau$anas virsmu, vadiet zaliena
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plaujmasinu pa iesp&jami taisnakam trajektorijam.

Turklat 8§im trajektorijam vajadzétu vienmér par
daziem centimetriem parklaties, lai nepaliktu
nenoplautas joslas.

PlauSanas biezums principa ir atkarigs no zaliena
augs$anas atruma. Pamata vegetacijas perioda
(maijs — junijs) plaujiet divreiz nedéla, cita laika —
vienreiz nedéla. Plaudanas augstumam jabut 4—6
cm, un lidz nakamajai plauSanas reizei vajadzétu
izaugt 4—5 cm. Ja zaliens ir izaudzis nedaudz
garaks, nevajadzetu rikoties nepareizi, uzreiz to
noplaujot lldz normalam augstumam. Tas kaité
zalienam. Tada gadijuma nekad neplaujiet vairak
par pusi no zales augstuma.

Uzturiet plaujmasinas tiru korpusa apaksdalu

un noteikti novaciet zales nogulumus. Nogulu-

mi apgratina iedarbinadanas procesu, negativi
ietekme plausanas kvalitati un zales izsvieSanu.

Nogazés plausanas trajektorijai jabut Skérsam
nogazei. Zaliena plaujmasinas noslidéSana tiek
noveérsta, ja ta atrodas slipa stavoklt uz augsu.

Izvélieties plaudanas augstumu atkariba no
faktiska zaliena garuma. Veiciet vairakus gajienus,
lai viena reizé noplautu ne vairak par 4 cm
zaliena.

Pirms jebkadam asmens parbaudém izslédziet
elektromotoru. Nemiet véra, ka péc elektromo-
tora izslegSanas asmens vél dazas sekundes
turpina griezties. Nekad neméginiet apturét as-
meni. Regulari parbaudiet, vai asmens ir pareizi
nostiprinats, vai tas ir laba stavokli un ir labi
uzasinats. Pretéja gadijuma uzasiniet vai nomai-
niet asmeni. Ja rotéjoSais asmens saskaras ar
priekSmetu, apturiet plaujmasinu un pagaidiet,
[ldz asmens pilnigi apstajas. Péc tam parbaudiet
asmens un asmens turétaja stavokli. Ja tie ir
bojati, tie janomaina.

Novietojiet lietojamo ierices piesléguma vadu
cilpu veida izmantotas kontaktligzdas prieksa uz
zemes. Plaujiet kontaktiligzdai vai vadam pretéja
virziena un uzmaniet, lai ierices piesléguma vads
vienmeér atrastos noplautaja zaliena, lai ierices
piesléguma vadam neparbrauktu pari ar zaliena
plaujmasinu.

Tikldz plauSanas laika paliek zales atlikumi,

ir jaiztuk$o savacejgrozs. Uzmanibu! Pirms
savacéjgroza nonemsanas izslédziet motoru un
nogaidiet, [1dz griezéjinstruments pilnigi apstajas.

Lai nonemtu savacejgrozu, ar vienu roku paceliet
izmetes vaku, ar otru roku aiz roktura iznemiet
savaceéjgrozu. lznemot savacejgrozu atbilstosi
dro$ibas noteikumiem, izmetes vaks aizveras un
noslédz aizmuguréjo izmetes atveri. Ja atvere ir
aizkerusies zales atlikumi, lai vieglak iedarbinatu
motoru, ir lietderigi zaliena plaujmas$inu pavilkt
par apméram 1 m atpakal.

Noplautas zales atlikumus plaujmas$inas korpusa
un iericé nenonemiet ar rokam vai kajam, bet §im
nolukam izmantojiet piemérotus paliglidzeklus,
pieméram, suku vai slotinu ar rokturi.

Lai nodroSinatu labu savak$anu, savaceéjgrozs
un jo Tpasi tikls péc lietoSanas ir jaiztira no
iekSpuses.

Savaceéjgrozu iestipriniet tikai tad, kad motors ir
izslégts un griezéjinstruments ir apturéts.

Ar vienu roku paceliet izmetes vaku, ar otru turiet
savacéjgrozu aiz roktura un iestipriniet to virziena
no augs$as.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Ja §is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Pirms jebkadiem tiri8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 Tirnsana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar firu dranu vai nopdtiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirit talit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu Skidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lTdzek|us vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neieklatu Gdens. Udens
iekludana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.
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8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirkste]oSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificEtam elektrijim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iek8pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.4. Asmens nomaina

DroSibas apsverumu dé| asmens nomainu ietei-
cams uzticét pilnvarotam specialistam. Uzmanibu!
Lietojiet darba cimdus! Izmantojiet tikai originalos
asmenus, pretéja gadijuma noteiktos apstaklos
netiek garantéta funkcioné$ana un drosiba.

Lai nomainttu asmeni, rikojieties, ka minéts

turpmak.
1. Atskruvéjiet stiprinadanas skravi (skat. 9.
attélu).

2. Nonemiet asmeni un nomainiet to ar jaunu.

3. Montéjot jauno asmeni, lidzam ievérot as-
mens montazas virzienu. Asmens lapstinam
jabat paceltam elektromotora telpas virziena
(skat. 9. attélu). Stiprinajuma tapam ir jasakrit
ar Stancéjumiem asment (skat. 9. attélu).

4. Péc tam atkal pievelciet stiprinadanas skravi
ar universalo atslégu. Pievilksanas momen-
tam jabut apméram 25 Nm.

Sezonas beigas veiciet zaliena plaujmasinas
visparigu parbaudi un aizvaciet sakrajusos zales
atlikumus. Pirms katras sezonas sakuma no-
teikti parbaudiet asmens stavokli. Remontdarbu
veik8anai vérsieties musu servisa dienesta. 1z-
mantojiet tikai originalas rezerves dalas.

8.5 Rezerves dalu pasutiSana
Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

Rezerves asmens preces Nr. 34.056.10

9. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savak$anas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savakSanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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11. Trukumu noteikSanas plans

Bojajums
Nevar iedarbinat
motoru

Samazinas motora
jauda

Netira plauja

lespéjamais célonis

a) Bojats kondensators

b) Kontaktdak$ai netiek piegadata
strava.

c) Bojats vads

d) Bojats sledza un spraudna savi-
enojums

e) Atvienojusies savienojumi pie mo-
tora vai kondensatora

f) lerice atrodas gara zalé.

g) Aizséreéjis plaujmasinas korpuss

a) Parak gara vai parak mitra zale
b) Aizséréjis plaujmasinas korpuss.
c) Asmens ir loti nolietojies.

a) Nolietojies asmens
b) Nepareizs plausanas augstums

Novérsana

a) Veic tehniskas apkalpo$anas
darbnica.
b) Parbaudiet vadu un drosinataju.

c) Parbaudiet.

d) Versieties klientu apkalpo$anas
dienesta darbnica.

e) Veic tehniskas apkalpoSanas
darbnica.

f) ledarbiniet laukumos, kur ir zema
zale vai kur ta jau ir noplauta;
iesp€jams, mainiet plausanas
augstumu.

g) Notiriet korpusu, lai asmens varétu
brivi rotét.

a) Mainiet plausanas augstumu.
b) Iztiriet korpusu.
c) Nomainiet asmeni.

a) Nomainiet vai uzasiniet asmeni.
b) Mainiet plauSanas augstumu.

Uzmanibu! Elektromotora aizsardzibai tas ir aprikots ar siltumjutigu slédzi, kas parslodzes
gadijuma izsledz elektromotoru un péc neilga atdziSanas laika atkal to automatiski ieslédz.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpadniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipaSuma tiesibu nodoSanas gadijuma. Nolietoto
ierici Saja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalpoSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinforméacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemérs
DilstoSas detalas* Kilsiksna, oglu sukas
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Nazi

TrukstoSas detalas
* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

Vai ierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
Vai pirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja ST ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ladzam Jus vérsties misu apkopes dienesta, kura adrese noradita 8aja garantijas

talona, vai tirdzniecibas vieta, kura Js $o ierici iegadajaties. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro
turpmak minétie nosacijumi:

1. Sie garantijas noteikumi noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs
apnemas veikt savu jauno iericu pircéjiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas
garantijas prasibas 81 garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc masu izvéles ieklauj $o
ierices trikumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadél garantijas llgums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadidanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstoda elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstodas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogoSana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto8as, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termins ir 60 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas terming netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, l[idzam registrét bojato ierici $ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecinams uz musu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar Saja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir spéka garantijas ierobezojumi.
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Turinys
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9.
10.
11.

Saugos nurodymai

Prietaiso apraSymas ir tiekimo apimtis
Naudojimas pagal paskirtj

Techniniai duomenys

Prie$ naudojima

Valdymas

Tinklo kabelio pakeitimas

Valymas, techniné priezidra ir atsarginiy daliy uzsakymas
Utilizavimas ir antrinis panaudojimas
Laikymas

Gedimy paieskos planas
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D

|spéjimas - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

Siuo prietaisu negali naudotis asmenys (jskaitant vaikus) su ribotais
fiziniais, jutiminiais ir protiniais gebéjimais bei tie asmenys, kurie
neturi patirties ir (arba) nezino, kaip juo naudotis, iSskyrus tuos at-
kaip reikia prietaisu naudotis. Reikia priziuréti, kad vaikai nezaisty su
prietaisu.

Jei pazZeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad buty iSvengta
grésmes, jj pakeisti turi gamintojas arba jo klienty aptarnavimo servi-
sas, arba kitas kvalifikuotas asmuo.
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/A Démesio!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruop&¢iai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir Sig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

A |spéjimas!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisra arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

Ant prietaiso esan¢io nurodymy skydelio

paaiskinimas (zr. 10 pav.)

1 = Pries jjungdami, perskaitykite naudojimo
instrukcijg

2 = Uzsidékite ausines ir apsauginius akinius

3 = Pavojaus zonoje draudziama bati pasaliniams
asmenims!

4 = Atsargiai! Astras peiliai. Kistuka iStraukite
pries techninés priezitros darbus arba atsira-
dus pazeidimams jungtyje

5 = Démesio, iSjungus variklj peilis dar sukasi

6 = Prietaisa reikia saugoti nuo lietaus arba
drégmés!

7 = Démesio, jungiamajj laidg laikyti toliau nuo
pjovimo jrankiy!

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso apraSymas (1/2 pav.)

VirSutiné stimimo rankena

Apatiné stumimo rankena

Surinkimo krepsys

Svirtis pjovimo auks¢iui nustatyti

Laikymo rankena

ISmetimo dangtis

Apsauga nuo laido i§sitraukimo

Tinklo kitukas

ljungiklis (iSjungiklis)

10. Surinkimo krep8ys, apatiné korpuso dalis

11. Surinkimo krep8ys, virSutiné korpuso dalis

12. Surinkimo krep$io rankena

13. Priekiniai ratai

14. Galiniai ratai

15. Raty gaubteliai

16. Kaisciai

17. Poverzlés

18. Laido tvirtinimo gnybtai

19. Tvirtinimo varztai, skirti apatinei stumimo ran-
kenai

20. Tvirtinimo varztai, skirti virSutinei stimimo
rankenai

21. Uzpildymo indikatorius

©COoNOO~WN

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
praSome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo €ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.
Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotes bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.
Jei jmanoma, saugokite pakuotg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Démesio!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!
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Elektriné vejapjove
Originali naudojimo instrukcija
Saugos reikalavimai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Vejapjové skirta naudoti privac¢iuose namy soduo-
se ir sodininkams mégéjams.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt].
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybeés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].

4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa:.......cccoveeeeviincieennen. 230V, ~50 Hz
Galingumas: .......cccvreeieneeeneeee e 1700 W
Variklio apsuky skaicius: ................... 3250 min.™
Pjovimo plotis: ......coevvieiiiiee e 43 cm
Pjovimo auks¢io

reguliavimas: .........cccccoeenee 20-70 mm; 6 pakopos
Surinkimo mai$o dydis: ........c.ccceecerieennne. 52 litrai
Garso slégio lygis L, ..o 87 dB (A)
Nestabilumas K ,: ..o, 3dB (A)
Garso galios lygis L, «oooovveriniiieinncnnnes 96 dB (A)
Vibracija prie rankenos a, : ................. 2,1 m/sek.?
Nestabilumas K:..........cccoeeeeeiiiieeneen. 1,5 m/sek.?
Apsaugos KIase: .........ccceveeveriiieniiienees Il/@
SVOMIS] .eeiieiiiiiere ettt 18 kg

TriukSmas ir vibracija

Triuk8mo ir vibracijos vertés nurodytos pagal
standartus EN 11201: 2010, EN ISO 3744:2010
und EN ISO 20643: 2008/A1:2012.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir
vibracija!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai priziurékite ir valykite
prietaisa.
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Savo darbo pobdij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

ISjunkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.
Muavékite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

Ispéjimas!

ljungus §j prietaisg, susidaro elektromagnetinis
laukas. Tam tikromis aplinkybémis Sis laukas gali
turéti jtakos aktyviesiems arba pasyviesiems
medicininiams implantams. Norédami sumazinti
dideliy arba mirtiny suzalojimy pavojy, medicini-
nius implantus turintiems asmenims patariame,
prie$ pradedant naudoti prietaisg, pasikonsultuoti
su gydytoju ir implanto gamintoju.

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kiStuka.

Vejapjové pristatoma nesumontuota. Prie$ nau-
dojant vejapjove, reikia sumontuoti visg stimimo
rankena ir surinkimo krepsj. Zingsnis po zingsnio
vadovaukités naudojimo instrukcija ir sekite
paveikslélius, kad palengvintuméte darba.

5.1 Raty montavimas (3 a, b ir ¢ pav.)
Paimkite galinius ratus (2 pav./ 14 poz.) ir
uzdékite juos ant aSies, kaip parodyta 3 a pav.
Paskui uzdékite ant aSies poverzle (2 pav./ 17
poz.) ir viskg pritvirtinkite pridétais kais¢iais

(2 pav./ 16 poz.), kaip parodyta 3 b pav. Tada
uzspauskite ant raty (3 ¢ pav.) jy gaubtelius (2
pav./ 15 poz.). Priekinius ratus uzdékite lygiai taip
pat (2 pav./ 13 poz.).
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5.2 Rankenos montavimas (4 a iki 4 e pav.)
Apating rankeng (4 a pav./ 2 poz.) jstatykite |
numatytg kiauryme (4 a pav.) ir pritvirtinkite jg
varztu, kaip parodyta 4 b pav. (4 b pav./ 19 poz.).
Lygiai tg patj padarykite ir kitoje puséje.
Montuodami virduting rankena, galite pasirinkti
tvirtinimo kiauryme (4 ¢ pav.), nuo to priklausys
rankenos aukstis. Pritvirtinkite virSuting rankeng
kiauryméje ,L“ (Zemesné padétis) arba ,H"
(aukstesné padétis). Tuomet virSuting rankeng
suverzkite su apatine rankena (2 pav./ 20 poz.),
kaip parodyta 4 d pav. Paskui laido laikikliais (2
pav./ 18 poz.) pritvirtinkite prie rankenos variklio
laidg (4 e / A poz.).

5.3 Surinkimo krepSio montavimas

(5 aiki 5 d pav.)
Sudékite kartu apating ir virSuting surinkimo
krepsio korpuso dalis (5 a pav./ 10, 11 poz.).
|sitikinkite, kad aplinkui teisingai uzsifiksuoty
visos plastikinés noselés. Paskui jspauskite su-
rinkimo krepsio rankeng (5 b pav./ 12 poz.) j jame
esancias kiaurymes. Patikrinkite, ar rankena tvirtai
ir teisingai jsistate.
Norint jkabinti surinkimo krep$§j, variklis turi bati
iSjungtas, o pjovimo peilis turi nesisukti. Surinkimo
krepSys prie vejapjovés prikabinamas uz abiejy
kabliy (5 ¢ pav./ A poz.). Tuo tikslu viena ranka
pakelkite iSmetimo dangtj (5 d pav./ 6 poz.) ir kita
ranka prikabinkite surinkimo krepsj, kaip parodyta
5 d pav. ISmetimo dangtj prie surinkimo krepS$io
pritraukia spyruoklé.

5.4 Surinkimo krepsio pripildymo rodmuo
Surinkimo krep8yje yra pripildymo rodmuo (2 pav.
/21 poz.). Rodmenj atidaro oro srové, kurig darbo
metu generuoja vejapjove. Jeigu pjovimo metu
voztuvas uzsidaro, vadinasi, surinkimo krepsys
yra pilnas ir jj reikia i8pilti. Norint, kad pripildymo
indikatorius nepriekaistingai veikty, reikia visada
iSvalyti angas po voztuvu, jos turi buti laidzios
orui.

5.5 Pjovimo aukscio nustatymas
Démesio!

Pjovimo aukstj reguliuokite tik iSjunge variklj ir
iStrauke laida i$ tinklo.

Pjovimo aukstis nustatomas centre pjovimo
aukscio reguliavimo svirtimi (6 pav./ 4 poz.). Gali-
mi 6 pjovimo auksciai.

Nustatymo svirtj patraukite j iSore ir nustatykite
pageidaujama pjovimo aukstj. Svirtis uzsifiksuoja
pageidaujamoje padétyje.

6. Valdymas

Prie$ jjungdami, jsitikinkite, kad prietaiso
duomeny lentelés informacija sutampa su tinklo
duomenimis. Sujunkite tinklo kistuka (1 pav./ 8
poz.) su ilginamuoju laidu. llginamasis laidas turi
bati su apsauga nuo iSsitraukimo, kaip parodyta
7 pav.

Démesio!

Tam, kad baty iSvengta nepageidaujamo
jjungimo, vejapjové yra sukonstruota su jjungimo
blokuote (8 pav./ A poz.), kurig reikia nuspausti,
kad buty galima nuspausti jjungimo lanka (8 pav.
/ B poz.). Jeigu jjungimo lankas atleidZiamas,
vejapjové issijungia. Atlikite §j veiksma kelis
kartus, kad jsitikintuméte, jog Jusy prietaisas tei-
singai veikia. Prie§ remontuodami prietaisg arba
atlikdami jo techning priezilra, privalote jsitikinti,
kad peilis nesisuka ir prietaisas yra atjungtas nuo
tinklo.

Démesio! Jokiu budu neatidarykite iSmetimo
dangcio, kol tustinamas zolés surinkimo
jrenginys ir variklis dar veikia. Veikiantis pei-
lis gali suzaloti.

Visada tvirtai pritvirtinkite iSmetimo dangtj ir Zolés
surinkimo krepsj. Prie$ jj iSimdami, i8junkite variklj.

Laikykités saugaus atstumo, kurj sudaro stimimo
rankenos tarpas tarp peilio korpuso ir naudo-
tojo. Pjaudami ir keisdami vaziavimo kryptj ties
krimais ir Slaitais bukite itin atsargus. Stabiliai
stovékite. Avékite avalyne neslystanciu, gerai
kimband¢iu padu ir muvékite ilgas kelnes.

Visada pjaukite skersai Slaito. Dél saugumo nega-
lima pjauti 15 laipsnio nuolydzio $laity.

Bukite itin atsargus pjaudami atbuline eiga ir
traukdami vejapjove. Pavojus paslysti!

Teisingo pjovimo nurodymai

Pjauti rekomenduojama pagal persidengiant;
metoda.

Pjaukite tik astriais, nepriekaistingos buklés
peiliais, kad zolés stiebai neiSsiSakoty, o zolé
nepagelsty.

Norédami iSgauti Svary nupjautos zolés vaizda,
vejapjove stumkite kuo tiesesne trajektorija. Tai
darant pjovimo takeliai turéty keliais centimetrais
persidengti, kad nelikty juosty.
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Pjovimo daznumas i§ esmeés priklauso nuo vejos
augimo greicio. Pagrindinio augimo laikotarpiu
(nuo geguzés mén. iki birzelio mén.) — du kartus
per savaitg, kitu atveju — kartg per savaitg. Pjovi-
mo aukstis turi buti 4-6 cm, o iki kito pjovimo veja
turéty bati 4-5 cm. Jeigu veja uzaugo Siek tiek
aukstesné, neturétuméte daryti klaidos jg tuoj pat
nupjaudami iki jprasto auksc¢io. Tai kenkia vejai.
Tuomet niekada nepjaukite daugiau nei pusé
Zolés aukscio.

Zitirékite, kad vejapjovés korpuso apatiné pusé
buty Svari, ir batinai nuo jos nuvalykite Zolés san-
kaupas. Sankaupos apsunkina paleidima, blogina
pjovimo kokybe ir sunkina zolés Salinima.

Ties $laitais pjovimo takelius formuokite skersai
Slaito. Kad vejapjove nenuslysty, pasukite jg sker-
sai j virsy.

Pjovimo aukstj pasirinkite pagal zolés dydj. Pe-
reikite kelis kartus, kad vienu metu baty nupjauta
daugiausia 4 cm zolés.

Prie$ tikrindami peilj batinai iSjunkite variklj.
Nepamirskite, kad peilis i§jungus variklj dar kurj
laikg sukasi. Niekada nebandykite sustabdyti
peilio. Reguliariai tikrinkite, ar peilis yra tinkamai
pritvirtintas, geros buklés ir gerai pagalgstas.
PrieSingu atveju jj pagalgskite arba pakeiskite.
Jeigu besisukdamas peilis atsitrenkia j kokj nors
daikta, iSjunkite vejapjove ir palaukite, kol peilis
sustos. Tada patikrinkite peilio ir jo laikiklio bukle.
Jei jie pazeisti, juos reikia pakeisti.

Prietaiso prijungimo laida, susukta j kilpa, laiky-
kite ant zemés prie$ naudojama kistukinj lizda.
Pjaukite atokiau nuo kistukinio lizdo ir laido

bei jsitikinkite, kad prietaiso laidas visada guli
nupjautoje vejoje, kad ant jo neuzvaziuotuméte
vejapjove.

Kai pjaunant ant Zemés ima likti nesurinkty Zolés
liku€iy, reikia iStustinti surinkimo krepsj. Démesio!

Prie$ iSimdami surinkimo krep§j, iSjunkite variklj ir
palaukite, kol pjovimo jrankis sustos.

Norédami iSimti surinkimo krep§j, viena ranka
pakelkite iSmetimo dangtj, o kita iStraukite krep§j
uz rankenos. Pagal saugumo taisykles iSmetimo
dangtis iSimant surinkimo krep$§j uzsidaro ir
uzdaro galing iSmetimo anga. Jeigu angoje lieka
zolés liku€iy, vejapjove patraukite apie 1 m atgal,
kad baty lengviau paleisti variklj.

Nebandykite nupjauty liku€iy nuo vejapjovés
korpuso ir darbo jrankio Salinti rankomis ar ko-
jomis. Tai darykite atitinkamomis pagalbinémis
priemonémis, pvz., Sepeciu arba Sluota.

Siekiant uztikrinti gerg Zolés surinkimg, po naudo-
jimo reikia iSvalyti surinkimo krep§j ir labai gerai i$
vidaus iSvalyti tinklelj.

Surinkimo krep$j tvirtinkite tik iSjunge variklj ir
sustojus pjovimo jrankiui.

Viena ranka pakelkite iSmetimo dangtj, o kita
laikykite uz surinkimo krep$io rankeny ir jj pritvir-
tinkite.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas
Pasirtpinkite, kad ant apsauginiy jtaisuy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebdty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupudiu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
j elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas. Démesio! An-
glies Sepetélius keisti gali tik elektrikas.
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8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné prieZiura.

8.4 Peilio keitimas

Saugumo sumetimais rekomenduojame dél peilio
keitimo kreiptis  jgaliotgjj specialista. Démesio!
Muvékite darbines pirstines! Naudokite tik
originaly peilj, nes prieSingu atveju, atsizvelgiant
i aplinkybes, nebus uztikrinamas tinkamas veiki-
mas ir saugumas.

Norédami pakeisti peilj, atlikite tokius veiksmus:
1. Atsukite tvirtinimo varztg (zr. 9 pav.).

2. Nuimkite peilj ir pakeiskite jj nauju.

3. Montuodami naujg peilj, atsizvelkite j jo
montavimo kryptj. Peilio mentés turi bati nuk-
reiptos j variklio ertme (Zr. 9 pav.). Laikantieji
elementai turi sutapti su peilyje iSmustomis
kiaurymémis (Zr. 9 pav.).

Paskui universaliu raktu priverzkite tvirtinimo
varztg. Sukimo momentas turéty bati apie 25
Nm.

Sezono pabaigoje atlikite bendraja vejapjovés
patikrg ir pasalinkite visus susikaupusius liku€ius.
Prie$ kiekvieng sezong batinai patikrinkite pei-

lio bukle. Dél remonto kreipkités | musy klienty
aptarnavimo tarnybas. Naudokite tik originalias
atsargines detales.

8.5 Atsarginiy daliy uzsakymas:
UzZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numer;j

Prietaiso tapatybés numer;j

Reikiamos dalies atsarginés dalies numerj.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

Atsarginis peilis, prekés Nr.: 34.056.10

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu neZinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nedaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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11. Gedimy paieskos planas

Gedimas

Nepasileidzia va-
riklis

Mazéja variklio
nasumas

Nesvarus pjovimas

Galima priezastis

a) Sugedes kondensatorius

b) Jungtyje néra srovés

c) Sugedes laidas

d) Sugedes jungiklio ir kiStuko kom-
plektas

e) Nutrukusios jungtys prie variklio
arba kondensatoriaus

f) Prietaisas pastatytas aukstoje
zoleje

g) Uzsikim$es vejapjovés korpusas

a) Per auksta arba per drégna Zole
b) Uzsikim$es vejapjoves korpusas
c) Labai susidevéjes peilis

a) Susideéveéjo peilis

b) Neteisingas pjovimo aukstis

Salinimas

a) Kreiptis j techninés priezitros spe-
cialistus

b) Patikrinti laida ir saugiklj

c) Patikrinti

d) Kreiptis j techninés priezitros spe-
cialistus

e) Kreiptis j techninés prieziuros spe-
cialistus

f) Paleisti ant trumpos Zolés arba ant
jau nupjauto ploto; galbut pakeisti
pjovimo aukstj

g) I8valyti korpusa, kad peilis galéty
laisvai suktis

a) Pakoreguokite pjovimo aukstj

b) I1Svalykite korpusa

c) Pakeiskite peilj

a) Pakeisti arba pagalasti peil]

b) Pakoreguoti pjovimo aukstj

Démesio! Variklis, siekiant jj apsaugoti, sukonstruotas su Siluminiu jungikliu, kuris, esant per-
krovai, variklj iSjungia ir vél jjungia po trumpos ausinimo fazés!
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grgzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiiman€ioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba nataraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* V dirzas, anglies Sepetéliai
Naudojamos medziagos / dalys* Peilis
Detaliy truikumas

* netiekiamos kartu su prietaisul!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbbh.info. PraSome
gedimg apras$yti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

o Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.

-150-

Anl_HE_43_HW_SPK7_Teil2.indb 150 04.03.15 17:59



Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, kreipkités | musy serviso tarnybg garantinéje korteléje nurodytu adresu arba j artimiausius

igaliotuosius prekybos atstovus, i$ kuriy jsigijote prietaisg. Garantiniai reikalavimai galioja Siais atvejais:

1. Sios garantinés sglygos reglamentuoja papildomas garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas
gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia savo naujo prietaiso pirkejui. Si garantija neturi
jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Musy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakei€iamas prietaisas.
|sidémékite, kad misy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés priezitros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jégg arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 60 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu musy garantija apima prietaiso gedima, nedelsiant Jums bus grazintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trakstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV ak6Aoudn cuppdpdwon cUUPWVaA He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgytowmm yaocToBepaeTca, YTO cneaytolme npogyKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye Npo 3a3HayeHy HUMHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPpEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHara Coo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOpMUTE 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Elektro-Rasenméaher HE 43 HW (Hurricane)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC |2:(|)2\0l1 4/E\§:_2005/88/EC
nnex
[J2004/22/EC [X] Annex VI
Noise: measured =93,9 dB (A); guaranteed =96 dB (A)
[J1999/5/EC Lun Lon
P=1,7KW; /@ =43
D 97/23/EC Notifie7d Body: TUV Si?crinlndustrie Service GmbH (0036)
[[]90/396/EC_2009/142/EC [] 2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-77; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 10.02.2015 : Mar] k werf
Weichselgarmer/denévél-Manager Wang/Product-Management ()
First CE: 10 Archive-File/Record: NAPR008922
Art.-No.: 34.005.92 1.-No.: 11013 Documents registrar: Helmut Bauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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